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K o n - O e n č n i p r o g r a m IZ URADA PREDSEDNIKA POROTNEGA ODBORA KSKJ 
Zadnji teden sem napisal nekaj glede "Doma" ali sirotiš-

nice za naše onemogle člane in članice. Danes pa nekaj mojih 
opazk glede razmotrivanja v prilog konvencije. 

Danes bom vzel točko, katera je bila omenjena glede glav-
nega predsednika jednote, in da naj bo isti nastanjen v glavnem 
uradu jednote, s pripombo "ako bo isti nadomestoval eno moč v 
glavnem uradu jednote." 

Glavni predsedniki različnih bratskih in podpornih orga-
nizacij imajo urade v glavnih uradih svojih organizacij. To je 
praktično, koristno in včasih tudi zelo potrebno. Toda da bi pa 
nadomestoval kako delavno moč v uradu je pa popolnoma ne-
mogoče. Glavni predsednik ne bo "Clerk" v uradu, ampak na-
čelnik poslovanja jednotinih zadev, tičočih se glavnega pred-
sednika. Da bi nadomestoval eno moč v uradu to ne bo, ampak 
eno več se bo namestilo v uradu, in sicer osebna tajnica ali taj-
nik predsednika (Secretary to the President). To je zopet 
praktično in po receptu tukajšnih tradicij in "ameriške mode" 
in tudi mi ne bomo drugače. 

To sem napisal v razmotrivanje, ne da bi narekoval ali 
"prerokoval" kaj se bo zgodilo. Toda to je "navada" in radi 
tega v naprej omenjam, da ne bo potem kakega morebitnega 
napačnega tolmačenja glede poslovanja glavnega predsednika. 
Mislimo in tudi delujmo po tukajšnjih navadah, ne pa po kaki 
stari "modi" ali morebitnem našem osebnem mišljenju. 

Gotovo da je resnica, da vsakteri ima pravico do osebnega 
prepričanja, in tudi do osebnega mišljenja, toda isto naj bo v 
duhu časa, napredno, praktično, logično, le potem bomo zamo-
gli reči, da ide v duhu časa po poti napredka. 

Zatorej vsa tista društva, katera bodo naročila svojim de-
legatom, da naj volijo, da se nastane glavni predsednik v glav-
nem uradu, in ako potem ne, bo tako, kakor je sedaj mišljenje, 
potem nikar ne kritizirajte svojih zastopnikov na konvenciji, 
ampak to bo vse v duhu Časa za' največjo korist jednote in njih 
članstva. 

Z bratskim pozdravom do celokupnega članstva jednote 
ostajam vdani vam, 

John Dečman, predsednik porotnega odbora. 

Ta konvencija bo oficielno otvorjena 
V PONDELJEK, 17. AVGUSTA, 1942 
ob 9. uri predpoldne, v Chicagu, IU., v 
šolski dvorani sv. Štefana, W. Cermak 
Rd. in S. Wolcott Ave. ob navzočnosti 
Hon. Edioard J. Kellga, župana mesta 
Chicago, lil. 

V SOBOTO, 15. avgusta in v NE-
DELJO, 16. avgusta bo sprejem glav-
nih uradnikov, uradnic, delegatov in 
delegatinj ter častnih gostov na želez-
niških postajah v Chicagu, v ta namen 
bo naš sprejemni odbor pričakoval 
udeležence na postajah in imel znake, 
nakar bo delegacijo odvedel na dostoj-
no mesto. Upati je in se pričakuje, da 
bodo vsi delegati in delegatinje v Chi-
cagu najzadnji čas v nedeljo ob 9. uri 
zjutraj. 

V NEDELJO, dne 16. avgusta ob 
9. uri zjutraj bo registracija delega-
cije 20 redne konvencije KSKJ v šol-
ski dvorani in zajtrk v cerkveni dvo-
rani sv. Štefana. Glavni uradniki, 
uradnice, delegati in delegatinje se 
snidejo skupaj v šolski dvorani točno 
ob 11. uri v nedeljo zjutraj 16. avgu-
sta, odkoder se bo odkorakalo k sloves-
ni konvenčhi sv. maši v cerkev sv. Šte-
fana, katera bo darovana v dober na-
men ob pol 12. uri. Po dokončanih 
cerkvenih obredih bo urejeno in pri-
pravljeno za odpotovanje v Willow 
Springs na Keglov prostor, kjer se bo 
vršil konvenčni piknik; obed bo servi-
ran na pikniku za delegacijo in glavne 
uradnike in uradnice. 

V PONDELJEK, 17. avgusta bo iz-
let za delegacijo v Joliet, !ll., kjer si 
bo delegacijd lahko ogledala glavni 
urad Jednote in mesto Joliet; ob 3. uri 
popoldne bo v cerkvi sv. Jožefa v Jo-
lietu blagoslov z Najsvetejšim, nakar 
bo delegacija odpotovala v Lemont na 
ameriške Brezje, potem pa nazaj v 
Chicago. Osebna usluga s postrežbo 
nit tem potovanju je odvisna od udele-
žencev, kakor tudi od dotične stranke, 
kjer se delegacija ustavi. 

V TOREK, 18. avgusta po obedu bo 
slikanje glavnih uradnikov, uradnic in 
delegacije 20. redne konvencije KSKJ, 
zvečer ob 8. uri bo pa javno zborova-
nje Baragove Zveze v šolski dvorani 
sv. Štefana, kjer bodo nastopili razni 
govorniki. Odličen gost in govornik 
na tem shodu bo tudi jugoslovanski 
minister g. Franc Snoj. Vabljeni so 
vsi glavni uradniki, uradnice, delegati 
in delegatinje, kakor tudi cenjeno ob-
činstvo, da se udeleže zborovanja Ba-
ragove Zveze. 

V SREDO, 19. avgusta po obedu bo 
razgled mesta Chicaga in zvečer ob 7. 
uri se bo začel konvenčni banket v po-
čast glavnim uradnikom, uradnikom, 
delegatom in delegatinjam ter čast-
nim gostom 20. redne konvencije K. S. 
K. Jednote, katerega se bodo udeležili 

tudi prevzvišeni nadškof chicaški Most 
Rev. Samuel A. Stritch, Hon. Edivard 
J. Kellg, župan mesta Chicaga, Hon. 
George F. Barrett, Attorneg General 
of State of Illinois; Hon. Dr. Pero J. 
Cabric, generalni jugoslovanski kon-
zul. 

V CERTEK, 20. avgusta bo prosta 
zabava in ples v šolski dvorani za vse 
udeležence z lepo postrežbo v razve-
drilo. 

Vsak dan za časa konvencije se bo 
darovala sv. maša v cerkvi sv. Štefana 
ob 8. uri zjutraj za žive in mrtve člane 
in članice Jednote. 

Okrepčila—Zajtrk, obed in večerja 
se bo serviralo za skupine za časa kon-
vencije vsak dan v cerkveni dvorani 
sv. Štefana, za žejne bo pa preskrblje-
no pivo in mehke pijače v šolskem pri-
tličju. 

Vsak delegat in delegatinja ob 
času registracije bo prispeval svoto 
$5,jakar bo prejel znak in bo deležen 
ali deležna sledečega: V nedeljo zju-
traj zajtrk, obed na pikniku, vožnja 
na piknik in nazaj, vožnja za razgled 
mesta Chicaga, vožnja za izlet v Joli-
et-Lemont in v sredo večer ra na ban-

ket. 
OPOMB A—Častni gostje in ose-

be v spremstvu z delegati bodo tudi 
imeli priložnost prispevati $5, sa kar 
bodo deležni iste postrežbe kot dele-
gati in delegatinjd glede vožnje in 
okrepčila. 

V Chicagu je več železniških po-
staj in vlaki dospejo semkaj ob raz-
ličnem času; v slučaju, da kateri de-
legat ali delegatinja dospe v Chicago 
že v soboto, 15. avgusta in bi bil priča-
kovalni odbor slučajno odsoten na po-
staji, naj se obrne dotičnik na pred-
sednika predkonvenčnega odbora, Mr. 
John Terselich, 1847 W. Cermak Rd., 
ali ga pa pokliče po telefonu Canal 
3411. 

Odbor vljudno priporoča delegatom 
in delegatinjam, kateri bodo stanovali 
za časa konvencije v kakem hotelu, da 
uredijo potovanje tako, da dospejo v 
Chicago v nedeljo zjutraj; z železni-
ške postaje jih bo 'odbor odvedel na-
ravnost na hotel, kjer se bodo lahko 
registrirali, malo odpočili in odložili 
stvari, katere slučajno potrebujejo s 
seboj, v hotelskem lobbg bo tudi naš 
odbor in kadar bo vse v redu, bodo de-
legati in delegatinje odpeljani v cer-
kveno dvorano sv. Štefana, kjer se bo 
serviral zajtrk. 

Delegati in delegatinje, kateri so pa 
najeli privatno stanovanje za Časa 
konvencije, bodo z železniške postaje 
odpeljani naravnost v šolsko dvorano 
sv. Štefana, kjer se bodo registrirali 
in prejeli naslov in stanovanja; zaj-
trk bo serviran v cerkveni dvorani. 

ODBOR. 

Prejšnji i^kaz 

$1,236.90 
Darovalcem in darovalkam prav iskrena hvala! 
Sobratje in sosestre! Preveč brezbrižni smo. Odkar je bilo 

12. poročilo priobčeno v Glasilu, je poteklo že šest tednov. V 
9elih šestih tednih pa sem prejel samo nadaljnih $13.10. Ni li 
to brezbrižnost? Bratje in sestre, preveč smo trdosrčni. Dan 
za dnevom čitate v listih o trpljenju našega naroda v stari do-
movini. Dan za dnevom prosimo in prosimo, pa vse to nič ne 
pomaga! Do sedaj naš nabrani znesek prostovoljnih prispev-
kov znaša $1,236 90. To je že lepa svotica, toda daleč ni tako 
velika, kot bi morala biti. Društva K. S. K. Jednote, kje ste? 
Zdramite se! Usmilite se in pomagajte sorojakom, ki prosijo 
:n pričakujejo naše pomoči/ Naj ne bo nobenega društva, no-
benega član KSKJ, ki bi ne priAočil z malim darom svojemu 
narodu v pomoč. Brat, sestra, daj, pomagaj! 

Josip Zalar, glavni tajndk. 

11 DRUŠTVO s v . ŠTEFANA, ST. I, CHICAGO, ILL 
i | Kaše društvo je na redni mesečni seji dne 1. avgusta po-

novno razpravljalo o koristnih priporočilih za bodočo konven-
cijo KSKJ ter sprejelo sledeče nasvete dodatno k našemu raz-
motrivanju z dne 1. julija v št. 26 Glasila KSKJ. 

! j Svetujemo, da naj se lestvica asesmentov članskih certifi-
katov spremeni z N. F. C. tabele na American Experience ta-
belo, kar bo zasiguralo vsem članom kreditne vrednosti njih 
certifikatov, na katere si bodo lahko izposodili vsaj za tekoče 
asesmente v slučaju nove depresije ali pa v drugih nesrečah, ki 
pogosto zadenejo delavca in njegovo družino. Mesečna vplači-
la bodo nekoliko višja, toda članstvo bi s tem pridobilo zelo 
veliko na ugodnostih, Jednota sama pa bi postala močnejša v 
vseh ozirih, kar bo pač koristilo skupnemu članstvu. Člani, ki 
so stari 60 let in več bi bili pri tem povišanju asesmenta prosti 
ali izvzeti, kjer njih certifikati že posedujejo ta kredit poso-
jilne vrednosti. 

Nadalje svetujemo, da se plače glavnih odbornikov zvišajo 
v smislu povišanja življenjskih cen, istotako dnevnice delega-
tom na prihodnji konvenciji; to pa zato, ker tudi druga pod-

Metja zvišujejo plače svojim poverjenikom in uslužbencem. 
| Priloženo po našem društvu delegaciji v razpravo, 
j Frank M. Banich, predsednik; 
(Društveni pečat) John Prah, tajnik; 

j Anton Kremesec, blagajnik. 

DRUŠTVO SV. CIRILA IN METODA, ŠT. 8, JOLIET, ILL. 
j Na redni seji, ki se je vršila dne 19. julija, 1942, je naše 
društvo razmotrivalo o sledečih točkah in so bile potrjene kakor 

I sledi: 
i 1.—Glavni predsednik KSKJ naj bo stalno nastavljen v 
glavnem uradu. 

! 2.—Za stare člane naj ostane vse po starem, namreč, da 
naj se jim plačuje ves asesment še za naprej, 

i 3.—Nobeno veliko društvo bi ne smelo poslati več kot štiri 
delegate. 

I 4.—Dnevnice delegatom bi zadostovale po $10 na dan. 
5.—Clani-vojaki naj imajo še nadaljne iste pravice kot 

drugi člani. 
6.—Dedičem članov-vojakov naj se plača cela smrtnina. 
7.—Športni sklad naj za časa vojne preneha plačevati de-

nar, in naj se prenese ta denar v smrtninski sklad, ker bo goto-
vo veliko Jednotinih mladih članov žrtvovalo svojo življenje v 
sedanji vojni. 

8.—Tudi ni potreba, da bi vsi glavni uradniki prišli na pol-
letno in letno sejo, ker bi se s tem lahko veliko denarja prihra-
nilo. 

9.—Ako katero društvo vabi glavne uradnike na svojo slav-
nost, naj isto društvo samo plača stroške za vabljene glavne 
uradnike, ne pa da bi se plačevalo iz glavne blagajne kot dose-
daj. 

Nemci plenijo cerkve v 
ljubljanski provinci 

Lisbona, 25. julija — Nem-
ške okupacijske oblasti so zase-
gle vso imovino 142 rimsko-ka-
toliških cerkev in vseh cerkve-
nih ustanov ljubljanske cerkve-
ne oblasti na ozemlju, ki je pri-
padel Nemčiji. 

Tako poroča ljubljanski škof v 
pastirskem pismu, ki je prišlo 
semkaj. 

Škof je izjavil, da je duhovni-
štvo bilo pregnano iz 148 župnij, 
da je 14 cerkvenih domov zapr-

tih, njih člani izgnani, in da je 
zavod Sv. Vida, glavna sloven-
ska srednja šola, v kateri je sta-
novalo 600 dijakov in 38 članov 
učiteljskega osobja, pretvorjen 
v koncentracijsko taborišče. 

"Hrvatski Narod" j a v l j a : 
"Dubrovnik je svečano proslavil 
Hitlerjev rojstni dan. Nemška 
akademija je organizirala sveča-
no slavnost, na kateri je imel 
lektor Arnold predavanje. Vse 
mesto je bilo okrašeno z zasta-
vami." 

NAZNANILO GLEDE STANOVANJA 
DELEGATOV 

Važno je za vse, posebno za delegate in delegatinje 
20. redne konvencije K. S. K. Jednote, da se priglasijo pra-
vočasno glede stanovanja za časa konvencije v Chicagu. 

Nahajamo se v vojnem času in upamo, da bo vsak de-
legat in delegatinja vpošteval, kateri se slučajno želi pri-
glasiti glede stanovanja za časa konvencije v Chicagu, 111. 
Sporočite nam pravočasno, kako stanovanje in za koliko 
oseb, pripomoglo bo sedanji čaš, da zadevo stanovanja v 
Chicagu, bodisi privatno ali pa hotel po zmožnosti uredimo 
v zadovoljnost. Za neobvestila odbor ne bo odgovoren. 

Vsa obvestila, glede stanovanja, se naj naslovi na Mr. 
John Terselich, 1847 W. Cermak Rd., Chicago, 111. Phone 

Canal 3411. ODBOR. 



Delegacija 20. redne konvencije 
in delegmtinj XX. redn* konven-

oje K. S« K« Jednote 
KAMES OF DELEGATES OF THE XX REGULAR CONVENTJON OF K J l U 

Dr . « . 
Sme. No. Ni 

(iaje) 
of Delegate 

1 
1 
1 
1 
1 
2 
S 
a 
2 
2 
2 
3 
4 
5 
7 
7 
7 
7 
7 
7 
7 
8 

11 
12 
51 
14 
15 

221 
20 
23 
25 
25 
25 
25 
29 
29 
29 
29 
29 
29 
30 
30 

Prah, 
Banieh, 
Zvezicb. 

•» lMt 
1847 W. Cermak Bd , Chicago, UL 

U St. Chicago UL 
W. 22 PL, Chicago, UL 
W. 31 St, Chicago, ni. 

. 28 St, Chicago. 111. 
CcrMvfe, Join, 788 N. Hiekorj St, Joliet HL — Aafcm Fritz 
Kosmerl, Look, 784 N. Hiekorj St, Joliet UL — J o h n A. Bluth 
Martincich, Louis, 1088 N. Center St, JoUet DL John A. Mit i 
Verhiacer, Math, 827 N. Broadwaj St, Joliet UL .Anton J. Buchar 
Kochevar, Anton, 1289 N. Hiekorj St, Joliet UL Martin Terlep 
Jevitz, John, 1803 N. Center St, Joliet UL - — J o h n Glavan 
Hochevar. Andrew, 425 N. Broadvraj St, Joliet UL .....Jaha Moaieh 
Nemanich, George, Box 1122, Soodam, Minn Ludvik Mesojedec, Sr. 
Bazuik, Joeeph, 936 Fourth St, La Salle, UL - .Frank Kobilsek 
Boitz, Frank, R. R. 1, Boz 320, Pueblo, Colo Rajmond Ivan 
Godec, Albert 418 Cleveland St. Pueblo, Colo. JUr. Anthony Roitz 
Stebla J. Louis, 601 Stanton Are, Pueblo, Colo. .......ftank Trontel 
Kraaovec, Martin, 1108 Orman Ate , Pueblo. Colo -...Matt Novak, Jr 
Mikatich, Nicholas, 28« E. Mesa Ave, Pueblo, Colo. Jaha Germ, Jr. 
Wodishek, Anthonj, 300 Clark St, Pueblo, Colo. Louis Lesar 
Starr, John F . 1438 Wabash Ave., Pueblo, Colo. Joseph Pek 
Pusa, Frank, 419 N. Chicago St, JoUet Ul M a Petric 
Verbic, August C., 695 Aurora Ave, Aurora, IU. Vietor Jakosh 
Sever, Francis L , 130 Grand Ave, Forest Citj, P a Joseph Princ 
13 Urick, Edward, Boz 105, Bhrabft, Minn. - Jolm Mente 
Malesich, Anton, 1124 E. Mercurj. Butte. Mont Rov. Michael Pirnat 
Malich, Mathias, 1500 Lowrie St, Pittsburgh, Pa. Frank Sumic 
17 -16 Lakner, Matt 105—lat St, N. Virginia, Minn John Matko 
Sckutte, Martin, 204 Clemens St, Ironwood, Mich. John Schutte 
Roth. John S , R. 1, Stop 19, Bridgeport, Ohio - John BattocelUtti 
Strniša. Anton, 13608 Coit Rd., Cleveland, Ohio John Melle 
Nemanich. Jos. J , 1145 E. 74 St, Cleveland. Ohio — Joseph Hrovat 
Zupan. Stanlej, 493 E. 120 St. Cleveland, Ohio Anton Hochevar 
Kraje. Louis J , 1086 Addison Rd. Cleveland, Ohio John Russ 
Kambic. Anton. 901 Vine St, JoBet IU. John Umek 
Rozich. Joseph. 1115 N. Center St, JoUet UL John Potočnik 
Lekan, John, 1124 N. Center St, Joliet, m John Gregorich 
Kuzma. Rev. George, 416 N. Chicago St, JoUet UL Frank Laurich 
Ancel, Edward, 1117 Nicholson St, Joliet IU - Anton Cauko 
Tezak. Martin, 1001 N. Hickory St. JoUet. IU Peter Stefanich 
Kastelic. John, 2325 Countj Rd, Calumet, Mich Peter Hrebec, Sr. 
Spreitzer, John, 218 Oak St, Calumet Mich John Kure 

235 - 32 Chaeata John. R. 2. Boz 121, Enumclaar, Wash Steve Perisich 
38 Kalic. Frank, 637 Ohio Are, Kansas City. Kans Michael Majerle 
40 Zaiz, Joseph, 2403 — 4th Ave, W. Hibbing, Minn Joseph Mushich 
41 Weselich, George. 522 Keystone St, Pittsburgh. Pa Magdalena Widina 
42 Kraaovic, Joseph. 257 Main St, Steelton, Pa. Vietor Simonic 
42 Kocevar. Frank, 855 So. Second St, SteeUon, Pa Anthonj Gorup 
10 - 43 Kriskovieh, John, 1017 E. Park Ave, Anaconda, Mont John Derzay 
44 Kompare. Edward F , 2008 E. 93rd St, So. Chicago, IU Michael Sreboth 
44 Juvancic. Frank. 9535 Ewing Ave. So. Chicago, IlL....Lawrence Samotorcan 
69 - 45 Sesek, Joseph M , Boz 331, E. Helena, Mont Emma Trunkle 
47 Mladich, Leo Sr, 1919 W. 22nd PL, Chicago, UL Joseph Fajfar 
50 Mravinee, Math. 5134 Kejstone St, Pittsburgh. Pa Anton Kambic 
50 Dolmovich, Joseph. 1513 Hetzel St, N. S. Pittsburgh, Pa...Niek Stampohar 
58 Stajduhar, John. 5284 Dresden Waj, Pittsburgh, Pa. Mike Bahor 
50 Kroteč, George, 40 Maplewood St, Etna, Pa. John Gasperich 
50 Vidina. Frank. 828 Lockhart St, N. S. Pittsburgh, Pa George Rogina 
50 Flajnik, Nick, 804 McCandles Ave, Pittsburgh, Pa. Louis Flajnik 
52 Velikan, Frank. 736 N. Warman Ave, Indianapolis, Ind Philip Bayt Sr. 
52 Dezelan. Frank. 762 N. Holmes Ave, Indianapolis, Ind. ....Rudolph Bozich 
52 Fen, Henry, 740 N. Warman Ave. IndianapoUs, Ind Joseph Toth 
53 Slana. Math Sr, 1045 Wadsworth Ave, N. Chicago, ni Joseph Zalar 
53 Zupce, Martin Jr , 1024 Park Ave. N. Chicago, UL ...John Heraver Sr. 
53 Ogrin. Frank Sr, 1033 Park Ave, N. Chicago, Ul John Repp 
55 Zakrajšek, Matt Boz 372 Crested Butte, Colo Renaldo Stajduhar 
55 Yelenich, Frank. Crested Butte. Colo Joe Tezak 
56 Trnnk. Rev. George. 424 W. 2nd St, Leadville, Colo. ....Louis G. Zakraisek 
56 Zalar, Anton M , 616 W. Third St., Leadville, Colo Pauline Hren 
56 Kaplan, Anton, 611 W. Second St, Leadville, Colo. Anton Steblay 
57 Žagar. Jack, 95-04 Linden Blvd. Ozone Pk, L. I , N. T Joseph J. Klun 
95 - 58—Nimajo, Broughton, Pa. in Haser (Ezport), Pa Nimajo 
59 Habjan, John, 610 Douglas Ave, Eveleth, Minn John Strah 
59 Kausek, Rev. John, 307 So. 3rd St, Virginia. Minn Joe Intihar 
59 Kvaternik. Frank, 610 Summit St. Eveleth, Minn. John Primozich 
59 Debeljak, Jennie, 702 Douglas Ave, Eveleth, Mian Anna Kvaternik 
59 Intihar. Louis, 606 Douglas Ave. Eveleth, Minn „....Edward Bajuk 
60 - 97 - 154 - 75 Anton Horzan. 1239—lst St, U Salle, ni Joseph Kuhel 
61 Staresinic, George, 725 Park Ave. Youngstown. O Andrew Bartol 
63 Oman, Rt. Rev. J. J , 3547 E. 80th St, Cleveland. O.. Andrej Slak 
83 Simoncic, Louis. 5197 Miller Ave, Cleveland, O. ..." „...'. Frank Mulh 
63 Kovach. Joseph, 3553 E. 82nd St, Cleveland, O Joseph Krall 
63 Shuster. Louis, 3556 E. 82nd St, Cleveland, Ohio Frank Blatnik 
63 Resnik. Jakob, 3599 E. 81st St, Cleveland, O Anton Russ 
64 Trdina. Nicholas, 28 Cherrj St, Etna, Pa. Joseph Levsk 
64 Skrbin, Stanko. 119 High St, Etna. Pa John P. Smolkovich 
65 Gorenc, Ignac, 1428 W. Madison St, Mihraukee, Wis Matt Feiko 
65 Maierle, Paul, 1120 W. Walker St, Mihraukee, Wis Frank R. Staut 
70 Skoff, Anton J , 5457 Gresham St, S t Louis, Mo Frank Zlatareck 
72 Fink, Ignatz Sr. 146 W. Camp St, Elj, Minn Anton Pechek 
72 Mehle. John, Boz 3, Elj, Minn Frank Mavetz 

.72 Tratnik. Frank. Elj, Minn Frank Sherjak 
189 - 74 Kuznik, Louise, 1201 So. 19th St, Springfield, IU Stephen Lach, Sr. 
77 Poterjoj, Frank, 319 Clinton St. Vandling, Pa. WilUam Dutchman 
78 Pichman, KaroUne, 2326 So. Wolcott Ave. Chicago, Ulj Sophia Petrovič 
78 Kobal. Pauline, 2113 W. 23rd St, Chicago, IU Johanna Mladic 
78 Kezek, Lillian, 2244 So. Wolcott Ave, Chicago, HL .... Antonia Kavcic 
79 Hladnik. John, 613—lOth St, N. Chicago, IU Frank Hladnik 
79 Cankar, John Sr, 905 Victorj St, Waukegan, 111 John A. Cankar 
80 Likovieh. Louise, 9527 Evring Ave. So. Chicago, 111 Jennie Franko 
80 Marinoff, Anna, 9441 Ewing Ave. So. Chicago, IU Agnes Mergole 
81 Rogina. Katherine, 4321 Stanton Ave. Pittsb'gh, Pa. ..Constance Dutchman 
81 Solomon, Anna, RF.D. No. 1. Boz 65, Glenshaw, Pa. Justine Lokar 
81 Lokar, Frances. 4908 Hatfield St. Pittsburgh, Pa Sida Jevnikar 
85 Jevec, Frances, 1945 E 34th St, Lorain; O Anna Bruce 
86 Potochnik, Theresa. 674 Ahsag Ave, Ročk Springs, Wjo Antonia Gosar 
87 Krall, Mathew, 1265 N. Hiekorj St. Joliet, I1L Leo Adautieh 
62 - 73 - 90 Kompare, Fr. 2201 Madison St. S. Omaha, Neb Math Stefanich 
91 Habich, Fr. J. Sr. RD No. 1, Bz 1004, Wilkinsburg, Pa Fr. J. Habich, Jr. 
92 Petrcich, Marj, 4841 Hatfield St, Pittsburgh, Pa Barbara Rudar 
93 Komidar, John Sr. 320—5th St, S. W. Chisholm, Minn John Znidarsich 
93 Verant Joseph Sr, 619—2nd Ave, S. W , Chisholm, Minn. ..Stanlej Bovitz 
93 Tekautz, Frank. 211—7th St, S. W , Chisholm. Minn .....Jacob Mlakar' 

122 - 94 Podlesnik, Steve, 1222 Seech Ave, Kemmerer. Wjo AUie Hangich 
98 Kskar, Ludwig, 408 Moen Ave, Rockdale, Ul Frank Lukanc 

101 Cerne, Michael. 3510 Pearl Ave, Lorain, O Gabriel KUnar 
103 Kozlevcar, Anton F , 1101 So. 60th St, W. Allis, Wis. Frank Ash 
104 Kocman, Marj, 1110 Bohman Ave, Pueblo, Colo Marj Krasevec 
104 Princ, Anna, 1222 Tajlor Ave, Pueblo, Colo Josephine Bknnjak 
105 Toncich. Jennie, 128 Stanhepe St, Brookljn. N. Y. Veronica Kunz 
108 Tezak, Jean M. 457 Indiana St. JoUet IU. Antonia Struna 
108 Cohil, Marj. 920 Cora St, Joliet 111 Marj Amhrosich 
108 Golobich, Marj, 5 W. Jackson St, JoUet, IU Barbara Buchar 
108 Terlep. Marj M. 722 Oakland Ave, Joliet. UL ... Katherine Przjblski 
158 - 109 Derglin. Frances, 138 Main Ave, W. Aliquippa, Pa. ....Marj Planinsek 
110 Smole. Frank. 134—16th St, Barberton, Ohio Jacob Casserman 

Decman, Frank. 925 Hopocan Ave, Barberton, Ohio .John Stopar, Jr. 
Nagel. Jennie. 165 Arthur Ave, Barberton, Ohio Jennie Ozbolt 
Smrdel. Frances, P. O. Boz 96, Barberton, Ohio Jennie Zgainer 
Spreitzer. Joseph, 428 E. Chapman St. Elj, Minn Joeeph J. Peshel 
Znidarsich. Bostian. 5143 Clarkson St. Denver, Colo. ... George Krasovich 
Krasovich. Andj, 617 E. Elk Pl. Denver, Celo .Frank Pikolntt 
Simonic. Anna. 636 S. Second St, Steelton, Pa Johanna K ras«vic i 
Zupan. Josephine, 280 N. 5th St, Kansas Citj, Kans Frances Springer 
Viscck. Marjv 206 N. 5th St. Kansas Citj, Kans Anna Bajuk 
218 - 167 - 118 Gartner, Fr. 15 Ward St. Lit. Falls, N. Y Cjril Grilz 
Wol«. Agnes. 202 Daviš Ave, Rockdale, Ul Rose C. Dernulc 
Osnlin, Pauline, 136 Grand Ave, Forest Citj, Pa. Christine Menart 

184 
155 
136 
189 
148 
144 
144 
145 
146 
146 
246 
148 
148 
148 
150 
150 
150 
152 
152 
153 
158 
156 
156 
157 
157 
157 
160 

161 
162 
162 
162 
162 
162 
162 
162 
163 
163 
163 
164 
165 

165 
166 
168 
169 
169 
169 
169 
169 
169 
169 
169 
169 
170 
171 
172 
173 
174 
178 
176 
181 
183 
188 
187 
190 
191 
193 
193 
194 

133 
198 
203 
206 
207 
208 
195 
232 
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848 McAllistor, Waukegaa, UL Jennie Petrorcic 

118 Jo—. B^rlmra, 22 Ganster St, Itaa, Pk. ^seiaLovrin 
Glavan, Frank, Boz IU Auroru, Minn. _ John Penman 

. 1 2 6 V l 2 4 V i j a CukjatL Jseob, Boz 28, Anna, Kans. ...Joeeph Nikrieh 
Kes, Antonia, 7 » N. Holmes Ave., Indianapolis, Ind. 
Tuaar. Frank, GUbert, Minn. ....... John Stene 
Gosar. FVaak. IL R. 5, Greenirood, Wls. -A*aa Trunkel 
Klopcic, Anna, 1121—3rd St, U Salle, DL Marj fnrar 
Avaec, Josephi 181 Stone St, JoUet UL George Luksich 
Udovich, John. 1 1 8 5 DUUngham Ave, Shebojgan. WIa John Gergiach 
Francis Louis, 1026 S. 8th St. Shebojgan, Wis .....Joseph Francis 
Skacan, Peter, 1121—4th Ave, New Brighton, Pa. Michael Pavleaich 
Kaplan, John J , 3541 E. 81st St, Cleveland, O . . Mathevr Zupančič 
Kenik, Joeeph, 3531 E. 78th St, Cleveland, Ohio Joeeph Ukan 

- 186 - 147 Lukac, Frances, 115—Srd St, Rankin, Pa. Anna Kroteč 
Piezko, Stephen, 416 Spruce St. Bridgeport Conn. Frank Nemetz 
Bakach, John, 299 Bostwick Ave, Bridgeport, Conn. John Raj 
Malasecs, Joseph, 138 Curt. L. Marina Village, Conn. Frank Richtarieh 
Počeli, Marj, 3535 E. 81at St, Cleveland, Ohio Theresa Tanchar 
Lekan, Theresa, 3514 E. 800» St, Cleveland, Ohio ^...Frances Lindic 
Debelak, Antonia, 3533 E. 82nd St, Cleveland, Ohio Agnea Žagar 
Markovic, FaMjan, 10036 Torrence Ave, S. Chicago, I1L Michael Persic 
Matanic, Luka, 2524 E. 109th St, S. Chicago, IU George Pavicic 
Bevec, John, Alezander Ave, Strabane, Pa . . .— Anton Bevec, Jr. 
Kirn, Frank, Boz 253, Strabane, Pa. frank Progar 
Kosmerl, Marj, 117—5 St. SW. Chisholm, Minn Catherine Petrovcieh 
Baraga, Augusta, 219—5th St, S. W , Chisholm, Minn. ..Margaret Janezich 
Ribich, Frances, 928 Alabama Ave, Shebojgan, Wia Jane Gorenz 
Gergiach, Agnes, 1004 Wisconsin Ave, Shebojgsn, Wis Marj Turk 
Eržen, Mary, 1420 Geele Ave, Shebojgan, Wis Marj Godez 
Zakrajšek, Agnes, 526 Sanduskj Ave. Kanaas Citj, Kans. 

t Theresa Cvitkovie 
Se meja, Mike Sr, Boz 325, Gilbert Minn Louis VerMch 
Mali j , Helen, 1105 E. 63rd St, Cleveland, Ohio Angela Krizman 
Maeerol, Frances, 1152 E. 6lst St, Cleveland, Ohio ...Theresa Menart 
Orazem, Frances, 6326 Carl Ave, Cleveland, Ohio Julia Slogar 
Kuhar, Marjanca, 1123 Addison Rd. Cleveland, Ohio »..Johanna Lube 
Mlakar, Louise, 6007 Dibble Ave, Cleveland, Ohio Anna Fortuna 
Otonicar, Marj, 1110 E. 66th St. Cleveland, Ohio Jennie Blatnik 
Peterttn. Marj, 9605 Yale Ave. Cleveland. Ohio Angela Virant 
Brozenic. Matt. 4319 Willow St, Pittsburgh, Pa. Barbara Segina 
Kalpich. George, 131 Bannar Way, Pittsburgh, Pa. Frances Pugur 
Ban, John, 1116 Evergreen Ave, Millvale, Pa. Matt Gracan 
Masel, Gabriela, 12 Auburn Ave, Eveleth, Minn .......France« Kausek 
Windishman, Josephine, 6409 W. Greenfield Ave, West Allis, Wis. 

Josephine CerteUc 
Petrich, Marj, 1368 S. 59th St. West Allis, Wis Marj Versnik 
PeterUch, John, 9910 Commercial Ave, S. Chicago, IU John PeterUch 
Kuhar, Charles M, 513 Ontario St. Bethlehem, Pa Melanie F. Kuhar 
Šimenc, Louis, 799 E. 155th St, Cleveland, Ohio Mike Anzlin 
Zlate, Mike, 845 E. 139th St. Cleveland, Ohio Joe Somrak 
Rudman, Anton, 719 E. 157th St. Cleveland, Ohio Jennie Jalovec 
Svetek, August F . 478 E. 152nd St. Cleveland, Ohio Anna Pausic 
Kožar, Joseph, 723 E. 157th St. Cleveland, Ohio Frank Znidar 
Trcek, John, 16701 Waterloo Rd. Cleveland, Ohio Marj Pancur 
Tercek, Charles, 717 E. 155th St., Cleveland, Ohio Frank Mateh 
Zagorc, Stanlej, 902 E. 137th St, Cleveland, Ohio Anna Skolar 
Sulen, Jennie, 15910 Midland Ave, Cleveland, Ohio Frances Somrak 
Kolenko, Veronica, 2002 W. 23rd St. Chicago, IU Anna Frank 
Mrak, Joseph J , 301—990» Ave. W . Duluth, Minn Marj Hennes 
Hosta, Marj. 13224 Carrington Ave. Cleveland, Ohio Emma J 
Velkovrh, Antonia, 3122 S. Brisbane Ave, Milwaukee, Wis.....Rose Jenich 
Gosar, Marj, R. 5, Boz 27, Greenwood, Wis Antonia Rakovec 
179 - 220 - 175 Poljak. John, 7428 W. 61st St, Argo, IU Math Hsjdinjak 
Madronich. PauL 12781 Wark Ave. Detroit, Mich. Michael Maierle 
Kostelec, Katie, P. O. Boz 94» Enhaut, Pa Dorothj Dermes 
Peltz, Stelia M . 206 Park Rd. Ambridge, Pa ...John Flajnik 

• 185 Yenko, StCve, Boz 216, Bulger, Pa Frank Kozele 
Bukovec, Peter, 121 Stutzman St. Johnstown, Pa John Yeweie 
Cec, Amelia, 3548 Blalte St. Denver, Colo. Anna Virant 
Ropret Matilda, 19601 Kildeer Ave, Cleveland, Ohio Frances Srpan 
Kogovsek, Margaret, 15608 Holmes Ave, Cleveland, Qhio .Jennie Salmich 
Susel, Frances, 15900 Holmes Ave. Cleveland. Ohio Marj Zalar 
Mohorcic, Frances, Boz 18, 433 Arnold Ave. Strabane, Pa. 

Antonia Senkinc 
196 Prosen, Theresa. Boz 432, Gilbert, Minn Marj Ulasieh 
251 - 202 TiseL Rose, 713—12th St, N. Virginia, Minn Marj Smolich 
Spreitzer, Katherine, 428 E. Chapman St, Elj, Minn Katherine Grahek 
Mahovlich, Agnes, 9525 Ewing Ave, S. Chicago, IU Lena Mikan 
Kastelic, Louis, 5087 Stanlej Ave. Maple Heights, Ohio Frank Perko 
Eltz, Johanna, 429 Watson Ave. Butte, Mont Antonia Malesich 
216 - 210 Pavlik, Frank, Boz 404, UniversaL Pa. Anna Krulac 
242 - 211 Gregorich, Frances, 1931 W. 22 PI, Chicago, IU. ..John Mlakar 

180 - 213 Godec, Ann, 2617 St. Anthonj St, Colorado Springs, Colo. 
Louis Peirce 

197 - 217 Drobnick, Joseph, 225 "D" St, Salida, Colo Margaret Rohloff 
218 Kovacic, Cecilia, 137 Lake Linden Ave, Laurium, Mich Frances Vertin 
219 Zdesar, Theresa, <20601 Arbor Ave. Euclid, Ohio Matt Tekavec 
241 • 222 Slapnichar, Anna, Boz 121, Bessemer, Pa. John Petrasic 
248 - 250 - 224 Kavas, Theresa, 1395 E 41st St. Cleveland. O...Matilda Cigolle 
225 Ban, Louise, 9536 Commercial Ave, S. Chicago, IU Marj Materoh 
226 Fabian, Frank, 6604 Schaefer Ave, Cleveland, Ohio John Mencin 
236 Knez, Josephine, 638 Arkansas St, San Francisco, Calif. ..Joseph J. Nanut 
237 Pechauer, Agnes, 3751 W. Scot* St, Mihraukee, Wis Agnes Jenich 
184 - 243 Casserman, Christine, 948 Perrj Ave, Barberton, O. ..Theresa Skrabe 
84 - 88 - 182 - 249 Prazen, Charles, 109 W. Savannah, Detroit, Mich. 

Joseph Grdesich 
JOSIP ZALAR, glavni tajnik 

O 
ČASTNI GOSTJE — HONORARY GUESTS 

Dr. št. 
Societj 

Ime in naslov 
Name and Addreas 

1 
1 
2 
2 
2 
7 

29 
53 
55 
56 
59 
63 
65 
72 
78 
79 
79 
81 

106 
153 
153 
163 
165 
169 
1 6 » 
169 
161 

John Terselich, Chicago, Illinoia 
John Prah, Chicago, Illinoia 
Louia Martincich, Joliet, Illinoia 
Robert Kbamerl, Joliet, Illinoia 
John Cernovic, Joliet, Illinoia 
John Germ, Pueblo, Colorado 
John Gregorich, Joliet, Illinoia 
Joaeph Zore, North Chicago, Illinoia 
Matt Zakrajšek, Created Butte, Colorado 
Joaeph Kaplan, Leadville, Colorado 
John Habjan, Eveleth, Minneaota 
Anton Kordan, Cleveland, Ohio 
Ignac Gorenc, Milwaukee, Wiaconsin 
Mike Cerkovnik, Ely, Minneaota 
Caroline Pichman, Chicago, Illinoia 
John Hladnik, North Chicago, Illinoia 
John A. Cankar, North Chicago, Illinoia 
Katherine Rogina, Pittaburgh, Pennsytvnnin 
Antonia Struna, Joliet, Illinoia 
Dorothy Chesnik, Strabane, Pennaylvania 
Joe Chesnik, Strabane, Pennajlvanin 
Matt Bronenich, Pittaburgh, Pennaylvania 
Mary Petrich; Weat Allis, Wiaconain 
John Peadirtz, Cleveland, Ohio 
Antos Rudman, Cleveland, Ohio 
Mike Zlate, Cleveland, Ohio 
Dorothy Dermes, Steehon, Pennaylva»ia 
Katherine Spreitzer, Eky, Minneaota 

JOSEPH ZALAR, glavnUsjaik. 

la 1. atranl). 

10.—Sedanja pravila naj ostanejo po starem, samo doda-
tek naj se dostavi. 

1.—Pla€a glavnim uradnikom naj ostane po starem. 
Frank Terlep, predsednik; 

(Društveni pečat) Malham Buchar, tajnik; 
Felix Jamnik, blagajnik. 

DRUŠTVO SV. JOŽEFA, ST. 53, WAUKEGAN, ILL 
Po daljšem razmotrivanju je naše društvo na zadnji redni 

seji sklenilo in priporoča sledeče: 

1.4-Delegacija naj točno skrbi, da bo konvencija končana 
v štirih ali petih dnevih. S tem se bo veliko denarja prihranilo 
naši Jednoti. 

2.—Društvo sprevidi, da Jednota potrebuje in bi bilo ko-
ristno, da bi bil glavni predsednik v glavnem uradu v Jolietu. 

3.—Glavni predsednik, tajnik in blagajnik naj bodo člani 
finančnega odbora in ostali člani tega odbora naj bodo v bli-
žini glavnega urada, da se važno delo tega odbora točno vrši. 

4.—Ker bo mladina potrebovala podporo v raznih drugih 
ozirih, priporočamo, da atletični sklad ostane kakor sedaj.. Z 
atletičnim programom se pa naj odneha v potrebni meri in po 
pametni razsodbi. 

5.—V oziru članov in članic nad 70 let starih, ako mogoče 
in po pravem nasvetu, naj se tom članom in članicam izda pol-
no plačani certifikat za svoto svoje zavarovalnine ob starosti 
70. leta. Mogoče se bi to lahko storilo samo za člane in članice 
v starosti nad 75 let. To bi olajšalo stroške v skladu, v kate-
rem je danes primanjkljaj. Odgovornost in namen j e vedno 
bil izražen, da za naše stare člane in članice mora naša Jednota 
dobro skrbeti, posebno za one, kateri so pristopili k naši Jedno-
ti okoli leta 1900. Naša dolžnost je, da uredimo to stvar tako, 
da se bo zavedno rešilo to zadevo, da se ne bo tratilo časa na 
vsaki konvenciji. Za stare člar.e in članice nad 70 let, se mora 
nekaj gotovega preskrbeti. 

G.—Takoj po konvenciji se naj vpelje veliko kampanjo za 
pridobitev članov in članic v mladinskega oddelka. 

Predloženo po našem društvu v razmišljevanje. 
John Mite, predsednik; 
Joseph Zore, tajnik; 

Joseph Petrovcic, blagajnik. 
(Društveni pečat) 

DRUŠTVO SV. PETAR I PAVAO, BROJ 64, ETNA, PA. 

Na našoj sjednici, obdržavajučoj 5. julija je članstvo imalo 
na razmotrivanje sljedeče točke: 

1. Da bi se dala polakšica članstvu, kojo duguju jednoti. 
Popust na interesu ili na cijeloj svoti dugovine. 

2. Da bi se ispustilo ispovedne cedulje, pošto da daju puno 
poteškoče tajnikom. 

Želimo mnogo uspjeha na dojdučoj 20. konvenciji KSKJ. 
Sa pozdravom, društveni odbor: n 

John I*. Smolkovich, predsjednik; 
Nick P. Trdina, tajnik; 
Joseph Levak, blagajnik. 

DRUŠTVO SV. JANEZA EVANG., ŠT. 65, MILWAUKEE, WIS 
Na naši zadnji seji, ki se je vršila 5. julija, je naše društvo 

razmotrivalo o sledečem : 
1. člani-vojaki naj bi bili deležni vseh podpor, ako plačajo 

v vse sklade. 
2. Da se zniža število delegatov; s tem se prihrani denar 

jednoti. 
3. Dnevnice naj ostanejo po starem in sicer $8.00 na dan. 
4. če je mogoče nastaviti v gl. urad osebo, zmožno knjigo 

vodstva, da bi ta oseba šla po naselbinah, kjer se naša društva 
KSKJ nahajajo. Tako bi ta oseba pomagala urediti društvene 
knjige, ako bi to zahtevala društva. Ako imajo društva dobro 
urejene knjige, taka društva napredujejo finančno in v članst 
vu. Potem bi bil tudi gl. predsednik zaposlen v gl. uradu. 

5. Ker je naš narod vzgojen na katoliški podlagi, je tudi 
možno le na tej podlagi se vzdržati. Tako tudi društva, katera 
imajo dobre katoliške može in žene, kažejo napredek. Zato 
naj se noben član ali članica ne sramuje izkazati, da je opravil 
svojo versko dolžnost. 

6. Tudi Glasilo naše jednote naj bi bilo bolj aktivno v tem 
oziru. 

7. Ker ima naša jednota že zdaj veliko onemoglih članov 
in članic in po tej vojni jih bo še več, zato se tudi naše društvo 
strinja z idejo zavetišča. 

Sobratsko predloženo: 
Iffnatius Gorenc, predsednik: 
John Oblak, tajnik; 
Frank Repensek, blagajnik. 

DRUŠTVO SV. ROKA, ŠT. 113, DENVER, COLO. 

Na redni mesečni seji 13. julija je naše društvo sprejelo 
sledeča priporočila za bodočo konvencijo KSKJ, ki naj bodo po 
možnosti upoštevana pri sestavi novih pravil. 

1. Glavni predsednik naj bi bil kot dozdaj zunaj glavnega 
urada, najsi bo v katerikoli naselbini; ni potrebno, da bi bil za 
stalno v glavnem uradu. Noben ne more sprejeti za nizko pla-
čo in jednota ne bo, po našem mnenju, nič bolj napredovala. 
Za tisto delo v gl. uradu bi se lahko dobilo dekle ali uslužbenko 
za dosti manjšo plačo. 

Naša jednota je vse dozdaj dobro napredovala, čeprav niso 
bili naši glavni predsedniki stalno v gl. uradu. V zadnjih šti-
rih letih je napredovala za okoli 4,000 članov in članic. Tudi v 
Denver ju je dobro napredovala. Glavni predsednik lahko ve-
like več stori za napredek jednote, ako ni v glavnem uradu za 
stalno. . 

2. Društvo nadalje priporoča splošno centralizacijo bolni-
ške podpore. Ako bi imela naša jednota splošno centralizacijo 
bolniške podpore, bi mnogo pridobila na ugledu in bi tudi bolj 
napredovala. Zagotovljeni bi bili, da bi ne bilo nikoli posebne-
ga %sesmenta v bolniškem skladu in bi bilo za vse enakopravno. 

M>aHe ne tretji straim 

POPRAVEK 

V 29. številki Glasila 
sem poročat stanje 70 
ve<f let starih članov in čla-
nic, za katere Jednota pla-
čuje tozadevni asesment. 
Pri tem se mi je vrinila 
neljuba računska pomota. 
Pisano je bilo, da bo pri-
manjkljaj v tem skladu v 
prihodnjih 10 letih znašal 
nad $600400. Naznanjam, 
da je bila to maja račun-
ska pomotat zato prosim, 
da tega ne vpotetevate. 

Glasiti bi se moralo, da 
primanjkljaj v prihodnjih 
10 letih bo znašal blizu 
$250,000. 

Cenjeno Članstvo in de-
legacijo prosim, da vpo-
števa in vzame na znanje 
gorioznačeni popravek. 

Toliko v prijazno nazna-
nilo in popravek. 

Z bratskim pozdravom, 
JOHN GERM, 

glavni predsednik. 

Nove krutosti osišča v 
Sloveniji 

London, 1. avgusta. — Mini-
strski ^podpredsednik v jugo-
slovanski vladi'v Londonu, dr. 
Miha Krek je sinoči objavil po-
datke o novih krutostih osišča 
v Sloveniji. 

Tako pravi dr. Krek, da je 
bilo iz onih krajev Slovenije, 
kjer so Lahi, odpeljanih 130,-
000 moških v koncentracijska 
taborišča; 5J)00 jih je bilo vr-
ženih v ječe v domači deželi; 
410 jih je bilo ustreljenih kot 
talci in požganih je bilo 42 va-
si. 

Iz krajev, kjer so Nemci, je 
bilo odpeljanih 160M0 ljudi— 
med njimi zdravniki, znanstve-
niki in učitelji—na Poljsko, v 
Srbijo, na Hrvatsko in v Nem-
čijo. 

V Mariboru in na Bledu so 
naciji ustrelili 1,064 talcev, 16 
vasi so požgali in pobili vse 
prebivalstvo. 

Hrvatski ministrski podpred-
sednik dr. J ura j Krnjevic je 
rekel, da je dr. Vladko Maček 
še vedno inteniran in da je ne-
varno bolan. 

Jugoslovanski zastopniki v 
Londonu pravijo, da se njihov 
narod navzlic vsem krutostim 
noče pokoriti zavojevalcem. 

o 
Brivcu je britev 

spodletela 
New York, 25. jul. — 

Radio iz Anglije poroča o 
sledečem dogodku v Zagre-
bu. V brivnico je prišel, da 
se da obriti, glavni deputij 
Gestapovcev v Zagrebu, po-
ročnik Gustav Stuher. Bri-
vec je Gestapovca natnazal 
z milnico po pravilih, TUL-
brusil britev in začel briti. 
Naključje je pa hotelo, da je 
britev spodletela in se zare-
zala Gestapovca globoko v 
vrat. Bil je na mestu, mr-
tev. Več poročila o tem ni. 

o ^ T 
Pomanjkanje hrane v 

Hrvatski 
Zurich Zeitung od 5. junija 

javlja iz Budimpešte: 
V Hrvatski vlada veliko po-

manjkanje živeža. Ker zaloge 
živeža v Hrvatski ne bodo zado-
stovale potrebam do nove žetve, 
se je vršila v Zagrebu pod pred-
sedstvom ministra narodnega 
gospodarstva Toda konferensa 
strokovnjakov poljedelstva, šefov 
administracije in načelnikov eko-
nomske policije z namenom, <ia 
določijo splošne linije, ki bi omo-
gočile osiguranje prehrane tam-
kajšnjega prebivalstva za pri-
hodnje mesece. V pogledu pre-
hrane bosta uživali prednost voj-
ska in prebivalstvo pasivnih kra-
jev. Minister narodnega gospo-
darstva je naslovil apel na kme-
te. v katerem jih poziva, da po-
večajo proišvodnjo žita. V Hr-
vatski so zmanjšali dnevno por-
cijo kruha na 150 framov. 



PREDKONVENČNORAZMOTMVANJE 
(Nadaljevanj« Iz d rute atraali 

3. Naše društvo priporoča, da v slučaju, če član pusti dru-
štvo in da ostane društvu dolžan na asesmentih, da bi bilo prav, 
da bi jednota povrnila društvu dolg iz njegove rezerve, to se 
pravi, ako bi imel rezervo do tega časa. 

Sobratski pozdrav! — Odbor dr. sv. Roka št. 113 
George Pavlakovich, predsednik; 

- . ^ Bostian Znidarsieh, tajnik; 
^ Andg Krasot ieh, blagajnik. 

DRUŠTVO SV. JOŽEFA, ŠT. 148, BRIDGEPORT, CONN. 
Na seji meseca julija je naše društvo razmotrivalo pravila 

ter glasom sklepa društva priporoča sledeče točke konvenciji za 
sprejem: 

1. Glede stalne zaposlitve gl. predsednika v uradu KSKJ, 
priporočamo, naj bi glavni odbor razložil delegaciji, kako bi 
bilo boljše za jednoto, če je stalno uposlen, ali če ni. 4 

2. Glede članov-vojakov, ki so danes v vojni za našo novo 
domovino, priporočamo, naj bi se asesmenta jie zvišalo, dokler 
se ne ve, kako bo. Ako bi pa jednotina blagajna preveč trpela, 
naj bi glavni odbor razpisal pflsebni asesment, mogoče na vsa-
kega člana in članico 50c ali dolar, pa tudi več, če bo potreba. 
To je boljše kot pa po lOc na mesec stalno. Boljše je dati več 
skupaj, pa se na tisto pozabi, ne pa imeti vsak mesec naklado 
in skrbi. 

3. Centralni bolniški oddelek naj ostane na prosto društ-
vom. Ako želi kako društvo biti v tem oddelku je dobro, ako ne 
pa tudi. Ni treba radi tega časa tratiti na konvenciji. 

1.—Priplorofeamo, da bi se znižalo število delegatov za veli-
ka društva in naj bi se dalo priliko malim društvom, da bi lah-
ko imela svojega zastopika. 

2.—Da ostanejo vožnja in dnevnice delegatov po starem, 
oziroma da plača iste Jednota. 

3.—Konvencija se naj vrši na vsaka štiri leta. 
4.—Nad 70 let stari člani in članice, če hočejo biti še nada-

lje zavarovani za bolniško podporo, naj plačajo sami ta ases-
ment, ostale asesmente pa naj se plača iz sklada za onemogle. 

5—Za člane-vojake, ki so in bodo padli za nas na bojnem 
polju, naj se plača cela smrtnina in če ne bo mogoče, naj se 
razpiše izredni asesment na vse članstvo. 

* Veronica Kolenko, predsednica; 
(Društveni pečat) Anna Frank, tajnica; 

Marg Klajderman, blagajničarka. 

4. športni oddelek naj se ustavi jn če je kaj denarja v tem 
skladu, naj se raje malo več plača materam za porod, ker od 
teh lahko pričakujemo novega člana v mladinski oddelek. 

5. Sedanji glavni odbor naj ostane še naprej s sedanjo pla-
čo. Upošteva naj se pa one, ki so dlje pri-jednotinem delu. 

6. Dobro je, če se število delegacije zniža. Ako bi se kon-
vencije vršile na vsakih 6 let mesto na 4, bi se prihranilo tudi 
mnogo denarja. Toda to je pa tudi res, da če je konvencija 
večja, je tudi jednota večja. Mi smo imeli leta 1937 276 članov. 
Pa bi bili radi poslali tri delegate na konvencijo leta 1938. Po-
trudili smo se in nabrali do konvencije 318 članov, da smo imeli 
na konvenciji lahko 3 delegate. Zdaj se pa trudimo, da pošlje-
mo štiri na konvencijo leta 1946. Vidite, to so kampanje za 
porast jednote. Večje ko je društvo4veČ plača v sklad za kon-
vencijo. 

DRUŠTVO SV. ANTONA PADOVANSKEGA, ŠT. 185, 
BURGETTSTOWN, PA. 

Na redni seji meseca junija je naše društvo vzelo v razmo-
trivanje radi plačevanja asesmenta nad 70 let starim članom. 
Boljše hvaležnosti napram starim članom in članicam K. S. K. 
Jednota ni mogla izkazati, kakor s tem, da jim je naklonila 
prost asesment vsaj na večer življenja, kolikor ga imajo 5e pred 
seboj. 

Tpkaj pa je vprašanje, ali so ga pa tudi vsi potrebni? Ali 
so ga zaslužili? Znano nam je pri krajevnih društvih še ne-
kaj članov in članic, ki še niso stari 70 let, vendar so pa že nad 
.35 let člani jednote in so nekateri, ki so kaj malega dobili od 
jednote ali celo nič. To so tisti, katere ima naše društvo v mi-

B A R A G O V S V E T I L N I K 
P, Bernard Ambrožič OFM. 

Kako se je spreobrnil gla-jar 
Buffalo 

(Joceph Gregorich v angleškem delo 
Ave Marije) 

Indijanski glavar Buffalo je 
vladai v Baragovem času v La 
Poirtfu, Wis. Bil je znan kot 
pogumen boritel j za mir. Slovel 
je tudi kot dober govornik in je 
znal d a j a t i modre nasvete, ka-
dar so se Indijanci vsedli k zbo-
rovanju okoli ognja. V marsi-
čem se je ločil od ostalih indi-
janskih poglavarjev. Tako je 
na primer imel navado, da je 
vjete sovražnike osvobodil, ka-
dar se je bal, da jih bo ljud-
stvo trpinčilo. Pri tem načelu 
je vztrajal tudi, če so njegovi 
lastni ljudje potem njemu sa-
memu žugali, da ga bodo radi 
takega početja umorili. 

Nosil se je častitljivo in po-
nosno, k a k o r se je spodobilo 
njegovemu dostojanstvu, toda slih, ker se zavedamo, da so bili ti orači ledine, ko se je jednota 

ustanovila. Bili so stebri jednote, da je napredovala in danes j za prilizovanje ni bil sprejem-
so pionirji in staroste organizacije, katera razpolaga z milijon- j ljiv. Ko je podpisoval pogod-
skim premoženjem. j bo z ameriško vlado v Fond-du-

To so člani, ki so dolgo dobo, nad 35 let, zvesto podpirali Lacu, si je v l a d n i zastopnik 
jednoto, radi tega toplo priporočamo cenjeni delegaciji 20. red-
ne konvencije KSKJ, da se takim članom izkaže nekaj prizna-
nja v obliki polnega ali vsaj delnega prostega asesmenta. 

Štefan Jenko, predsednik; 
John Pintar, tajnik in blagajnik. 

Glede nameravanega zvišanja asesmentu v podporo starim 
članom 

Naš brat glavni predsednik piše, da se glavni odbor strinja 
z njim glede zvišanja asesmenta na vse članstvo v svrho »a-
daljnega plačevanja asesmenta nad 70 let starih članov in čla-
nic. 

Zakaj pa ni dal glavni, predsednik te točke pred šestimi 
meseci na splošno glasovanje?' ' Kako zamoremo mi delegati 
sedaj o tem kaj ukrepati, ker dosedaj o tem še ni bilo govor-
jeno pri Jednoti, tako tudi ne pri društvih? Do konvencije 
imamo še eno redno mesečno sejo. Kako je mogoče torej na 
prihodnjo (avgustovo) sejo članstvo skupaj spraviti v vej vro-
čini, da bi se o tem zvišanju kaj debatiralo; brez odobritve čla-
nov društva pa nemoremo nikomu zvišati asesmanta. 

Znano nam je vsem, da zvišanje asesmenta povzroča pri 
društvu veliko jeze in nezadovoljstva; ako bi bile pa svoječasno 
društvom razposlane glasovnice, bi imel lahko vsak član in čla-
nica lepo priliko glasovati, če je pri volji plačevati več ases-
menta ali ne. V takem slučaju je društveni odbor neodgovo-
ren. Je tudi dosti slučajev, da starši plačujejo za svojo deco za 
odrasli in mladinski oddelek; pa še njim zdaj zvišajte ases-
ment! Naj torej plačujejo vsi člani svoj asesment do svoje 
smrti! Odborniki društva dobro pomnijo, kaj pomeni vsako 
zvišanje asesmenta; dobijo jih kaj rado pod nos, osobito od 
onih, katere so pridobili v društvo in Jednoto. 

Meseca decembra, 1939 je glavni odbor pustil smrtninski 
asesment članstvu. Čemu je to storil, če je Jednota potrebo-
vala denar za asesment starih članov. Zdaj pa glavni odbor 
priporoča zvišanje asesmenta; to povzroča samo nevoljo med 
članstvom, zato se lepo drži stran od seje. 

Z bratskim pozdravom: 
John Bakach, predsednik; 
Štefan Piczko, tajnik; 
Joseph Malasic, blagajnik. 

skušal pridobiti njegovo poseb-
no naklonjenost s tem, da mu 
je ponudil, odlikovanje ameri-

| ške vlade. S takimi gestami si 
! je po navadi v l a d a pridobila 
j vsakega indijanskega glavarja. 

DRUŠTVO MARIJE POMAGAJ, ŠT. 190, DENVER, COLO. j Toda Buffalo je odklonil me-
Na zadnji seji našega društva smo razmotrivale o sledečih : daljo, češ, da brez nje vsak ve, 

točkah: 1 kdo je glavar Buffalo. 
1. Ako sta dva druševa v enem mestu, da naj bi V3e ženske Zavedal se je, da se Indijan-

: ci ne bodo mogli ustavljati pro-spadale k ženskemu društvu in moški k moškemu; to se pravi 
vse ženske iz odraslega oddelka. Dalo naj bi se jim prosto pre- J diranju sili belih ljudi. Zato 
stopnino. Za mladinski oddelek se ne gleda, h kateremu kdo j se je odločil za prijateljsko so-
spada. 

2. Da bi se plačevalo nekaj za operacijo bezgavk; naj-
manj $25 

koršne ni bilo videti na obrazih 
poganov. Razmišljal je in se 
spomnil na Baragov^ besede. 
Zdaj šele so tiste besede obro-
dile sad—Buffalo je dal pokli-
cati duhovnika. 

M i s i j o n a r Van Paemmed, 
eden Baragovih tovarišev, se je 
odzval in krstil glavarja Buf-
fala. Tri dni pozneje je bolnik 
umrl. Pač je bil slovesen spre-
vod, ki se je vil kmalu po smrti 
iz Baragove cerkve na pokopa-
lišče blizu nekdanje vasi. Buf-
falovi podložniki so točili sol-
ze veselja in žalosti, ko so sto-
pali za krsto svojega nekda-
njega mogočnega glavarja. Ža-
lovali so za njim, ker ga bodo 
težko pogrešali, toda radovali 
so se, da je odšel s sveta kot 
kristjan. 

Zemeljski ostanki tega izred-
nega moža leže komaj sto čev-
ljev od mesta, kjer je Baraga 
postavil svojo prvo cerkev na 
tem otoku. Protestantje so do-
bili v last kos tistega pokopa-
lišča in raznesli glas, da Buf-
falo počiva na njihovem delu. 
Toda to nikakor ni res. Poko-
pan je na katoliškem pokopali-
šču obenem s svojim prijate-
ljem in soglavarjem O-Sha-Ga. 
Tam sem že večkrat spoštljivo 
postal na njegovem grobu in 
se v mislih poklonil možu, ki je 
po mojem mnenju bolje pred-
stavljal svoj narod kot kateri-
koli indijanski glavar svojega 
časa. ' 

žitje z belimi in res se mu je 
posrečilo,, da so ga beli prav 
tako spoštovali kakor njegovi 

3. Se priporoča, da se za člane-vojake v slučaju smrti pla-: I a s t n i rdečekožci. Njegova via 
ča kakor certifikat zahteva. Ako se pfimeri preveč smrtnih slu-
čajev, naj se to plačuje na obroke. 

Anna Virant, predsednica; 
Amelia Čcč, tajnica; 
Annic Čeč, blagajničarka. 

DRUŠTVO SV. MARIJE MAGD., ŠT. 162, CLEVELAND, O. 
Naše društvo je na svoji redni seji, vršeči se dne 6. julija, 

1942, ra*motrivalo in sprejelo sledeča priporočila za k prihod-
nji konvenciji. 

1. Za naše stare člane nad 70 let naj bi v kolikor mogoče 
ostalo kakor je, še zanaprej. 

2. Jednota naj bi plačevala celo smrtnino za v vojni pad-
limi člani. 

3. Priporočamo, da se plačila za v atletični sklad vsaj ome-
jijo, če že ne prekifiejo, za časa vojne. Aktivnosti in tekme naj 
bi se vršile, toda brez kakih posebnih nagrad. 

4. Ne strinjamo se s tem, da bi moral biti gl. ftredsednik 
nastavljen v gl. uradu. Za gl. predsednika se izvoli človeka, ki 
je zmožen voditi jednoto, ne glede kje da ima svoj urad. 

5. Priporočamo, da ostane delegacija kakor je sedaj, če se 
pa zmanjša, naj se pa tako uredi, da bo reprezentacija pravična 
po številu članstva in to za VSA društva. ^ 

6. Priporočamo, da bi se točka glede suspendacije člana ali 
članice spremenila v toliko, da ko bi bil prvi mesec suspendiran, 
ne bi bil deležen raznih podpor, kakor operacijske, bolniške in 
drugih; smrtnine pa šele, ko je suspendiran že dru^i mesec. 

Za društvo sv. Marije Magdalene št. 162, KSKJ: 
Helen Mallg, predsednica; 
Marg Hochevar, tajnica; 
Frances Macerol, blagajničarka. 

DRUšTV^&V.^čLENE, ŠT. 133, CLEVELAND., O. 

Na redni seji meseca junija so članice razmotrivale o raz-
nih točkah sedanjih pravil ter skušale po svojih močeh izbolj-
šati. Ker so pa že razna druga društva priporočala enaka pri-
poročila,« katerimi se strinja tudi naše članstvo, zato je biloigih namišljenih duhov 
sklenjeno, da priporočamo še par točk. 

1 1. Naj bi se odpravilo v slučaju, da član ali članica presto-
pi od enega društva k drugemu, pa mora sedaj plačati v glavni 
urad $1.00; to naj bi se odpravilo. 

2. Naj bi se naročilo onim članom ali članicam, kateri ce 
preselijo iz enega kraja v drugega, ako ne drugače obvestiti iz 
glavnega urada, da morajo prestopih k najbližnjemu društvu 
takoj, kajti danes je zelo veliko članov in članic, kateri so že 
leta in leta oddaljeni po sto do 500 milj, pa še vedno spadajo k 
društvu, ki je tako oddaljeno in po našem mnenju to ni pravilno 
in sploh je težko v slučaju bolezni. * 

3. Naše društvo tudi priporoča, da bi se med operacije, za 
katere jednota že sedaj plačuje podpore, dodalo še za operacijo 
za sinus. j 

4. Naše društvo bi rado pojasnila glede .člena 20-c. Na 
strani 136 se bere, da se ne izplača nobene operacije, ako niso 
zdravniške listine predložene tekom 18 mesecev. Ali je to tis-
kovna pomota? Ako je pravilno, bi bile članice rade na jasnem, 
kajti malo dolgo je to in še3t mesecev je dovolj. V več slučajih 
je med tem potreba že druge operacije. 

Za dobrobit članstva ter jednote sploh naše društvo želi pri-
hodnji delegaciji obilo uspeha ter blagoslova v teh kritičnih ča-
sih. Pozdrav in Bog živi KSKJ in njeno članstvo! 

Albina Grošel, predsednica; 
Margit Kogovsck, tajnica 
Jennie Kozelg, blagajničarka. 

DRUŠTVO SVO ANE, ŠT. 170, CHICAGO, ILL. 
Na zadnji seji meseca julija je naše društvo razmotrivalo 

in sprejelo sledeča priporočila za konvencijo. 

DRUŠTVO MARIJE VNEBOVZETE, ŠT. 203, ELY, MINN. 
Na zadnji seji dne 12. julija je naše društvo razmotrivalo, 

kaj bi bilo za napredek Jednote in v korist njenega članstva, da 
bo Jednota res napredovala in ostala priljubljena med našim 
narodom. 

1.—Naj se ohrani sedanjo bolniško podporo. 
2.—Za bolj težke in nevarne operacije in poškodbe, ki niso 

v pravilih, naj bi se tudi plačalo nekaj primerne podpore. Iz-
jema naj bi bila pri članicah, ki bi si same škodovale radi pre-
prečenja poroda, za take operacije naj se jim nič ne plača. 

3.—Nad 70 let starim naj se še v bodoče plačuje ves ases-
ment. 

—Denar, katerega Jednota sedaj porablja za različne 
športne aktivnosti, naj se to opusti, osobito za časa vojne; 
Jednota bo potrebovala denar za izplačilo posmrtnin vdovam in 
sorodnikom v vojni padlih članov-vojakov. Jednotini čpor-
tarji naj se sami sebe podpirajo v svojih prireditvah.. 

—Posmrtnina naj se članom-vojakom v celoti izplača. 
6-—Društva naj tozadevne stroške vsled povabila kakega 

glavnega uradnika samo trpijo. 
7.—Jednota naj še za naprej ohrani svoja pravila na kato-

liški podlagi. 
*8-—število delegatov za konvencijo naj se omeji in sicer 

ne več kakor dva ali trije za eno društva; to bo v korist JednotS 
9.—Ker se nahajaipo v vojnem času, naj se 20. konvencija 

da je bila vlada miru in med-
sebojnega sporazuma. Ves se 
je posvetil delu za zboljšanje 
svojih Indijancev. . 

Na visoki planoti za vasjo so 
se shajali Indijanci k zborova-

,! njem in k češčenj uy svojih sta-
rodavnih bogov. -Udarci na bo-

; ben so jih poživljali, naj se, 
; zberejo v čast svojeka Kitche 
j Manita, velikega duha, in dru-

Tam so 1 

i nastopali tudi čarovniki in pre-
ganjali zle duhove. Buffalo je 
bil ponosen na svoje ljudi in si 
je štel v čast, da more biti nji-
hov glavar. 

Ko je misijonar Baraga pr-
vič prišel v La Point in pridi-
gal., je Buffalo zvesto poslušal. 
Nov nauk je napravil nanj glo-
bok v t i s , ni ga pa pridobil. 
Prav za prav ni imel nič zoper 
vero belih ljudi in ni nasproto-
val, če so njegovi Indijanci po-
stajali kristjani. Sam zase pa 
je hotel do zadnjega ostati pri 
stari veri, živeti v preprosti in-
dijanski koči ter se živeti z ri-
bam in divjačino. 

Baragova krščanska družina 
je naraščala precej hitro in se-
veda je obenem p o s t a j a l a 
manjša in manjša Buffalova 
skupina. Poganski Indijanci so 
postajali glasnejši in so z veli-
kim vriščem skušali nadomesti-
ti, kar so izgubili na svoji moči 
in svojem številu. Buffalo se 
je držal sklepa, da ostane, kar 
je bil, pa če bi se vsi njegovi 
Indijanci obrnili k Baragu. 

Leta so minevala in Buffalo 
se je staral. Bližal se je čas, 
ko je bilo Buffalu usojeno, da 
"bo kadil svojo zadnjo pipo," 
kakor se je sam izrazil. Njego-
ve telesne moči, ki so vztraja-
le skozi sto zim, so odpovedo-
vale, toda Buffalov um je ostal 
enako bister. Ležal je na mrtva-
škem ležišču in okoli njega so 
bili mnogi sorodniki, večinoma 
kristjani, nekateri celo oženje-
ni ali omožene z belimi ljudmi. 
Buffalo je videl na njihovih ob-
razih zadovoljnost in srečo, ka-

Mnenje iz Bessemere, Pa. 
V življenju je vedno bilo in 

je še danes, tako, da ima člo-
vek, ki veliko dela, tudi veliko 
pokazati. To pravilo velja tudi 
o našem velikem možu, 
častimo pod imenom 
Baraga. Kdo ne ve, 

| delal ta naš vzornik? 
! delo ni bilo samo za sveje last-
| no zveličanje, ampak se je žrt-
j voval za druge. In 

ki ga 
Friderik 

koliko je 
Njegovo 

z o p e t ni 
njegovo delo pomembno le za 
nekatere ljudi, temveč za vse 
človeštvo vseh krajev in časov. 
Kar storimo dobrega v imenu 
Kristusovem, ima svojo velja-
vo za večnost in vse gre v ne-
skončni zaklad pri Bogu. Iz 
tega zaklada zajemajo duše še 
dolgo in sicer po vsem svetu. 

Kdo bi mogel izmeriti zaslu-
ge Baragove, ki se je toliko let 
trudil za svoje ovčice, ne glede 
na to, če so bili njegovi rojaki 
ali ne, če so imeli na sebi belo 
ali rdečo kožo! Vse to njegovo 
delo je bilo pod prelepim ges-
lom : Posvečeno 'bodi Tvoje 
Ime! Ko mislimo na vse te tru-
de in napore Baragove, mora-
mo tudi sami v sebi čutiti no 
vega navdušenja za posvečeva-
nje božjega Imena. Tako nam 
vsem Baraga še vedno pridiga 
in nas vodi bliže k Bogu. 

Nobenega dvoma ni, da je 
Baraga že dolgo velik svetnik 
pred Bogom. Treba je le, da s 
svojim delom za njegovo beati-
fikacijo opozarjamo na njego-
vo veliko svetost in prepriča-
mo cerkveno oblast, da ga nam 
razglasi za svetnika. V tem 
smislu se zanimajmo za tega 
svojega slavnega r o j a k a in 
podpirajmo z vsemi silami Ba-
ragovo Zvezo. 

JACOB LESKOVITZ. 

VESTl^JUGmAVIJE 
V Zagrebu gradijo novo po-

slopje za nemško gimnazijo. 
* 

"Havas" javlja iz Budimpe-
šte: "V madžarskem minister-
stvu zunanjih zadev so podpisali 
madžarski in hrvatski delegati 
sporazum o medsebojni pomoči 
na polju civilnega prava." 

IZ NARODNEGA TRPLJE-
NJA SE BO RODILA 

SVOBODA 
London, 7. julija (Radio-slu-

žba) — Iz srbohrvatske emisije 
londonskega radia: "Svoboda je 
naš najvišji narodni ideal, ki nas 
vse veže v borbi proti istemu so-
vražniku. Vsi Južni Slovani 
imajo istega sovražnika, kar iz-
pričujejo njih odkrite borbe. Od 
srbskih brd, planin, in šum, pre-
ko Dalmacije in Like, preko Bos-
ne in črne gore se bore junaki. 
Do včeraj neznani ljudje so po-^ 
stali voditelji naroda in pobor-
niki svobode. 

Bosna je strašno trpela, prav 
tako Dalmacija, Lika in drugi 
plemeniti kraji naše zemlje. In 
težko je trpela naša ljubljena 
Slovenija. Grozno je trpljenje 
Slovencev pod Nemci, Italijani 
in Madžari. Dan za dnem prina-
ša Slovenija nove žrtve, plame-
ni uničujejo stare domačije, in 
bol vse Jugoslavije se veča in 
raste zaradi trpljenja Slovenije. 
1 Enako silno je trpljenje v Istri 
in Goriški. Te kraje je Italija 
dobila po krivici, in danes ti 
kraji zepet krvave kakor v re-
voluciji. Toda Italijani so nena-
sitni. Rimski radio se je neda-
vno hvalil, da se'je povečalo šte-
vilo žrtev med slovenskim prebi-
valstvom krajev, ki jih je Itali-
ja ukrrdla. 

Toda vse te žrtve niso zamanj. 
žrtve so svete in svet je cilj. žr-
tve bodo ostvarile novo in močno 
Jugoslavijo, zemljo bratov Sr-
bov, Hrvatov in Slovencev, pre-
iskušenih v trpljenju in bojni vi-
hri. Zatorej, bratje, bodimo slo-
žni. Strnimo nnše vrste. Samo 
ena stranka naj vlada, stranka 
rešitve domovine, stranka borbe 
za boljšo bodočnost. Fašisti in 
nacisti morajo izginiti, med na-
mi pa naj zavlada večni mir. Mi 
hočemo ustvariti našo državo 
•Jažnih Slovanov na osnovi spo-
razuma, pravičnosti in enako-
sti." 

konča kakor najbolj hitro mogoče; to bo tudi Jednoti prihra-
nilo nekaj tisočakov. 

Zborovalcem 20. konvencije želi naše društvo največ uspeha 
in božjega blagoslova. 
(Društveni pečat) Katherine Spreitzer, tajnica; 

Katherine Grahek, predsednica; 
Marg Gatchnik, blagajničarka. 

Četniki v okolici Trsta 
VVashingtcn, 9. julija (AP) — 

Office cf War Information jav-
lja po osiščnih radio emisijah, 
da so jugoslovanski četniki, upo-
rabljajoč svojo značilno takti-
ko, prodrli na italijansko ozem-
lje do Trsta, kjer so udarili na 
italijanske čete. 

Napadajoč iz gozdov in planin 
vežejo četniki osiščne čete, ki bi 
bile zelo potrebne na ruski in 
afriški fronti. Sovražne radio 
emisije poročajo o pogostih na-
padih oboroženih čet v Jugosla-
viji, Grčiji, Albaniji, čehoslova-
ški in Bolgariji na osamljene osi-
ščne postojanke, skladiščah za 
hrano in municijo in na promet-
ne zveze. 

To se javlja iz Meskve, da so 
jugoslovanski četniki zasedli 48 
milj važne železniške proge in 
pregnali večje število sovražnih, 
okupacijskih garnizonov. V teh 
operacijah so četniki zaplenili 
več bogatih trofej. 

V teku obsežnih operacij proti 
balkanskim četnikom, ki se voj-
skujejo pod legendarnim genera-
lom Mihajlovičem, so nemške in 
italijanske čete angažirane v ka-
zenski ekspediciji, ki razpolaga 
celo z zračno silo. Rimski radio 
govori o "obsežnih operacijah 
čiščenja na balkanski fronti." 

Himmler, šef Gestapa je izdal 
odredbo, po kateri se mora iztre-
biti prebivalstvo vseh naseljenih 
v oblastih, kjer operirajo četni-
ki, in v krajih, kjer poginejo 
nemški oficirji in vojaki. 

Office of War Information 
dodaja, da javlja italijanski list, 
kako so četniki obdani in podpr-
ti po zvestem prebivalstvu, kar 
pomeni da Italija ne. podcenjuje 
nevarnosti, ki preti osišču od 
četnikov. 

Ali imate ie kakega novega 
člana(co) za prihodnjo sejo? 
geslo naše Jednote. 

Privatne, bratske in družabne orga-
nizacije morejo premoženje svoje er* 
iranizacije investirati v Obrambne bon-
de in znamke (Defe 
Stamps), serije F in G. 



-

.13.00 

— ORGAN OP AND FPBT.IHHB> BT 
GRAND CARNIOLIAN SLOVENIAN GATHOLIO UNION ct the U. 8. A. 

Jn the Interest of the Order 

OVHCB: CllT ST. O f A B A V EN U C ournsLAND, ono 
aoia 

Tsnnsaf subeeription: 
Far members, jeerly.. 
For nonnmiiibera $1.00 

K ZMANJŠANJU ŠTEVILA KONVENČNE DELEGACIJE 
V sedanjem predkonvenčnem razmotrivanju je že več našiih 

krajevnih društev priporočalo, da naj se na 20. konvenciji sku-
ša znižati dosedanje število konvenčne delegacije in sicer tako, 
da n^j bi# bilo dovoljeno poslati največ po dva ali tri delegate, 

-nikakor pa na več. 
Glede takega znižanja se je pisalo in priporočalo že na šte-

vilnih minulih konvencijah, toda ta točka ni nikdar prodrla. 
Res je, da bi se s tem omejilo naš dosedanji sistem demokracije 
pri Jednoti s kakoršnim se je dosedaj ponašala; toda noVe raz 
mere in pa ekonomija pri poslovanju naše podporne organiza 
cije nam velijo, da znižajmo število delegatov na bodočih kon 
vencijah. 

Le poglejmo, v kongresu naših Združenih držav je 436 po 
slancev in samo 96 senatorjev, ki zastopajo nad 130 milijonov 
ameriškega ljudstva. Na naši prihodnji ali 20. konvenciji bo 
236 delegatov in 27 glavnih uradnikov, torej skupaj 263, pa šte 
je naša Jednota samo nekaj nad 27,000 članov odraslega od-
delka; kaj ne, velika razlika! Naša prihodnja konvenčna zbor 
niča bo štela malo več kot polovica kakor pa kongresna zbor-
nica Združenih držav v Washingtonu. 

Nekatera društva priporočajo po dva delegata kot naj 
ve^je dopustno število. Ako bi veljalo to za sedanjo konven-
cijo bi bilo prizadetih 24 društev in bi bilo 56 delegatov manj 
samo po tri delegate za društvo bi pa prizadelo 12 društev in 
zmanjšalo število delegacije za 32. Zdaj pa računajmo, koli-
ko bi si s tem Jednota lahko prihranila samo na dnevnicah po 
$8 v prvem slučaju $448 na dan, v drugem pa $256. Kje so pa 
vožni stroški za toliko manj delegatov? 

Kako je lahko doseči to znižanje? Ko pride ta točka na 
dnevni red pred konvenčno zbornico, naj bi se zahtevalo poi-
mensko glasovanje, ne pa tajno z listki. Pri tajnem glasova-
nju vsak delegat rad glasuje v svojo korist, čeprav proti določ-
bi svojega društva in sicer zato, da poj de lahko morda še na 
prihodnjo konvencijo. Poimensko glasovanje bo pa jasno in 
javno pokazalo željo društva, kar bo označeno tudi v konvenč-
nem zapisniku. 

POROČILA GLAVNIH ODBORNIKOV IN 
ODBORNIC 20. KONVENCIJI 

POROČILO PRVE GLAVNE POROTNICE 
V čast si štejem podati kot glavna porotna odbornica 20. 

konvenciji naše čislane Jednote svoje poročilo in to že za moj 
tretji termin. 

Tudi od zadnje konvencije minula štiri leta nisem v tem 
uradu imela posebno važnih poslov, ker je večino spornih zadev 
med društvi in Jednoto zadovoljno rešil predsednik tega od-
bora brat John Dečman, za kar zasluži vse priznanje in zahva-
lo. Največ teh spornih zadev je nastalo pri društvih vsled 
osebnosti med odborom ali pa članstvom, kar bi se nikakor ne 
smelo vršiti, kajti to povzroča sitnosti in tudi slab zgled za celo 
društvo. 

V obče moram z velikim zadovoljstvom naglašati, da vlada 
med članstvom naše Jednote sporazum, mir in sloga, kar daje 
tudi malo, posla našemu odboru. V tej zadevi je tudi povsem 
pravilno, da porotni odbor KSKJ nikdar ne priobčuje svojih 
zadev v Glasilu, kakor to vršijo druge organizacije, ampak re-
šuje vse pismenim potom; tako naj ostane tudi v bodoče. 

To je moje kratko poročilo cenjeni konvenčni zbornici, ka-
teri želim največ uspeha in božjega blagoslova. 

S sosestrskim pozdravom, 
Agnes Gorišek, prva porotna odbornica. 

o 
POROČILO UREDNIKA-UPRAVNIKA GLASILA 

Cenjena zbornica! 
Moje poročilo se je za en teden zakasnelo, ker sem bil zad-

nji čas bolan; upam, da mi to zamudo oprostite, tako tudi, ker 
je poročilo bolj kratko. Omeniti hočem samo bolj glavne točke 
mojega poslovanja od zadnje konvencije, saj ste itak teden za 
tednom lahko opazovali izdaje uradnega glasila naše Jednote, 
katerega čast imam urejevati neprestano že 28. leto. 

V dobi zadnje se vršečih kampanj je list list skušal kar 
najbolj mogoče pisati in delati reklamo v prospeh istih. Tako 
so nam te kampanje pripomogle, da smo dospeli do največjega 
števila članstva v zgodovini naše organizacije: 27,791 članov 
in članic odraslega in 10,445 članov in članic mladinskega od-
delka, torej skupaj 38,236 članstva. V tej dobi smo napredo-
vali za 2,817 članov in članic v obeh oddelkih. 

Tudi v solventnosti smo zadnji čas dosegli najvišjo mero 
(127.24%); ista se je zvišala od zadnje konvencije za 10.53%. 
Vsled tega je ta čas naša Jednota dvignila tudi svoje finančno 
stanje za $698,839.04; isto znaša sedaj $5,047,932.19; vse to 
navajam tudi jaz, kar bo gotovo tudi iz konvenčnega poročila 
našega brata glavnega tajnika razvidno. * 

Pred nedavnim je glavni odbor določil, naj se vsak mesec 
objavi eno stran za naš mladinski oddelek in razpiše gotove 
denarne nagrade za najboljše dopise, bodisi v slovenskem ali 
pa v angleškem jeziku. Nekaj časa je šlo gladko s to stranjo, 
toda polagoma sem jo moral opustiti, ker ni bilo več zanima-
nja zanjo, oziroma nič dopisov od naše mladine. 

Ko se je vršilo splošno glasovanje izdano po glavnem ^od-

lastne tiskarne, sem imel nekaj neprilik, 
par razmotrivanj od strani društev in posa-

, „ „ , „ „ , ^ wi j« bilo končno labranjeno na podlagi Jednoti-
nilTpravil. ̂ Meni se zdi člen 10 točka h Jednotinih pravil ne-
popolna, ker ni v isti ni£ določenega glede razmotrivanj a, kar 
bi moralo tudi biti, da društva in članstvo lahko, še predno gla-
sujejo za kako stvar, predloženo po glavnem odboru, izrazi 
svoje misli v našem listu. 

Odkar je bila tudi naša stara domovina potegnjena v voj-
no, so se vse naše ameriške slovenske podporne organizacije 
zavzele za pomoč našim nesrečnim in teptanim rojakom on-
stran morja s tem, da se je ustan^ilo JPO, SS. O poslovanju 
te dobrodelne organizacije lahko teden za tednom čitate. Vse 
take apele Glasilo z veseljem prinaša, samo za objavo daroval-
cev številnih podružnic pa vedno nimamo prostora. Po mojem 
mnenju naj W se označevalo samo darovalce večjih ali primer-
nih svot, do $1 ne pa tudi 16 centov, 25 centov, 50 centov, ali 75 
centov. Ob tej priliki moram izraziti našemu glav. tajniku Bra-
tu Zalarju svoje priznanje in zahvalo, ker vrši poleg svojega 
ogromnega dela pri Jednoti tudi posle glavnega tajnika JPO, 
SS. Upam, da se bo tudi naša konvencija kaj spomnila naših 
nesrečnih rojakov v stari domovini. 

V splošnem je vladala zastopnost in sloga v tem času med 
uradniki naših krajevnih društev in uredništvom; sploh pa 
vsem ljudem ne more ustreči niti Bog, kaj šele kak urednik!? 

Odkar je stopila tudi naša Amerika v vojno, se pošilja več 
sto številk redno vsak teden našim članom-vojakom. S temi je 
veliko sitnosti in dela, ker se stalno selijo iz enega taborišča v 
drugega. ^ pa kam na fronto. Dobivam pač pisma, da neka-
teri naši bratje-vojaki radi čitajo naš list, ker še mislijo na svoj 
rojstni kraj, svojce in svoje sobrate pri društvu. Zadnji čas 
objavljamo tudi slike naših članov-vojakov, če kdo plača stro-
ške za nabavo njih klišeja. Preveč bi stalo Jednoto, ako bi 
zastonj slike vseh naših vojakov priobčevali, na primer kot pro-
staka, kot korporala in kot sergeanta. Pri tem se naredi včasih 
kako izjemo. V glavnem pradu Jednote se nahaja častna tabla 
naših članov-vojakov z 710 imeni članov in dveh članic, ki so v 
službi za obrambo naše domovine. Ta imena nam je tiskarna 
Ameriške Domovine brezplačno naredila. 

Zadnji čas se naša krajevna društva pridno poslužujejo 
Glasila s svojim p red kon venčnim razmotrivanjem. Rezultat 
tega razmotrivanja, vštevši še v prihodnji izdaji, bo priobčen 
konvenčni številki, ki izide dne 17. avgusta. 

Kot upravnik lista omenjam, da je imela Jednota od zadnje 
konvencije pri listu $2,482.28 čistega dobička in sicer je bilo 
dohodkov: Iz glavnega urada plačana naročnina članov z ases 
mentom $86,124.50, za oglase $3,004.45, naročnina nečlanov 
$84.03, torej skupaj $89,212.98. 

Stroški: Plača $12,000, tisk lista $65,029.10, poštnina Sev 
ond Class $7,045, klišeji, poštnina uredništva, telefon, kazen 
kartic naslovov itd. $2,656; skupaj $86,730.70. Odkar se list 
tiska v Clevelandu, je imela Jednota pri Glasilu že $18,833 či 
stega dobička in to za tako nizko naročnino po 84 centov na čla 
na na leto, česar nima nobena druga Jednota za svoje glasilo na 
osmih straneh. 

Zdaj se tiska tedensko 19,650 iztisov, za kar plačujemo tis 
karni Ameriška Domovina $320. Tudi cena tiskanja lista se 
je vsled sedanje vojne nekaj podražila. Tudi zadnja štiri le 
ta nam j f šlo lastništvo tiskarne Ameriške Domovine vedno na 
roke z najboljšo postrežbo v vseh ozirih, za kar zasluži mojo 
zahvalo in vse priznanje. 

Cenjeni delegaciji želim največ uspeha! . 
Ivan Zupan, urednik-upravnik. 

o -
Rev. Kazimir Zakrajšek: 
VSESL0VANSKI DNEVI 
V vseh v e č j i h mestih po 

Ameriki se prirejajo veliki vse 
slovanski dnevi z velikimi uspe 
li. Vsi slovanski narodi nasto 
pa j o skupaj v s a k kot svoja 
skupina v enotnih sprevodih po 
mestu, nato pri zborovanjih. 

Vsak zaveden Slovan, naj bo 
catere koli slovanske družine 
če ima le še malo svoje slovan-
ske zavesti v sebi, se mora teh 
dni veseliti. Veseliti se jih mo-
ra pa tudi vsak pravi in navdu-
šeni Amerikanec. 

Za Slovane pomenjajo ti dne-
vi velik korak naprej za našo 
boljšo bodočnost, kakor je bila 
naša preteklost. Velik del na-
šega dosedanjega trpljenja, pa 
tudi naših neuspehov je bila 
eriva naša slovanska nezaved-

nost in nesloga. 

"Največ sveta otrokom sliši 
Slave," poje pesnik. Veliko je 
naše število in velik kos sveta 
je, ki ga Slovani zavzemajo kot 
svojo slovansko zemljo. Od Tr-
sta do Vladivostoka je vse slo-
vanska zemlja z mafim pre-
sledkom v srednji Evropi, kjer 
se je germanizmu posrečilo kot 
klin zariniti se med nas in se 
zvezati z Madžari, ki so zvezani 
z Rumuni. Velikansko pleme 
smo. Pa kaj smo pomenili do 
sedaj v zgodovini ? Nič! Preveč 
smo se zarili vsak v svoj košček 
zemlje, v svoj slovanski narod-
ni drobec, se zaverovaili vase, 
začeli sanjati neumne sanje o 
svoji "velikosti," kot velika 
Poljska, velika Češka, velika 
Hrvatska, velika Srbija itd. Pa 
če bi le malo na zemljevid po-
gledali, pa bi videli, da v pri-
meri z drugimi državami in na-
rodi noben izmed nas ne more 
biti "velik," ko smo pa vsi 

"majhni," koščeki smo, katere 
j naši sovražni sosedje kaj lah 
ko pohrustajo. 

V tem s m o vsi slovanski 
narodi v preteklosti zelo veliko 
grešili nad seboj in nad sosed 
nimi slovanskimi brati. Da bi 
bili veliki, smo se dostikrat ve-
zali celo s svojimi najhujšim 
sovražniki, dostikrat proti last-
nim bratom. S tem pa strašno 
škodovali bratom, še največ pa 
sebi. 

Svet, zlasti n a š i sovražniki 
nas poznajo in sovražijo, ne 
kot Poljake, ne kot Čehe. ne 
kot Slovake, ne kot Srbe, ne 
kot Hrvate, tudi ne kot Ruse, 
temveč kot Slovane. Mari jim 
je bilo, če se imenujem Ceh, 
Slovenec ali karkoli. Glavno, 
na kar so gledali, je bilo— 
Slovan sem! 

Ti vseslovanski dnevi morajo 
imeti, in tudi imajo svoj glavni 
namen—nas te naše nevarne 
bolezni ozdraviti in nas vse pri-
vesti do spoznanja—vsi ste 
pravzaprav samo—Slovani! 

Zato m o r a vsak Slovan te 
vseslovanske dneve z največjim 
veseljem pozdraviti. Žari se, kar 
nam napoveduje novo sonce, 
sonce slovanske zavesti in vza-
jemnosti, ki bo prineslo naše 
medsebojno boljše poznavanje, 

njim pa naše skupno delo, 
naše skupne boje za slovansko 
bodočnost, ki je pred vratmi. 

Tudi vsak pravi Amerikanec 
jih mora samo iskreno po-
zdravljati. 

Ti vseslovanski dnevi zbirajo 
po naših mestih ameriške dr-
žavljane, ki so Slovani. Slova-
ni pa predstavljajo v Ameriki 
skoraj 15 milijonov ameriških 
državljanov. To je sila. Nobe-

Ali nismo bili vsi skupaj samo 
prezirani "Pollacks," aH nismo 
bili samo mi, mi edini "foreign-
ers?" Ti vseslovanski dnevi 
bodo to maso državljanov pred-
stavili ameriški javnosti kot 
mogočno silo, ki gotovo ni brez 
pomena za razvoj našega dr-
žavnega življenja v Združenih 
državah ameriških. Ne, Pol-
lacks, temveč smo: ameriški dr-
žavljani "Of Slavic descent," 
enako vredni z drugimi držav-
ljani. Toliko smo z našimi slo-
vanskimi imeni foreigners, kot 
vsi drugi Amerikanci z Irskimi, 
Angleškimi in nemškimi imeni. 

Teh 15 milijonov Slovanov 
tvori tudi velik odstotek naše-
ga delavstva. Vsi so organizi-
rani v unijah. Pa kaj so ti vi-
soki milijoni slovanskega delav-
stva pomenili v unijah? Le pre-
pogostokrat so se razni izkori-
ščevalci s ' kakimi angleškimi 
imeni vrinili vanje kot "vodite-
l j i" in bogateli—z delavskimi 
žulji. Danes Amerika ve, na 
koga se obrniti pri delavstvu. 
Na Slovane! Ti pa niso ne ra-
kateerji, ne sleparji, ne izkori-
ščevalci, temveč pridni in po-
šteni delavci, ki si skušajo po 
unijah boljšati svoj delavski 
položaj, svoj kruh, svoj zaslu-
žek in svojo zaščito. 

Vseflovanski dnevi so torej 
tudi za našo ameriško javno jiv-
ljenje velikega pomena, in na-
povedujejo tudi tu novo dobo, 
dobo poštnega boja, poštenih 
delavcev, dobrih in celih Ame-
rikancev za svoj kruh in za bla-
gor svoje države Amerike. 

Veselo znamenje je, da se 
vseh teh vseslovanskih dni po-
vsod pridno udeležujejo tudi 
Slovenci. 

Upanje je samo, da se bo s 
tem velikim, lepim in potreb-
nim delom tudi po vojni nada-
ljevalo. Naš boj se je šele za-
čel. 

Vseslovanski dnevi v Ameri-
ki morajo postati po celi drža-
vi v prihodnje vsakoletna za-
deva, važna in velika—za vse 
Slovane! 

o 
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O L A 7 N X O D B O R N I K I 
ČASTNI PREDSEDNIK: PRANE OPEKA. NORTH CHICAGO, ILL. 

Glavni predsednik: JOHN PERM. 817 Eaet "O" BL. Pueblo, Oolo. 
Prvi imilissdeeiliili: JOHN ZEVRAN« 2728 W. lMfc OL. Ctiteato, m. 
Drugi podpredsednik: MATH PAVLAKOVICH. 4718 Hatfleld s t . Pltiabih, p» 
Tretji podpredsednik: JOSEPH LEKSAN, 100—22nd Bt, N. W , Barberton. o . 
Četrti podpredsednik: MIKE CERKOVNIK. P. O. BOK 287, M j , Minn. 

• JOHANA MOHAR, 1 1 » nflttlutMun Ave, I 

Šesti podpredsednik: GEORGE PAVLAKOVICH. 4871 Pearl BL. Denver, Oolo 
Glavni tajnik: JOSIP ZALAR, 881 N. Chicago St., Joliet. HL 
Pomožni tajnik: LOUIS ftSLKZNIKAR, 381 N. Chicago. St, JoUet, m. 
Glavni blagajnik: MATT P. SLANA. 881 N. Chicago St , JoUet. m. 
Duhovni vodja: REV. MATH BUTALA. 418 N. Chicago St , JoUet, H1L 
Vrhovni adravnik: DR. M W. OMAN, 8411 s t Clair Ave, Cleveland. O. 

N A D Z O R N I , O D B O R 
Predsednik: GEORGE J. BRINCE, 718 Jones BL, Eveleth. Minn. 
L nadzornica: MART E. POLUTNIK, 1711 B. SOth St , Lorain. O. 
H. nadzornik: FRANK LOKAR, 1382 Hawthorne St , Plttaboigh. Pa. 
HL nadzornik: JOHN PEZDIRTZ. 14004 Pepper Ave, Cleveland. O. 
IV. nadzornica: MART HOCHEVAR, 21241 Miller Ave, Cleveland. O. 

F I N A N Č N I O D B O R 
FRANK J. GOSPODARIC. 800 Rubj St, JoUet. HI. 
MARTIN SHUKLE. 811 Avenue A, Eveleth. Minn. 
RUDOLPH O. RUDMAN, 400 Burlington R d , WHklnsburg, Pa. 

P O R O T N I O D B O R 
JOHN DECMAN, 1102 Jancer St, Pittsburgh. Pa. 
AGNES GORlSEK. 5338 Butler St , Pittsburgh. Pa. 
JOSEPH RUSS. 1101 E. 8th St., Pueblo. Colo. 
JOHN OBLAK. 218 W. Walker St , Milvaukee, Wls. 
VVILLIAM P. KOMPARE, 0208 Commercial Ave, So. Chicago. IIL 

UREDNIK IN UPRAVNIK GLASILA 
IVAN ZUPAN, 8117 St. Clair Ave, Cleveland. O. 

VODJA ATLETIKE 
JOSEPH ZORC, 1048 Wadsworth Ave, North Chicago, HL 

Vsa pisma in denarne zadeve, tikajoče se Jednote, naj se DotUJaio aa 
glavnega tajnika JOSIPA ZALARJA, 351 N. Chicago St , Joliet, IIL; dopise, 
društvene vesti, razna naznanila, oglase ln naročnino pa na GLASILO K. & 
K. JEDNOTE. 8117 S t Clair Ave, Cleveland, Ohio. • J j 

Minister Vilder o nepre- Madžarski premier o udu-

Tisoc dolarjev! 
Chicago, lil.—Prireditev Ju-

goslovanskega odbora, sloven-
ske sekcije, št. 8 v Ohicagu, ka-
tera se je vršila v nedeljo, 24. 
maja, je prinesla nad en tisoč 
dolarjev čistega dobička. Kdor 
ima kaj opraviti danes s prire-
ditvami, bo rad pripoznal, da 
prireditev, ki prinese tisoč do-
larjev v blagajno, mora biti ze-
lo dobra. 

V Chicagu smo lahko ponos-
ni na 24. maj, ker to je bil dan, 
ko so chicaški Slovenci v deja-
nju pokazali, kaj se laltko na-
redi v složnem sodelovanju. 
Vsi, kateri so delali za to prire-
ditev, so s tem pokazali, da 
imajo še slovensko srce, ki čuti 
s trpečimi rojaki v domovini. V 
imenu odbora in v imenu lačnih 
in umirajočih ljudi v Sloveni-
j i : prisrčna hvala društvom, 
pevskim zborom, posameznim 
umetnikom in vsem delavcem, 
kateri so sodelovali pri tej pri-
reditvi. 

Prav lepa hvala slovenskemu 
časopisju v Ameriki, katero je 
sodelovalo stoprocentno z našo 
prireditvijo, in ki enako podpi-
ra vse delo pomožne akcije. 
Čast mu! Hvala direktorju Ju-
goslovanske radio ure, Mr. 
Georgeu Marchanu za brez-
plačno oglašanje, Mr. Zvonko 
A. Novak in Mr. John Gottlieb 
imata veliko zasluge za uspeh 
prireditve, prvi s svojimi član-
ki in drugi s tajniškim poslom. 

Še enkrat hvala vsem skupaj, 
m nikar ne pozabite, da smo 
delo šele pričeli in še veliko 
bo treba prositi in nabirati, da 
vsaj nekoliko utešimo gorje tr-
pečim rojakom. Bodite zaved-
ni Slovenci in zbirajte in prosi-
te, kolikor vam je največ mogo-
če. Kot dobri ameriški držav-
ljani, kupujte Upited States 
War Bonds, ker zavedati se 
morate, da le potom zmage 
Amerike bo zasijalo sonce svo na druga narodnost ni tako 

močna. In vendar, kdo se je j bode vaši zasužnjeni rojstni do-
zmenil za nas tu v Ameriki ? 1 movini. Anton Krapenc, 

magljivosti Sovjetske 
Unije ' 

London.—Z londonske radij-
ske postaje govori Večeslav Vil-
der o nemškem napredovanju v 
Ukrajini. Sovjetska Unije je 
tako velika, da ni udarca, ki bi 
jo mogel z enim mahom priti-
sniti na zid in uničiti. Sovjetska 
Unija ima toliko človeškega ma-
teriala, da je njena propast po-
vsem izključena. Ali ni morda 
v Kitajski Japonska zmagovala 
pet let, toda Kitajci se bojujejo 
že pet let? Toda odnosa moči 
ruske in nemške vojske ne more-
mo primerjati z odnosom kitaj-
sko-japonske vojske. 

Hitlerjevo priznanje "sedaj je 
treba z m a g a t i ali propasti," 
predstavlja neko strašno prizna-
nje za vodjo naroda. Ali more 
en vodja dovfcsti narod v stanje, 
v katerem mu preti propast? 
Kako malo vere torej obstoja v 
resnih Nemcih, ki verujejo v 
Hitlerjevo zmago. Njegovi da 
našnji uspehi samo podaljšuje 
jo vojno. Zato je za vsakogar od 
nas važnejše vprašanje, kaj se 
bo zgodilo po zlomu Nemčije 
Hitlerjev mir bi bil mir velikih 
grobov. Sveti Avguštin je rekel 
v svojem delu "De Civitate Dei" 
"Če ji odvzamete vse osnove pra 
va, kaj postane država, če ne ve-
liko bojišče?" Hitler in nacizem 
sta zavrgla vsa načela prava in 
krščanstva. Zato bi pomenila 
Hitlerjeva zmaga smrt za vso 
Evropo. 

Kljub temu je na drugi strani 
zelo opravičena bojazen, da bo 
Hitler zapustil Evropo v velikem 
kaosu. Zver v človeku, ki ni 
okljenjena več v verigo, je težko 
ukrotiti v svobodi. Toda zgodo-
vina je pokazala, da se človek po 
periodah divjaštva vedno vrača 
pomirjenje. Sovjetsko-britanski 
sporazum nam že kaže, da se je 
našla neka močna roka, ki U> 
razkužila Evropo od Hitle/jeve 
epidimije. Potem pridejo Zedi-
njene države, ki ne pripravljajo 
samo hrano za Evropo, temveč 
tudi policijo*, Evo kar je rekel 
Sumner Welles 30. maja: "Ve-
rujem, da bodo vsi oni zavezniki, 
na katerih leži glavna teža voj-
ne, skušali uresničiti, da -bodo 
združeni narodi imeli po vojni 
mednarodno policijo, da osigura-
jo narode od vojne, dokler se ne 
ustvari ponovni popolni red." 
Tako je govoril Welles, ki ga na-
zivajo človeka bodočnosti. Zedi-
njene države, kakor se je to po-
kazalo za časa poseta našega 
kralja v Zedinjenih 'državah, 
pripravljajo pot Evropi, ki vodi 
k miru in sigurnosti. 

šenju srbske vstaje 
v Bački 

Bern. - - Madžarski premier 
Nikola Von Kallay, je odgovoril 
na interpelacijo srbskega narod-
nega poslanca Popoviča v spod-
nji zbornici v Budimpešti in je 
prvič uradno priznal, da so se 
borile madžarske čete preteklega 
januarja v Bački, da udušijo 
odpor organizirane vstaje. 

Rekel je, da znašajo jugoslo-
vanske izgube 2,500 mrtvih. 
Borba se je vršila v okolici Žab-
lja, severnovzhodno od Novega 
Sada. Vstašem, je omenil pre-
mier, "so pomagali komunistični 
agitaorji iz Banata — ker je bila 
vsekakor aluzija na Rumunijo 
radi njene upornosti, ki noče 
priznati madžarske a n e k s i j e 
plodne Bačke. 

Madžarski premier je rekel, da 
je vstaja, ki se je začela 4. juni-
ja in ki je trajala tri dni "bila 
dobro pripravljena in je imela 
značaj splošnega novega giba-
nja'.' 

Rekel je, da so poulične borbe 
v Novem Sadu trajalo tri dni ter 
dodal: "Na žalost, prebivalstvo, 
ki se ni udejstvovalo v teh do-
godkih, je šlo na ulico iz rado-
vednosti proti našim naredbam. 
Tedaj so nekateri Srbi začeli go-
voriti z prezirom o madžarskih 
četah, češ, da se ne bodo upali 
uporabljati orodja. 

žalostno je dejstvo, da je bilo 
med žrtvami nekaj meščanov 
Novega Sada, kar je posledica 
neprijateljskega z a d r ž e v a n j a 
prebivalstva. Brez dvoma je bilo 
nekaj policijskih organov (mad-
žarskih) prisiljenih, da se poslu-
žijo nasilja v tej napeti situaciji. 

Uradna madžarska agencija je 
pred kratkim javila, da bo več 
madžarskih oficirjev postavlje-
nih pred vojaško sodišče, ker so 
zalagali upornike z orožjem in 
municijo. 

y i C T O R Y 
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756.57 
1,107.55 

330.18 
452.40 
34b.26 

2,548.44 
213.70 

38.34 
260.03 
280.79 
87.98 

313.82 
263.48 
122.10 

238.54 
201.53 
425.24 

1,10624 
1,091.76 

485.19 
153.39 
228.56 
417.74 
349.18 
372.19 
137.36 
424.26 
164.34 
123.78 

1,828.04 
61.43 

1,383.50 
663.02 

1,188.15 
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378.27 
85.32 

1,061.79 
19.74 

23322 
32.95 

713.58 
322.31 
651.44 
105.67 
212.84 
642.63 

10.11 
111.06 
166.06 
281.86 
555.19 

341.74 
577.27 

89.48 
6.35 

245.85 
362.19 
300.00 

56.44 
83.70 

226.07 
140.90 

1,262.29 
107.63 
136.24 
74.32' 

199.25 
391.63 
780.20 
376.63 
208.22 
842.12 
136.99 
307.47 
277.71 
644.32 
51929 
475.78 
379.29 

65.35 
137.86 
650.66 

55.93 
70.93 

233.68 
35.13 

9.01 
551.85 

76.44 
253.88 
242.64 

47.46' 
304.41 
200.66' 
247.02 
252.50 
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409.18 
245.69' 
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95.99 

578.39 
38322r 

. 535.90' 
469.00| 
39.36 

554.69 
398.75' 

59.27 
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148.93 

1,357.001 
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322.10' 
894.06 
187.011 
35.62| 

331.68 
2,035.60 

145.76* 
299.87 
286.56 
250.57 
146.33 
82.33 

315.47 
196.65| 
37.591 

159.67, 
209.251 

22.74] 
172.40 
121.65« 
97.82 
18.55 

335.151 
140.69 
4927| 

337.22 
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361.97 
100.25: 
119.371 
86.15; 
69.25' 
59.30 

283.16 
23.56, 

136.38: 
180.35 
610281 

62.20 
154.75 

75.00 

63.00 

78.05 
4925 
32.35 

63.45 
65.70 

146.55 
307.05 

116.10 
38.55 

90.00 
94.80 

50.35 

458.05] 

361.75 
191.70 
100.70 
19.55 

317.65 
4.50 

193.50 
35.70 

208.11 

22.25' 
48 .(X) 
91.85 

19.50 
1.50 

83.30 
115.60 j 

14.40; 

320.40 
33.75 
33.35 
13.50; 
48.10, 

115.30 
226.40 

58.75 
145.50 
52.35' 

231.30 
149.05" 

9.60 
43.45 

29.35 
54.15 
8.25 
2.25 
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72.00 
9.75 

101.60 
48.20 

60.85 
52.15 
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1,000.00 175.00 

75.00 

2,000.00 

100.00 

50.00 

50.00 

75.00 

1,000.00 

1,000.00 

500.00 

500.00 

151.10 
167.35* 

8 2 5 
158.80 

500.00 

500.00 

1,000.00 

50.00 
100.00 

38.00 
131.00 
60.50 

23.00 

47.00 

121.001 
297.57 

157.94 
103.50 

40.00 
44.00 

23.00 

207.00 

60.00 
30.00 
82.00 

219.33 
42.00 

186.00 

75.00 147.33 

40.551 
61.50 

96.00 

31.00 

6JH50 
135.00 
90.00 

171.33 
137.80 
30.00 

50.00 

50.00 

200.00 
100.00 

250.001 

50.00 

300.00 

19.70| 
69.00^ 
39.60^* 

412.05] 2,000.00 

93.05; 
257.35j' 

57.45 
14.50| 
94.55 

631.55] 
14.75 
52.30' 
82.30 
79«25 

17.25 
74.30 
43.50 
11.25 
56.05 

8 2 5 
48.75 
38.25 
32.35 

64.15 
57.50 
13.60 

99.45 
126.65] 
119.10 
16.60 
31.15 
29.40 
18.101 
17.25 

105.60 

15.05 
52.50 

118.85 

100.00 

250.00 

30.00 
121.33 

32.84 

19.00 

154.92 
74.00 

200.00 1 81.50 

21.00 
100.00 73.33 

26.00 
357.42 

75.00 
100.00 60.00 
100.00 88.00 

63.50 

14.00 
50.00 57627 

29.26 

9.33 
78.84 

47.66 
20.00 

49.00 
154.00 
105.00 

20.00 
234.66 

94.00 
29.00 
30.00 
29.00 

69.00 

28.00 
30.00 

15.00 

2.30 

49.96 

66.39 
15.08 

176.83 

7.01 

. 13.19 

2.39 

15.00 

• ••••••••••V**** 

116.42 

251 

55.51 15.001 81.85 
71J8 2M5 

18.30 J 
91.04 26.30 

100.40 24.65 
84.00 1425 158.81 15.45 

758.48 230.30 
17.93 7.60 
47.89 12.75 • 

97.55 * 3620 
» 150.60 41.55 

278.78 „ 89.70 

124.99 31.00 
206.32 58.65 
405.50 119.45 

84.59 19.35 
39.58 8 2 5 

125.38 36.85 
67.37 
50.97 13.70 
90.72 21.80 
74.38 23.80 
28.46 5.75 

50.00 

100.00 

16.00 
30.00 

2125 
150.00 

13.33 
103.00 

12.33 

69.13 

30.00 
64.00 
44.00 

926 

35.00 

82.57 

23 
42 
34 
40 
47 
45 
81 

204 
14 
23 
49 
64 
80 

136 
17 
46 
82 

112 
14 
54 
22 
62 
47 
12 
41 
45 
16 

Skupaj t$57,397.20$10,278 36L$13,000.00;$ 3,400.001$ 6,470.011$ !$ 30.00|$ 1 $ 532.23 27,791 

504 : Preostanek t. junija 1942 
670 Prejemki: 
2 1 6 , Prejeli od društev $57,39720 

.. 15,60124 711 Obresti 
152 j Najemnina 
90, Vsled navedbe nepravilne starosti doplačani asesment 

.34,707,438.44 Rezerva 6.53 
Zguba Joliet Nat'l 

Bank 110.68—$ 1,537.89 

2,891.00 
4729 
4.18 

624.06 
151.0 

Vrnjeni asesment 70 let starih 
Prenos iz mladinskega oddelka ..... 
Oglasi ... — 

-Dobiček pri prodanih obveznicah 2,63927 
Posojfls na certifikate 2,00021 
Dividenda Joliet National Bank (Glasilo) 1.83 
Vrnjena bolniška podpora 100.00—$ 81,321.38 

$13,000.00 
532.23 

3,400.00 
6,470.01 

30.00 
622.00 
184.50 
270.00 
100.01 
576.03 

$4,788,759.82 
Izplačila: 

Posmrtnins 
Rezerva -
Poškodnine in operacije 
Bolniška podpora 
Izredna podpora 
Nagrade za novopristopile 
Lokalnim zdravnikom za preiskavo kandidtov(inj) 
Porodne nagrade 
Rezerva članov razreda " B B " .. 
Zapadla posojila na certifikate 
Dozorele obresti kupljenih obveznic ..' 281.25 
Zguba pri prodanih obveznicah —... 211.12 
Zguba pri prodaji posestva 31.40 
Zguba vloge Joliet National Bank 9,805.96 
Kampanjske nagrade 770.00 
Razni upravni stroški 5,188.91—$ 41,473.42 

Preostanek 30. junija 1942 $4,747286.40 
JOSIP ZALAR, glavni Ujnik. 

FINANČNO POROČILO MLADIN-
SKEGA ODDELKA ZA MESEC 

JUNIJ, 1942 
Dr. št. St. čl. 

1 226 S 
2 381 
3 40 
4 . 1 09 
5 47 
7 . 196 
8 40 

11 . 51 
12 . 28 
13 
14 37 
15 
16 5 
17 1 
20 14 
21 39 
23 30 ...... 
25 
29 
30 47 
32 36 
38 17.. 
40 33 ...... 
s i 
k? 69 
43 
44 
45 
47 
50 
51 
52 117 
53 191 
55 
56 
57 27 
58 
59 . 162 
61 22 
62 
63 
64 
65 
69 13. 
70 
72 
74 5 
75 11 
77 
78 181 
79 
80 54 
81 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
90 12 
91 
92 6... .. ...... 
93 36....„ 
94 
95 23 
Q7 
o« 35 

101 47 
103 38 
104 
105 20 
108 .... 196 
109 30 
110 51 
111 .... 102 
112 29 ....... 
113 144 
114 " 15 
11S 82 
t IS 6 
119 ' - 43 
120 87 
122 1 
123 74 

i 124 1 
127 111 

28 
131 34 
132 14 
133 2 
134 49 
135 7 
136 ..... 59 
139 104 

44 
144 — 55 

11.15 
72.28 
1.38 
2.50 

17.41 
26.06 
6.60 

.15 
2.70 

12.84 
.90 

15.14 
12.68 
3.60 
1.20! 

16.14 
18.50 
10.C8 
49.65 

4.75 
12.96 
19.11 
17.91 
30.75 

6.70 
14.05 

.90 
9.57 

19.54 
.30 

12.60 
.15 

24.69 
6.57 
6.73 
4.80 

.45 
22.82 

1.05 
13.93 
18.13 
34.79 

9.55 

10,445 

9.60 
5.55 
3.90 
6.04 
1.05 
6.91 
6.45 

.45 

$2,896.60 

Preostanek 1. junija 1942....S237,344.73 
Prejeli od društev 2,896.69 
Obrest i 1 ' 0 3 2 8 Z 

$24127424 
Izplačila: 

Posmrtnina 
Kredit za presto-
pile v odr. od. 43.80 

Prenos v odr. od. -

razreda "BB" 353.26 
Prenos v odr od. -
stroškovni sklad .. 270.80 
Zguba pri proda-

ni h obveznicah - n t . o t 

Preostanek 30. jun. 1942 $239,736.35 
JOSIP ZALAR, glavni Ujnik. 

I Z U R A D A G L A V . T A J N I K A 
P RE M E M B E 

za mesec junij, 1942 
ODRASLI ODDELEK 

Draštvo iv. Štefana, it. 1, Chicago, 
111.—Pristopila DD43768 Kerzicnik Dor-
othv, R. 16. $500, 6. junija,—PreStopiU 
od društva sv. Roka, st. 132, Fronte-
rme, Kans.. D718 Erznoznik Theresa, 
R. 27. $1,000; D717 Erznoznik Frank, 
R 35, $1,000; BB17292 Erznoznik John, 
R. 16. $500. 6. junija. 

Draštvo sv. Jožefa, it. 2, Joliet lil. 
—Pristopili CC43704 Lamuth Anthony, 
R. 18. $1.000: CC43703 Bluth Berna-
dine, R. 16, $1,000; CC43702 Gregorash 
Clarence, R. 16. $1,000; CC43701 Fer-
gusen Walter, R. 16, $1,000; DD43738 
Bczich Dorothy, R. 16, $500, 7. Junija. 
—Zopet sprejet BB19661 Mi tok: Wal-
ter, R. 16, $500. 30. junija—Vzel še en 
certifikat CC43696 Lamuth Raymond, 
R 20. $750, 25. junija.—Suspendiran 
BB31870 Meader WUliam, R 16, $500. 
31. maja. 

Draštvo Vite*! sv. Jurija, št. 3, Jo-
liet, IU —Pristopili DD43735 Mutz Ire-
ne. R. 16. $500; CC43705 Fang Joseph. 
R. 27, $1,000; CC43706 Fang Josephine. 
R. 28, $1,000; DD43751 Bonds Anthony. 
R. 24, $1,000, 25. junija. 

Druitvo sv. Jožefa, št 7, Pueblo. 
Colo. — Pristopila CC43707 Skender 
Pauline. R. 18. $1,000. 1. junija,—Zopet 
sprejet D2168 Hren Stanley, R. 16. $530. 
30. junija,—Prestopila od društva sv. 
Martina, št. 213, Colorado Springs. 
Colo.. C640 Nolan John. R. 31, $2,000; 
C4055 Nolan Margaret. R. 28, $1,000, 
27. junija.—Odstopila DD626 Grabri-
an Mary, R. 17, $500. 30. Junija. 

Draštvo sv. Cirila in Metoda, št. 8, 
Joliet. 111—Pristopila DD43744 Vidmar 
VVilliam. R. 18. $500; CC43769 Papesh 
VVilliam. R. 18. $1.000. 25. junija,—Vzel 
še en certifikat CC43697 Papesh Mi-
chael. R. 21. $750, 25. junija. 

Društvo sv. Janeza Krstnika. št. 11. 
Aurora. 111.—Pristopila CC43708 Zelen-
sek Dorothv. R 18. $500. 1. junija. 

Draštvo šv. Jožefa, št. 21, Presto, Pa. 
Pristopil DD43728 Skvarca Matthew, 
R. 18, $250, 21. maja. 

Društvo sv. Barbare, št. 23, Bridge-
port, O.—Vzel še en certifikat DD430-A 
Berus Louis, R. 20. $500, 19. junija. 

Draštvo sv. Vida, št. 25, Cleveland, 
O—Pristopil CC43709 Repar Josepn. 
R 34 $500. 27. junija—Prestopila k 
društvu sv. Alojzija, št. 52. Indianapo-
lis. Ind.. D5024 Androjna Louis. R. 33. 
$500; BB24882 Androjna Agnes, R. 16, 
$500 29. junija. 

Draštvo sv. Frančiška Šaleškega, st 
29 Joliet, lil,—Pristopili CC43710 Ko-
žar Nicholas. R. 18, $1.000; DD43748 
Zvonkovich Mary. R. 18. $500; CC43711 
Wisniewski Peter. R. 25. $1.000; DD-
43727 Terzich Marie, R. 18. $500. 1. ju-
nija—Vzela še en certifikat FF43693 
Kunich Anne, R. 18, $500. 3. junija. 

Draitvo sv. Petra, št. 30. Calumet. 
Mich,—Pristopil DD43742 Gorjup Al-
bert. R. 18. $500. 14. junija. 

Draštvo Jesus Dobri Pastir, št. 32, 
Enumclaw, Wash—Pristopila FF43765 
Logar Tillie, R. 18, $500, 27. junija.— 
Suspendirana 17914 Sinkovic Agnes. R. 
16, $250. 30. junija. 

Draštvo PCtra ln Pavla, št. 38, Kan-
sas City, Kans,—Pristopil DD43750 To-
mac Jcseph. R. 18, $1,000. 7. junija. 

Draštvo sv. Barbare, št. 40, Hibbin?, 
Minn.—Pristopil CC43712 Staudohar 
VVilliam. R. 18. $1.000, 30. junija. 

Draštvo sv. Jožefa, št. 41. Pittsburgh. 
pa —Zopet sprejet D5875 Bahonch 
Frank. R. 16. $1.000. 30. junija. 

Draštvo Vitesi sv. Florijana, st. 44, 
South Chicago. HI—Suspendiran BB-
28009 Zampera Nole. R. 16. $1.000, 30. 
junija—Premenil zavarovalnino iz raz-
reda A in B v FF Pcpovich John 
FF43691, R 23. $500. 

Društvo Marije Device, št. 50, Pitts 
burgh. Pa.—Zopet sprejet C3624 Bal-
kovec Nicholas. R. 21, $1,000. 30. Juni-
ja—Premenil zavarovalnino iz razreda 
A in B v CC Suhadolnik Frank CC-
'43692, R. 29. $500. 

Draštvo sv. Alojzija, št. 52. Indian-
apolis. Ind.—Pristopil DD43772 Gor-
janc John. R. 20, $500. 17. juni ja -
Z višal zavarovalnino C C 43428 Komlanc 
VVilliam. R. 18, z $250 na $500. 1 mar-
ca —Prestopila cd društva sv. Vida, št. 
25 Cleveland. O., D5C24 Androma 
Louis R 33. $500; BB24882 Androjna 
Agnes. R. 16, $500. 29. junija.—Suspen-
dirani 16261 Smrdel Joseph. R. 34. 
$500: D5034 Kos Adclph. R. 16. $1.000; 
CC42C25 Stanish Joseph. R. 19. $500. 
30 <unija. 

Društvo sv. Jožefa, št. 53, Waukegan. 
IU—Suspendirani CC302 Ban Michasl. 
R 16 $500; C584 Moore James. R. 26, 
$1.000; C4253 Savli Mike. R. 24, $1.000. 
30 junija. _ , . 

Draštvo sv. Jožefa, št. 55 CrestH 
Butte Colo—Pristopih DD43739 Po-
gorele Evelyn. R. 18. $500; DD43732 
Pluth Anna. R 17. $1.000. 22. junija — 
Odstopila D2230 Sct>upback Louis?. R. 
19 $1.000. 30 junija—Premenil zava-
rovalnino iz razreda DD v FF Pogorelz 
Jchn FF43693. R. 20. $1.000. 

Draštvo sv. Jožefa, št. 57. Rrooklyn. 
N Y—Pristopil FF43764 Bervar Frank. 
R 27. $1.000. 13. junija—Suspendiran 
DD42161 Lebenick John. R. 40, $500. 
30. junija. , ^ __ 

Draštvo sv. CiriU in Metoda, št. 59, 

Eveleth, Minn. — Pristopila CC43713 
Prebonich Rose. R. 27. $600, 19. junija. 

Draštvo mr. Lovrenca, št. 63. Cleve-
land. O —Suspendiran DD1284 Mllci-
novlc John, R. 17, $500, 30. Junija. 

Draštvo sv. Janeta Evangelista, št. 
65, Milvraukee, Wis—Pristopila DD4374 
Vodnik John, R 18, $500; FF43765 
Dobnick John. R. 24. $500. 13. junija.— 
Zopet sprejeta DD41830 Perko Robert, 
R. 31. $1,000; C2653 Anzur Edward. R. 
18. $1.000, 30. junija, —Suspendirana 
CC42506 Ferlitsch Frank, R. 20. $500; 
CC43213 Uhan H. Julius, R. 26. $1,000, 
30. junija. 

Draštvo Presvetega Srca Jeansovega, 
št. 70. St. Louis. Mo, —Suspendiran 
BB29104 Perclch James, R. 16, $1,000, 
30. junija. 

Draštvo sv. Antona Padovanskega, 
št. 72. Ely. Minn,—Pristopih DD43737 
Perushek John. R. 16, $500; DD43736 
Perushek Anton. R. 16. $500; DD43731 
Dolentz Leonard, R. 16. $1.000, 19. Ju-
nija. 

Društvo Vitezi sv. Martina, it. 75, 
La Salle, IU.—Suspendirana D2680 
Misjak Mildred. R. 16, $500. 30. Junija. 

Draštvo Marije Pomagaj, št. 78. Chi-
cago. m.—ftemer.ile zavarovalnino iz 
razreda A in B v OC Judnick Albina 
CC43604, R. 24. $500 iz razreda FF v 
CC Sagadin Helen CC43499. R. 22. $500. 

Draštvo Marije Čistega Spočetja, št 
80. South Chicago. m.—Suspendirana 
D2474 PO vse Olga. R. 16. $500. 30. jun. 

Draitvo sv. Antona Padovanskega, 
št. 87. JoUet, lil.—Pristopil CC4S715 
Troppe Alfred. R. 17. $1.000. 19. Junija. 

Draštvo sv. Cirila in Metoda, št. 90, 
South Omaha, Neb —Pristopil DD43734 
Lesac John. R. 18. $1,000, 1. junija. 

Draštvo Friderik Baraga, št. 93,. 
Chisholm. Minn.—Prestopila k društvu 
sv. Ane. št. 156, Chisholm. Minn.. CC-
43109 Mehle Rose. R. 18. $500. 21. jun. 

Draštvo sv. Cirila in Metoda, št. 101, 
Lcrain, O—Pristopil CC43714 Zaletel 
John, R. 18. $500, 7. junija. 

Društvo Marije Čistega Spočetja, št. 
104. Pueblo, Colo—Pristopile CC43717 
Krasovec Dorothy, R. 17. $500; CC43716 
Krasovec Ida, R. 16, $500; DD43749 
Burin Mary, R. 18. $500. 14. junija,— 
Suspendirana 33747 Nezich Anna. R. 
19. $1.000. 30. junija. 

Draštvo sv. Ane, št. 105. New York, 
N. Y—Pristopili DD43758 Miloše vic 
Frances. R. 52, $500; DD43759 Ulacich 
Anna. R. 45, $500, 20. junija—Odsto-
pili FF39 Sershen Angela. R. 23, $1,000; 
F96 Sellak Mary, R. 16, $500, 30. junija. 

Draštvo sv. Genovefe. št. 1*8, Joliet, 
111—Pristopila DD43730 Pucel Elsie, R. 
16. $1.000, 13. junija. 

Draštvo sv. Družine, st. 109, West 
Aliquippa. Fa. — Pristopila DEH3723 
Kamnikar Peter, R. 18. $500; DD43724 
Babich Peter, R. 18, $500, 18. junija. 

Društvo sv. Srca Marije, št. 111, Bar-
berton. O.—PristopUa DEH3729 Shields 
Rita. R. 18. $500. 24. junija,—Prestopi-
la od društva sv. Ane, št. 1»), Forest 
City, Pa.. DD1015 Pancar MUdred, R. 
18. $500, 16. junija. 

Draštvo sv. Jožefa, št. 112, Ely, Minn. 
—Pristopila FFjdl Slogar Made line. R . ' 
13, $500, 1. aprila.—Suspendiran 31042 
Anzich Anton. R. 16, $1.000, 30. junija. 

Draštvo sv. Roka, št. 113, Denver, 
Colo.—Pristopila CC43771 King Lucil-
le, R. 16. $1,000, 25. junija.—Zopet spre-
jet DD1202 Sterle Joseph, R. 20, $500, 
30. junija.—Prestopil od društva sv. 
Križa, št. 217, SaUda. Colo., C1009 
Sterle PhUUp. R. 16. $1,000, 19. junija. 

Draitvo sv. Veronike, št. 115, Kan-
sas City, Kans,—Pristopila CC43718 
Sneller Mary, R. 18, $500. 14. junija. 

Draštvo sv. Ane. št 120, Forest City, 
Pa.—Znižala zavarovalnino DD42962 
Janezic Johanna. R. 26. z $1.000 na 
$500. 8. junija—Pj-estopila k društvu 
sv. Srca Marije, št. 111. Barberton. o., 
DD1015 Pancar Mildred, R. 18, $500, 
16. junija. 

Društvo sv. Jožefa, št. 122, Kock 
Springs. Wyo.—Pristopil DD43740 Ku-
re Peter, R. 18, $500. 1. junija. 

Draštvo sv. Ane. št. 123, Bridgeport, 
O—Odstopila D1592 Kozlevcar Marga-
ret. R. 16. $500. 30. junija. 

Draštvo sv. Roka, št. 132, Frontenac, 
Kans.—Prestopili k društvu sv. Štefa-
na, št. 1. Chicago, m., D718 Erznoznik 
Theresa. R. 27. $1.000; D717 Erznoznik 
Frank. R. 35, $1,000; BB17292 Erznoz-
nik John. R. 16, $500, 6. junija. 

Draštvo sv. Ane. št 139, La Salle, 
111.—Suspendirana D4185 Jarich Eve-
lyn. R. 19, $500. 30. junija —PremenUa 
zavarovalnino iz razreda A in B v CC 
Gramce Marie CC43695, R. 27, $1,000. « 

Društvo sv. Jožefa, št 148, Bridge-
port, Conn.—Pristopih DD43757 Lesko 
Anna, R. 50, $1,000; DD43756 Hozjan 
Barbara. R. 45. $1.000; CC43719 Bojnec 
Pauline, R. 16. $1,000. 25. junija—Vze-
la še en certifikat DD43699-A Piczko 
Barbara, R. 50, $500, 30. junija,—Pre-
menUa zavarovalnino iz razreda A in 
B DD Piczko Barbara DD43699, R. 36. 
$500. 

Draštvo sv. Mihaela, št 152, Soath 
Chicago, 111.—Zopet sprejeta CC140 
Buncich Anna, R. 17,'$1,000, 30. junija. 
—Suspendirani DD263 Ivanac Helen. 
R. 44, $1,000; C4041 Kukuruaovich Nick 
R. 26. $1,000 ; 29443 Mihalic George, R. 
22. 1500. 30. junija. 

Društvo sv. Jertnima, št 153. Can-
onsburg, Pa.—Vzel še en certifikat 
DD695-A Staniszewski John, R. 27, 
$500. 3. junija.—Suspendiran DD42301 
McCcrmick Daniel. R. 42. $5C0, 30. jun. 

Društvo sv. Ane, št 156, Chisholm, 
Minn.—PrisU pila FF43762 Radosevich 
Jcscphine. R. 16, $503, 4. junija.— Zvi-
šala zavarovalnino CC43690 Okoren 
Mary. P. 21. z $500 na $1.000, 13. juni-
ja.—Prestopila k društvu Friderik Ba-
raga. št. 93. Chishclm, Minn., CC43109 
Mehlc Rose, R. 18. $500. 21. junija.— 
Suspendiiana 11087 Spraitz Anna, R. 
18. $1.0C0. 30. junija.—Premenlia za-
varovalnine iz razreda D v CC Okoren 
Marv CC43680, R. 21, $1,000. * 

Društvo Marije Čictega Spočetja, št 
160, Kansas City. Kans. — Pristopila 
DD43752 Woods Emma, R. 25,' $1,000, 6. 
junija.—Zopet sprejeta 34*20 Woii 
Anna. R. 40. $1.000. 30. junija,—Sus-
pendirane 17128 Ruzich Jcsephine. R. 
43. $1.000; D2924 Yanakovich Mildred, 
R. 16. $500; D3981 Klepac CAga. R. 21, 
$1.000; BB19001 Ruzich Marion. R. 16, 
$5C0. 30. junija. 

Društvo Marije Magdalene', št 162, 
Cleveland. O. — Pristopile CCC43720 
Gcgala Vida. R. 16. $500; DD43726 
Hren Agnes, R. 17, $500, 1. junija,— 
Suspendirane D4710 Jaskc Frances, R. 
18. $1.C0Q: C2073 Gornick MoUy. R. 23, 
£500 : 35427 Posack Ruth. R. 16. $500; 
8757 Jartz Mary. R. 17, $500 ; 3758 
Hersfall Angela. R. 30. $500; 15709 
Kerzicnik Mclly. R. 17. $1.000; 13630 
Knettel Gertrude. R. 18, $1.000; 8037 
Mara Rozalija. R. 28. $1.000; 12472 

(Dalje na 6 strani) 
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(Nadaljevanje • 5 tfnuH) 
Mllkr Mary. R. 23, $1.000; 19679 No-
vak Albina. R. 27. $1,000; 8733 Foeek 
Dorothy. R. 30. »1.000; 13888 Prebel 
Antoinette. R 18. $1,000. 30. junija, f 

Draitvo n . Mihaela, it. 183. Pltto-
burgh Pa. — Pristopili CC43721 Rod-
man Oeorge. R. 17. $500; DD43755 Bo-
lar Stephen. R. 28. $1.000; DD43754 
Bolar Anna, R. 25. $1.000. 18. junija. 

Draštvo Marije Poouuraj. St. 184. 
Eveleth, Minn. — Pristopila DD43746 
Piatner Marian. R. 18. $500. 4. junija. 

Dnrttvo Marija Pomoč Kristjanov, 
St. 185. West Allis, Wis.—PristopUe 
DD43743 Radovicevic Mary, R. 18, $500 
CC43787 Paplauskas Anna. R. 30. $250; 
CC43722 Hribar Margaret. R. 19, $500. 
1. Junija. 

Dnttro Presvetega Srca Jezusovega, 
it. 168, Chicago, 111—Pristopila DD-
43733 Ladisich Anne. R. 18, $1,000. 25. 
junija.—Odstopila DD792 Orahovac 
Margaret. R. 20. $500, 30. junija. 

Dnrttvo sr. Joiefa, št. 189, Cleve-
land. O.—Pristopu DD43753 Andrassy 
Rose. R. 45. $14)00; DD43770 Svigel 
Jennie, R. 18. $1.000; DD43760 Roberte 
Prank, R. 17. $1,000, 26. junija—Zopet 
sprejeti DD1375 Oerl Max. R. 26. $250; 
DD268 Zaric Helen. R. 50, $500; DD-
43066 Pešec Martin. R. 20, $1,000; DD-
43362 Trampus Stanley, R. 18. $1,000; 
CC42993 Turk Louis. R. 44. $1,000; CC-
41662 Svigel Josephine. R. 18, $1,000; 
D5298 Ostanek Joseph, R 45. $500; 
D4767 Hribar Rose. R. 28. $1.000; C1328 
Spil ar John. R. 20, $500; D4766 Hribar 
Jacob. R 31. $2.000; C2404 Zurga Vir-
ginia, R. 22. $1,000; C2570 Svrga Marie. 
R. 17. $1,000; C2152 Sernel Anthony, 
R. 22. $1,000; C843 Zurga John. R. 16 
$1.000! 29372 Kastelic Matt, R. 16, 
8500; 29450 Glatch Joseph. R. 38. $500; 
34081 Nachtigal Jean, R. 20, $500; 
34080 Nahtigal Ma»y, R. 25. $500; 27436 
Perusek Jerry, R. 23, $500; 10034 Mulec 
Johanna. R. 22. $500; 27560 Vidmar 
Ignac. R. 30. $500; 33889 Nahtigal John 
R. 22. $600; 33723 Sernel Elizabeth, R. 
17. $500; 16676 Jeric Theresa. R. 21, 
$500; 26255 Jeric Martin. R 16. $1,000; 
17523 Glatch Mary. R. 42. $1,000; 
32638 Strah Rudolph, R. 27, $1,000; 
16946 Habjan Amelia. R. 16. $1,000; 
32637 Strah Rose. R. 24. $1,000; 16236 
Kastelic Pauline. R. 41. $1,000; 29227 
Svigel John. R. 31, $1,000; CC38 Svi-
gel Mary, R. 16. $1,000. 30. Junija — 
Suspendirani DD42066 Sercel Oobriel-
la, R. 18. $500; DD665 Močnik Pred, R. 
16, $1,000; 0043480 Streeter Christine. 
R. 30. $500; CC375 Kocevar Elizabeth. 
R. 16, $1.000; D3344 Mam John, R. 18, 
$500; C2574 Globokar Angela, R 17. 
$500; C164 Grdina Mathias. R. 37, 
$500; C2040 Chinchar Victoria. R. 16, 
$500; C2438 Villar Mary. R. 18. $500; 
C159 Grdina Louis, R. 22, $1,000; C1842 
Zabjek Ohristine. R. 19. $1.000; 14786 
Čebular Louis. R. 37, $500; 40015 Bol-
din Anton, R. 26. $500; 31777 Arko An-
gela. R. 23. $500; 27211 Arko Anton, R. 
28, $500; 21337 Sercel Anton. R. 21, 
$500; 9724 Stamfel Mary. R. 16, $500; 
24822 Stamfel Prank. R. 18 $500; 31913 
Vinar Prank. R. 46. $500; 27937 Moč-
nik Joseph. R. 34. $1.000; 14555 Hoffert 
Josephine, R. 18. $1.000; 7840 Sirca 
Pranoes, R. 24. $1,000; 14045 Vidmar 
Josephine. R. 18, $1,000; 17702 Tren-
tel Jane, R. 24. $1,000; 26799 Ljubic 
Prank. R 26. $2.000. 30. junija. 

Draštvo PieMctega Srca Jezusovega 
St. 172. Cleveland. O.—Odstopila D380 
Jesen Mary, R. 17. $500, 30. junija. 

Draitvo sv. Ane. št. 173. Milwaakee, 
Wis. — Suspendirana 18175 Karvelk 
Rose. R. 21. $500. 30. junija. 

Društvo Marije Pomagaj, it. 174, 
WUlard. Wis —Odstopila C3020 Kotson 
Mary, R. 21. $500. 30. junija. 

Draštvo sv. Antona, št. 180, Canon, 
City, Colo,—Pristopila DD43725 Legan 
Elizabeth. R. 18, $500. 1. junija. 

Draštvo Jenu Dobri Pastir, št. 183. 
Ambridge. Pa,—Zopet sprejeti 31541 
Knafelc John, R. 38. $1.000; DD41035 
Matzie Frank. R. 25, $250; DIM 1034 
Knafelc William, R. 18, $500; 17706 
Knafelc Mary, R. 34, $1.000; C3315 Ko-
sela Rudolph, R. 24. $500, 30. Junija. 

Draštva Antona Padovanskega, feL 
185, Burgettstovm. Pa —DD43745 Bu-
rati Olga. R. 18. $600. 20. junija. 

Draitvo sv. Štefana, št. 187, Johns-
town. Pa.—Suspendiran CC43196 Sim-
šič Edward R. 16, $500. 30. junija. 

Draitvo ' Marije Pomagaj, št. 188, 
Homer City. Pa—Zopet sprejeti C2595 
Pushnick Kristina, R. 17, $500; D5524 
Galo Helen. R. 40, $1,000; CC41467 
Pushnick Rayn*nd. R. 18. $500; D6525 
Pushnick Joceph, R. 17, $500; D1824 
Pushnick George. R. 18. $500, 30. juni-
ja—Suspendiran 26996 Mlinarich Jo-
seph, R. 37. $1,000, 30. junija. 

Draitvo Marije Pomagaj, it. 190, 
Denver, Colo—Suspendirana BB21696 
Skul Helen. R. 16, $500, 30. junija. 

Draitvo sv. Cirila bi Metoda, it. 191, 
Cleveland. O—Pristopila PP43763 Pu-
gel Lillian. R. 18. $500. 27. junija. 

Draitvo sv. Draiine, št. 207. Maple 
Heights. O—Zopet sprejeta DD41996 
Champa Mary. R. 27, $500, 30. junija. 

Draitvo sv. Martina, it. 213, Colo-
radc Springs. Colo —Prestopila % dru-
itvu sv. Jožefa. St. 7. Pueblo, Colo.. 
C640 Nolan John, R. 31. $2,000; C4065 
Nolan Margaret. R. 28. $1.000. 27. jun. 

Draitvo sv. Kri ia j t. 214. Cleveland. 
O —Suspendiran 33349 Veljak Matt, R. 
34. $600. 30. junija. 

Draitvo sv. Križa, št. 217, Salida, 
Colo —pristopil DD43747 Tancik John, 
R. 18. $500. 21. junija—Prestopu k 
druitvu sv. Roka. St. 113. Denver. Črto., 
C1009 Sterle PhUllp, R. 16. $1.000. 19. 
Junija. 

Draitvo sv. Ane, it. 218, Calumet, 
Michi—Pristopila PP43761 Stanfel Ann, 
R. 16, $500. 11. junija. 

Draitvo sv. Kristine. St. 219, EncUd, 
O.—Spremenil zavarovalnino iz razre-
da A in B v DD Zgonc Louis DD43700, 
R. 28. $1.000. 

Draitvo Kristusa Kralja, it. 226, 
Cleveland. O —Suspendiran 29254 Ba-
raga Anthony, R. 30. $1,000, 30. junija. 

Draitvo sv. Joiefa. it. 241, Steelton, 
Pa.—Suspendirana D2420 Kocevar Ma-
rv. R. 22. $500. 30. Junija. 

Josip Zalar. glavni tajnik. 

SPREMEMBE V ČLANSTVU ZA 
MESEC JUNIJ, 1942 

MLADINSKI ODDELEK 
NOVI ČLANI NAČRTA "AAn 

Pri dr. sv. Štefana it, 1, Chicago, 
111.: 36186 Frank S. Kobal. 

Pri dr. sv. Cirila in Metoda it. 8, 
Joliet, IIL: 36179 Leonne Buchar. 

Pri dr. sv. Janeza Krstnika it. U, 
Aurora, 111.: 36131 Elaine Marie Han-
sen. 

Pri dr. Jezus Dobri Pastir it. 32, 
Enumclav, Wash.: 36162 Roberta /bn« 
Darby. 

pri dr. av. Alojzija it. 52, Indian-
apolis, Ind.: 36185 Mary Margaret 
Turk 

Pri dr. sv. Cirila in Metoda it. 5«, 
Eveleth, Minn.: 36147 Barbara Ann 
Strahan. » 

Pri dr. sv. Antona Padovanskega it. 
72, EIy, Minn.: 36163 John Paul Sku-
bitz. 

Pri dr. Marije Čistega Spočetja it 
104. Pueblo, Colo.: 3614» Myrna Joyce 
Mismash, 36148 Peter Anthony Gor-
she. 

Pri dr. sv. Genovefe it. 108, Joliet, 
III.: 36135 Janice Rae Benac. 

Pri dr. sv. Srca Marije Št 111, Bar-
berton, O.: 36136 Suzanne Groom. 

Pri dr. sv. Veronike it. 115, Kansas 
City, Kans.: 36151 Mary Ann Schwab. 

Pri dr. sv. Ane it. 127, Waukegan, 
111.: 36180 Carol J. Novak, 36181 Rita 
Rae Dietz, 36182 Joanne Miks, 36183 
Frsnk Reynold Drasler. 

Pri dr. sv. Družine it. 136, Willard, 
Wis.: 36152 Jerome Edward Stremikis. 

Pri dr. sv. Ane it. 150, Cleveland, O.: 
36189 Carolyn Mae Suhadolnik, 36190 
Claudia Merhar. 

Pri dr. sv. Ane it. 156, Chisholm, 
Minn.: 36138 'Virginia Marie Komi-
dar. 

Pri dr. Kraljica Majnika it. 156, She-
boygan, Wis.: 36164 Sandra May Ca-
sel, 36165 Alvin Ralph Makrevis, 36166 
Mary Ann Shircel, 36167 Roland W. 
Schmidt, 3613» Elizabeth Annaette Zu-
pančič. 

Pri dr. sv. Mihaela it. 163, Pitts-
burgh, Pa.: 36157 Joseph A. Macha-
jewski, 36158 John E. Bolar. 

Pri dr. sv. Joiefa it. 169, Cleveland, 
'O . : 36130 Bruce Benedict Kastelic. 

Pri dr. Marije Pomagaj it. 174, Wil-
lard, Wis.: 36140 Caroline Joan Jeras. 

Pri dr. Jezus Dobri Pastir St. 183, 
Ambridge, Pa.: 36141 Stephen H. Jo-
sapak. 

Pri dr. sv. Ane St. 208, Butte, Mont.: 
36143 John Joseph Cromrich. . 

Pri dr. sv. Kristine.it. 219, Euclid, 
O.: 36184 Audrey Lou Mandel, 36160 
George Raymond Eierman. 

Pri dr. Kristusa Kralja it. 226, Cle-
veland, O.: 36144 Carol Fumic. 

NOVI ČLANI NAČRTA "BB" 
Pri dr. sv. Cirila in Metoda St. 4, 

Tower, Minn.: 36145 Theresa F. Cve-
tan- ~ . 

Pri dr. sv. Jožefa St. 7, Pueblo, Colo.: 
36130 Thomas G. Jeaik. 

Pri dr. sv. Vida St. 25, Cleveland, O.: 
36172 Myra Diana Avsec. 

Pri dr. sv. Jožefa St. 55, Crested 
Butte, Colo.: 36173 John Wm. Skoff, 
36132 Joan Mae Yudnich, 36133 Mary 
Josephine Somrak. 

Pri dr. sv. Jožefa St. 56, Leadville, 
Colo.: 36174 Margaret Zeleznikar. 

Pri dr. sv. Lovrenca St. 63, Cleve-
land, O.: 36134 Louise Ann Pevec. 

Pri dr. Marija Zdravje Bolnikov St. 
94, Kemmerer, Wyo.: 36175 Diane Pod-
lesnik, 36176 Leonard Charles Pech-
nik, 36177 Robert Ernest Pechnik. 

Pri dr. Marije Čistega Spočetja it. 
104, Pueblo, Colo.: 36187 Philip An-
thonv Prijatel. 

Pri dr. sv. Jožefa St. 112, EIy, Minn.: 
36150 Joseph John Robich. 

Pri df. sv. Ane it. 156, Chisholm, 
Minn.: 36153 Gene Rae Ranta. 

Pri dr. sv. Marije Magdalene it. 162, 
Cleveland, O.: 36154 Noreen J. Lock-
er, 36155 Frank Pizmoht, 36156 Carl 
Frank Rigler. 

Pri dr. Marija Pomoč Kristjanov it. 
165, West Allis, Wis.: 36178 Laurine 
Mabel Baken. 

Pri dr. sv. Jožefa št. 16», Cleveland, 
O.: 36170 Dorothy Trepal. 

Pri dr. sv. Helene St. 193, Cleveland, 
O.: 36142 John AHen Mihevc. 

NOVI ČLANI NAČRTA "CC' 
Pri dr. sv. Janeza Krstnika St. 143, 

Joliet, 111.: 36137 Dorothy Ann Plese. 
Pri dr. Marija Pomoč Kristjanov St. 

165, West Allis, Wis.: 36188 Paul G. 
Ewart. 

Pri dr. sv. Jožefa St. 169, Cleveland, 
O.: 36168 Rose Mary Koncilija, 36171 
Edward Milner, Jr. 

NOVI ČLANI NAČRTA "FF" 
Pri dr. sv. Jožefa it. 12, Forest City, 

Pa.: 36146 Lawrence Francis Strekel. 
Pri dr. Marije Pomagaj St. 164, Eve-

leth, Minn.: 36159 Anthony Chos. 
Pri dr. sv. Frančiška St. 236, San 

Francisco, Calif.: 36161 Frank James 
Udovich. 

SUSPENDOVANI 

Od dr. sv. Roka St. 15, Pittsburgh, 
Pa.: 19162 Joseph Markus. 

Od dr. sv. Janeza Evangelista St. 65, 
Milvaukee, Wis.: 34172 Theresa Lee 
Monheimer. 

Od dr. Marija Sedem Žalosti St. 81, 
Pittsburgh, Pa.: 33541 Mary Marlyn 
Hampton. 

, Od dr. sv. Treh Kraljev it. 98, Rock-
I dale, 111.: 32667 Lyle Richard Coop. 
j Od dr. sv. Ane it. 139, U Salle, 111. 
35092 Gerald Julius Gruenwald Jr. 

Od dr. sv. Jeronima St. 153, Canons 
burgh, Pa.: 34625 Marjorie Popka. 

Od dr. sv. Mihaela St. 163, Pitts-
burgh, Pa.: 30184 John Rozich, 30468 
Anna Mae Rožic. 

Od dr. sv. Jožefa St. 169, Cleveland, 
O.: 3043» Raymond Omerza, 27382 Ed-
vard Omerza, 22881 John J. Omerza, 
33183 Lavrence Haddok, 33184 Jean 
Haddock. 

Od dr. sv. Štefana St. 187, Johns-
town, Pa.: 33740 Michael A. Klochak. 

Od dr. sv. Ane St. 208, Butte, Mont.: 
34612 Patricia Ann Petritz. 

Od dr. sv. Martina St. 213, Colorado 
Springs, Colo.: 28473 Leo Robert Se-
mentowski, 3483» Marianne Agnes 
Smentowski. 

Od dr. Kristusa Kralja St. 226, Cleve-
land, O.: 27016 Frank Urankar. 

ODSTOPIL ČLAN 
Od dr. Presvetega Srca Jezusovega 

St. 70, St. Louis, Mo.: 34024 Ralph Sto-
nich. 

ZOPET SPREJETA 
Pri dr. sv. Družine it. 207, Maple 

Heights, O.: 31807 Mary Champa. 

PRESTOPILI V ODRASLI ODDELEK 
Od dr. sv. Štefana it. 1, Chicago, 

111.: 33000 Dorothy Kerzicnik. 
Od dr. sv. Jožefa it. 2, Joliet, 111.: 

28054 Walter Ferguson. 
Od dr. Vitezi cv. Jurija it. 3, Joliet, 

DRUŠTVO SV. JOŽEFA, ST. 
2, JOLIET, ILL. 

Smrtna kosa . 
Nagla smrt j e pobrala naše-

ga člana Martin Kolarja Sr., 
starega 56 let, ževečega na 916 
Summit St.. Pokojnik je delal 
pri Carnegie-Illinois Steel Co. 
v South Chicagu. Pogreb se je 
vršil iz hiše žalosti ,27. juli ja, 
pod vodstvom Anton Nemani-
cha v cerkev sv. Jožefa, kjer se 
j e brala črna peta sv. maša za 
dušo pokojnega in potem so ga 
pa spremili na slovensko poko-
pališče sv. Jožefa, kamor so g a 
položili k večnemu počitku. 
Bog mu daj večni mir in pokoj. 

Martin Kolar j e živel v Joli-
etu 45 let, v naše društvo j e 
pristopil 6. junija, leta 1920, 
spadal j e tudi v društvo sv. 
Družine, št. 1 DSD. 

Zapušča žalujočo soprogo 
Ano, sina Martina in hčer Ano, 
vsi v Jolietu. 

V imenu našega društva iz-

III.: 21260 Irene Theresa Mutz. 
Od dr. sv. Antona Padovanskega St. 

72, Ely, Minn.: 30173 Anton Perushek, 
30174 John Perushek. 

Od dr sv. Genovefe it. 108, Joliet, 
IIL: 23607 Elsie Pucel. 

Od dr. sv. Jožefa it. 112, Ely, Minn.: 
FF-1 Madeline Slogar. 

Od dr. sv. Jožefa St. 148, Bridgeport, 
Conn.: 24759 Paulina Bojnec. 

Od dr. sv. Ane St. 218, Calumet, Mi-
chigan: 20587 Anna Arbutus Stenfel. 

PRESTOPILI 
Od dr. sv. Vida St. 25, Cleveland, 0 „ 

k dr. sv. Alojzija St. 52, Indianapolis, 
Ind.: 24881 Frank Androjna. 

Od dr. sv. Roka St. 132, Frontenac, 
Kans., k dr. sv. Štefana St. 1, Chicago, 
IIL: 18760 Thomas A. Erznoznik. 

Od dr. sv. Martina St. 213, Colorado 
Springs, Colo., k dr. sv. Jožefa it. 7, 
Pueblo, Colo:: 23123 Donald J. Nolan, 
35617 Ronald David Nolan, 19476 Ro-
bert John Noian. 

UMRL 
Pri dr. sv. Jožefa it. 41, Pittsburgh, 

Pa.: 34012 William J. Candek. 

PREMEMBE ZAVAROVALNINE IZ-
VRŠENE — IZ RAZREDA "A" V 

RAZRED "BB" $1000 
Pri dr. sv. Mihaela St. 163, Pitts-

burgh, Pa.: 21073 Leonard Lisjak. 

IZ RAZREDA "A" V RAZRED "BB" 
$500 

Pri dr. sv. Ane St. 130, La Salle, HI.: 
28116 Audrey J. Strukel, 25501 Don-
ald Strukel. 

IZ RAZREDA "AA" V RAZRED "CC" 
$1000 

Pri dr. sv. Treh Kraljev St. 08, Rock-
dale, 111.: 35740 Samuel Thomas Fazio. 

ČLANICA Z DVEMA CERTIFIKA-
TOMA 

Pri dr. sv. Janeza Evangelista St. 65, 
Milvaukee, Wis.: 36076 Barbara Ann 
Telich. 

JOSIP ZALAR, glavni tajnik. 

MESECA JULIJA IZPLAČANA RE-
ZERVA V ODRASLI ODDELEK 

PRESTOPILIM ČLANOM 
NAČRTA "AA" 

Dosežena starost 16 let 
Dr. Cert. 
St. St. Ime Znesek 
2 28054 Walter Ferguson ....$ 2.70 
3 21260 Irene T. Mutz 6.05 

72 30173 Anton Perushek 1.30 
72 30174 John Perushek 1.30 

108 23607 Elsie Pucel 4.46 
148 24750 Pauline Bojnec 4.46 
218 20587 Anna A. Stenfel 8.52 

rekam vsem sorodnikom, pri ja-
teljem in znancem pokojnika 
iskreno sožalje, rajnkega pa 
priporočam članstvu v molitev 
in blag spomin. 

Z bratskim pozdravom, 
Louis Martincich, tajnik. 

DRUŠTVO SV. CIRILA IN 
METODA, ST. 59, EVELETH, 

MINNESOTA 
Vsem znancem in prijate-

ljem naznanjam žalostno vest, 
da je nemila smrt zopet pobra-
la enega našega člana brata 
Anton Kluna Sr. umrl j e 20. 
juli ja. Smrt je prišla kar ne-
pričakovano. Pokojnik j e šel 
še meseca maja letos v pokoj , 
torej j e imel dosti časa, da je 
vsaki popoldan malo legel; la 
ko j e tudi dotični dan napravil. 
Svoje ženi j e rekel: "Grem 
malo počivat." Nič hudega slu 
teč da se ne bo več prebudil. 
Ko je pokojnikova soproga na 
pravila večerjo, ga j e poklicala 
in ker ni bilo nobenega glasu, 
je šla v spalno sobo in ga našla 
mrtvega. Poklicani zdravnik je 
proglasil, da je umrl vsled srč-
ne napake. 

Pokojni je bil naš član od le-
ta 1903 in ni bil nikdar bolan 
da bi bil na bolniški podpori 
Bil j e zelo aktiven pri društva 

Pokojni sobrat j e bil rojen 
18. maja, 1877 v Nemški vasi 
pri Ribnici in je bil star ob ča 
su smrti 65 let. 

Na tem mestu izrekam v ime 
nu društva naše globoko soža 
l je težko prizadeti družini. Te 
bi, dragi sobrat, ki si zapusti 
nas tako nepričakovano, smrt 
Te je pograbila iz naše sredine 
Spavaj v miru božjem, dokler 
se zopet vidimo gori nad zvez 
dami, kjer ni gorja, ne solza. 

Pokojnik zapušča sledeče ža 
lujoče ostale: Mrs. Agnes Klu 
ne, soproga; Antona, Franka 
in Johna, sinovi; Mrs. Agnes 
Rant, Mrs. Anna Rull v Mil 
waukee, Wis. f l Mrs. Julia Ma 
rolt v Kaliforiiiji, hčere, ter 10 
vnukov. 

Nadalje opozarjam in .vljud 
n<̂  prosim, da ta mesec avgust 
pridete plačat asesment na se 
jo . Vzrok je namreč, ko grem 
na 20. redno konvencijo 
z doma bom odšel že 15 avgu 
sta in z menoj bo šla tudi moja 
soproga, potem ne bo nikagor 
doma. Prosim, vpoštevajte to 
in pridite na sejo. 

S pozdravom, 
John Habjan, tajnik. 

društvenem imenu izrekam na-
še najiskrenejše sožalje. 

Pomenljivo za mene, kot ta j -
nika j e smrt naše mlade Miss 
Marie Cukurin, ko j e nemila 
smrt pretrgala nit življenja 
nadebudni deklici, je s tem 
tudi prekinila moj rekord, na 
caterega sem bil zelo ponosen, 
da nisem za časa mojega tajni-
štva ali v 12 letih še izgubil z 
smrtjo niti enega člana mladin-
skega oddelgka. 

Ob koncu mojega kratkega 
dopisa vas še enkrat opozar-
jam na datum seje, 11. avgu 
sta. Posebno ne tudi ne pozabi-
te 16. avgusta, to bo naš piknik. 
Le privoščite si nekaj kozarcev 
piva na moje zdravje—se vas 
jom spominjal na konvenciji v 
Chicagu. 

Sobratski pozdrav vsem, 
Anton J. Skoff, tajnik. 

DRUŠTVO MARIJE POMA-
GAJ, ST. 78, CHICAGO, ILL. 

Naša prihodnja seja se bo 
vršila v četrtek dne 13. avgusta 

cerkveni dvorani. Ker je to 
zadnja seja pred konvencijo, je 
važno, da se iste udeležite v ve-
likem številu, posebno, ako 
imate kake dobre nasvete za 
Jednoto in društvo. 

Torej ne pozabite seje v četr-
tek 13. avgusta namesto tretji 
četrtek. 

Sestrski pozdrav, • 
Pauline Kobal, ta jnica 

Skupaj - $ 20.78 
NAČRTA "BB" 

Dosežena starost 18 let 
Dr. Cert. 
St. St. Ime Znesek 
2 20065 Anton Lamut $ 4.33 
2 20747 Clarence Gregorash.. 8.52 
2 28517 Dorothy Bozich 1.00 
2 25580 Bernadine Bluth 3.62 
7 31352 Pauline Skender 26 
8 13705 William B. Papesh .. 4.24 
8 26012 Wllliam Vidmar 34 

11 16716 Dorothy Zelensek .... 4.24 
21 13418 Matevž Skvarca 4.24 
20 25187 Josephine Zvonkovich .34 
20 16434 Mary J. Terzich 4.24 
20 10164 Nicholas Kožar 1.51 
30 27008 Albert Gorup .34 
32 10346 Tillie Logar 1.51 
40 15158 Walter P. Muhvich .. 424 
40 22457 William Staudohar .. 2.10 
55 10367 Anna Plut 
55 28240 Evelyn Pogorele 3.04 

DRUŠTVO SV. JOŽEFA, ST. 
110, BARBERTON, O. 

Uradno se naznanja vsem 
članom, da se redna seja v me-
secu avgustu ne bo vršila ob 
navadnem času,* to j e v petek 
večer pred tretjo nedeljo, mar-
več se bo vršila v sredo večer 
pred tretjo nedeljo, to j e 12. 
avgusta. 

Sejo se j e premestila zaradi 
tega, ker nekaj društvenih 
uradnikov odpotuje na konven-
ci jo. 

Vsi člani ste naprošeni, da 
blagovolite to vpoštevati in da 
pridete na sejo polnoštevilno. 

S sobratskim pozdravom, 
Joseph Leksan, tajnik. 

januarske seje, da letos naše 
društvo ne bo priredilo nobene 
veselice, namesto tega bo pa 
moral vsak član in članica na 
tej (avgustovi) seji plačati 50 
centov v društveno blagajno, 
kar izvolite vpoštevati. 

S sobratskim pozdravom, 
Štefan Piczko, tajnik. 

m 

DRUŠTVO SV. SRCA JEZU 
SOVEGA, ST. 70, ST. LOUIS 

MISSOURI 
Cenjeno mi članstvo! 
Naznanjam premembo dru 

štvene seje in sicer samo za 
mesec Avgust, torej namesto 
tretji torek, bo prihodnja seja 
drugi torek v mesecu ali dne 
11. avgusta ob navadnem času 
ter v navadnih prostorih. Ude-
ležba zadnje seje je bila zelo 
slaba, upam da se zavedate, da 
je to zadnja seja pred konven-
ci jo ter skrajni čas, če imate 
kakšne nasvete v dobrobit sa-
mega sebe ter organizacije, da 
iste izročite delegatu. 

Na bolniški listini imamo še 
vedno nekaj bolnikov, bolni so 
sestra Mary Lausha ter sobrat-

65 32660 John Vodnik 
72 21802 Leonard Dolentz 

.50 
6.05 

00 21585 John Lesac 6.30 
101 13503 John Zaletel \424 
104 13431 Mary Burin 
104 25086 Ida May Krasovec 
104 15320 Dorothy Krasevec 
109 29156 Peter Babich 
109 14942 Peter Kamnikar ... 
111 28106 Rita Shields 
113 24395 Lucille King 3.62 
115 15657 Mary Sneller 6.30 
122 20842 Ladislav P. Kure .... 4.33 
156 22099 Josephine A. 

Radosevich 6.95 
162 24140 Vida Gogala 2.50 
162 18160 Agnes Hren 

5.25 
.40 

4.24 
1.52 

163 18500 George Radman ...... 
164 32717 Marian Platnan ...... 
165 21633 Mary Radovicevic -
166 10581 Anna Ladisic ...» 
160 15788 Jennie Svigel 
180 24490 Elizabeth Legan 
185 20287 Olga Buretz 
101 16805 Anna Pugel 
217 13680 John Tancik 

Skupaj .$156.60 
JOSIP ZALAR, glavni tajnik. 

0/731 je Nick Chernich, Joseph Trat-
nik in John Mihelcic. Zadnje 
omenjena sta sedaj na bolniški 
listini prvič v življenju. So-

424' brat Mihelčič, starosta uradni-
3.62 kov našega društva, se je radi 

bolezni tudi odpovedal blagaj-
ništvu. Za blagajnika je sedaj 
sobrat Frank Zlatareck. 

Tem potom želim naznaniti 
presenetljiv vest. da smo v so-
boto, dne 25. juli ja izgubili kar 
dva člana našega društva, in 
sicer sta bila naš stari redar 
sobrat John Desina. Bil je ti-
ha ponižna oseba ter mož, kate-
rega je edino bolezen zadržala 
od naših sej. Druga žrtev smr-
ti pa je bila komaj 14 let stara 
Marie, edina hčerka vobče zna-
nih Mr : in Mrs. John Cukurin. 
Vsem prizadetim v lastnem in 

4.70 
0.73 

.50 
3.10 
1.51 
4.24 
2.50 
1.51 
424 
4.24 

DRUŠTVO MARIJE SEDEM 
ŽALOSTI, ŠT. 81, PITTS-

BURGH, PA. 
Članice nagega društva se 

prijazno vabi, da se: udeležijo 
prihodnje seje drugo nedeljo v 
mesecu, 9. avgusta ob pol treh 
popoldne. Ta mesec bo seja na 
drugo nedeljo, ne pa tretjo, ker 
gre odbor na konvencijo. 

Članice našega društva se 
prav malo zanimajo za dru-
štvene seje, zatorej nič ne ve-
do, kaj in kako se ukrepa na 
društvenih sejah. Prosim vas, 
pridite na prihodnjo sejo 9. av-
gusta, malo bolj številnb; tre-
ba bo razmotrrvati" v korist 
članstva in Jednote. Sedaj je 
čas, da imate kaj koristnega za 
svetovati, zato ste prošene, da 
poveste svoje misli; mnenje 
vseh se bo vpoštevalo, ako je 
res koristno za članstvo. Po 
konvenciji kritizirati je pa brez 
pomena. 

Več naših članic je bolnih: 
Mrs. Agnes Gorišek se zdravi 
na svojem domu, Mrs. Anna 
Tomac se pa nahaja v St. Mar-
gareta holnišnici, 45th in But-
er Sts. in Mrs. Brinjak v Al-
legheny General Hospital, in 
Mrs. Mary Golobic se zdravi 
doma. Vsem tem želim povr-
nitev zdravja, drugim sestram 
pa priporočam, da jih obiščete. 

Prosim članice, da si shrani-
te naslov naše bolniške nadzor-
nice Mrs. Katarine Plantan, 
5560 Camelia St., telefon Ster-
ling 0521, v slučaju bolezni ji 
torej lahko tudi telefonirate 
Za druge društvene zadeve se 
pa obrnite na sestro blaga j ni-
čarko Marijo Balkovec, 5641 
Carnegie Ave. ali na Mr. John 
Rogina, 4321 Stanton Ave., te-
lefon Sterling 4361. 

Katere dolgujete na ases-
mentu, zagotovo poravnajte. 

Anna Solomon, tajnica. 

DRUŠTVO MARIJE ČISTE-
GA SPOČETJA, ŠT. 104, 

PUEBLO, COLO. 
Vabilo na sejo 

Prijazno vabim vse članice 
našega društva, da se udeleže 
prihodnje seje v nedeljo 9. av-
gusta ob 1. uri popoldne v Koz-
janovi dvorani. Ker bo to zad-
nja seja pred konvencijo, na 
kateri bomo imele še priložnost 
razmotrivati v korist društva 
ter Jednote, zato vas prosim, 
da se VSE udeležite te važne 
seje, kar bo gotovo v veliko po-
moč našim delegatinjam. 

S pozdravom do vseh članic 
našega društva in do vse dele-
gacije bodoče- konvencije, žele-
ča vam veliko božjega blagoslo-
va. 

M ar g Kocman, tajnica. 

DRUŠTVO SV. SRCA MARI-
JE, ŠT. 111, BARBERTON, O. 

Opominjam vse naše članice, 
da pridete na mesečno sejo dne 

avgusta, ki bo obenem važna 
in zadnja predkonvenčna seja. 

Vse premalo se zanimate za 
3Voje društvo in Jednoto, ali pa 
vam je morda vse prav, da ni 
potreba pravila nič popraviti 
in ne dodati? Pomislite, ken 
venci je stanejo velike vsote de-
narja, torej ni kar tja v en dan. 
Pridite v večjem številu vsaj 
na to predzadnjo konvenčno se-
jo ter povejte vaša priporočila, 
dokler je čas, kajti po konven 
ciji kritizirati je brez pomena. 

Na zadnji seji smo že nekaj 
razmotrivale v prilog konven-
cije, tako bomo nadaljevale še 
prihodnjo sejo. Ako ima kate-
ra članica kaj posebnega za 
priporočati, še je čas. Nikar se 
ni treba vam bati, delegatinje 
bodo vsa priporočila vzele na 
znanje ter se po naročilu skle-
pa društvene seje ravnale. 

Kaj pa glede priporočil glav-
nih adbornikov naše Jednote, 
ali se strinjate ž njimi? Tudi 
to bomo imele v pretresu na 
p r i h o d n j i seji. Smrtninski 
asesment za stare člane nad 70 
let, ako še ostane po starem 
(da so prosti vseh asesmentov) 
povišan bo namreč asesment 6 
centov mesečno na vsako člani-
co, tako priporoča naš glavni 
predsednik. 

Torej je važno, da ste navzo-
če dne 9. avgusta, ako vam je 
le kaj pri srcu vaše društvo in 
vaša mati KSKJ. 

Sestrski vam pozdravom, 
Fmnces Smrdel, tajnica. 

DRUŠTVO SV. ANE, ŠT. 150, 
CLEVELAND, O. 

Članicam našega društva se 
naznanja, da se vrši prihodnja 
seja v pondeljek, 10. avgusta, 
namesto tretje nedelje, 16. av-
gusta, to pa zato, ker bodo od-
sotne predsednica, tajnica in 
blagajničarka, ki se bodo ude-
ležile kot delegatinje prihod-
nje konvencije. 

Pridite torej v velikem števi-
lu na to sejo, ker je zadnja 
pred konvencijo in a*to ima ka-
tera kaj za naročiti delegati-
njam, lahko to stori na tej seji. 

S sosestrski m pozdravom, 
M ar g Pucell, tajnica. 

DRUŠTVO SV. ANE, ŠT. 123, 
BRIDGEPORT, O. 

Vabilo na sejo 
Članicam n a š e g a društva 

uradno naznanjam, da se bo 
vršila naša prihodnja seja v 
četrtek, dne 13. avgusta name-
sto tretje nedelje. Zato bi vas 
prosila, da plačate svoj ases-
ment na omenjeni seji, ker me-
ne tretjo nedeljo ne bo doma 
vsled udeležbe Jednotine kon-
vencije. Pozdravljene. 

Marg Luko, tajnica. 

DRUŠTVO SV. VALENTINA, 
ŠT. 145, BEAVER FALLS, 

PEN N S Y L V A NI A 
Cenjeni mi sobratje in se-

stre! Prijazno vas prosim in 
vabim, da pridite vsi na pri-
hodnjo sejo dne 9. avgusta (ne-
delja) točno ob 2. popoldne. 
Pridite, ker bo naš delegat brat 
Peter Skačan kmalu zatem od-
šel na konvencijo; torej ima na 
tej seji vsak izmed vas priliko 
povedati delegatu svoje miš-
ljenje, kaj bi bilo d o b r o za 
društvo in Jednoto. 

Dalje vam naznanjam, da 
priredi naše društvo svoj pik-
nik dne 20. avgusta; o tem bo v 
Glasilu še kaj več poročano. 
Pridite torej na prihodnjo se-
jo, da se glede piknika vse po-
trebno uredi, da bomo imeli 
uspeh na istem. 

S sobratskim pozdravom, 
Frank Flajnik. predsednik. 

DRUŠTVO SV. JOŽEFA, ŠT. 
148, BRIDGEPORT, CONN. 

Vsled bližajoče se konvenci-
je naše Jednote, se vrši redna 
mesečna seja tekoči mesec en 
teden prej in sicer bo ista dne 
9. avgusta. 

Dalje vam naznanjam sklep 

DRUŠTVO SV. ANE, ŠT. 156, 
CHISHOLM, MINN. 

• Vabilo na sejo 
Članicam našega društva v 

naznanilo, da bomo imele našo 
prihodnjo sejo v torek dne 11. 
avgusta ob 8. zvečer v klubovi 
dvorani Community Center po-
slopja. 

Premembo datuma ali dneva 
te seje izvolite cenjene članice 
vpoštevati in se udeležite iste v 
velikem številu,N ker to bo zad-
nja seja pred konvencijo. De-
legatinje bi rade znale vaše na-
svete in ideje glede premembe 
sedanjih Jednotinih pravil, da 
se bomo znale po vašem nasve-
tu ravnati v tej zadevi. 

S sosestrski m pozdravom, 
Marg Kosmerl, tajnica. 

DRL ŠT V O SV. MIHALJA, 
BROJ 163, PITTSBURGH, PA. 

Javljam članstvu našeg dru-
štva, da če se obdržavati naša 
dojduča sjednica na 9. avgusta 
točno u 2 sata posle podne u 
navadnim prostori jama na 146 
44 St., Pittsburgh, Pa. 

Bračo i sester, na ovu sjedni-
cu ste naprošeni, da bi došli u 
što večem broju, jer ov*a sjed-
nica jest vrlo važna i zadnja 
pred dojduču konvenciju. Ako 
vas zanimaj u točke konvenčne-
ga i društvnoeg sporazumt, ne 
budeti izostali, pač budete de-
legatim naložili kaj neka na 
konvenciji zagovaraju u ime 
ijašeg društva. Do sada više 
smo čitali razna razmotrivanja 
u našem Glasilu od strani dru-
gih društev naše Jednote, a mi 
nismo još niš priobčili. Onda 
treba, da i mi izrazimo svoje 
misli o tome i onem u korist 
društva i naše organizacije. 
Nadjam se uslijed toga velike 
udeležba na dojdučoj sjednici. 

Dalje, isto budete čuli račun-
sko izvješče za pol godine 1942, 
jer na prošli sjednici naš nad-
zorni odbor ves delal, pa stoga 
ovo izvješče nije bilo javljeno. 

Prošli mjesec naše članstvo 
slabo uplatilo svoje asesmente 
poradi odsutnosti, oziroma vsli-
jed udeležbe crkvenog piknika; 
stoga smo veliko nazad ostali 
sa novcama; kaj ne bi smeli 
ovo vreme, ko se dobro radi. 
Zato se svi požurite, da bi ve-
čina platili na dojduči sjednici. 
• Javljam vam, da budem od-

lazio na koveciju 15. avgusta; 
kada se vrnem, ne znam; onda 
budete opet još dalje zaostali. 
Komu škodi? Društvu, a da i 
vama kada vam se puno nabe-
re. 

Dalje imam javiti žalosnu 
vijest o zvonu, koji zvoni da-
nas meni, a jutri tebi; o tome 
vam budem javio prihodnjič. 

Sa bratskim pozdravom, 
Matt Brozenič, tajnik, 

• Telefon SHenley 2483. 

DRUŠTVO MARIJE POMA-
GAJ, ŠT. 164, EVELETH, 

MINNESOTA 
Tem potom naznanjam sklep 

zadnje mesečne, da imamo te-
koči mesec avgust, en teden 
prej mesečno sejo kot po nava-

(Dalje na 7 strani) 
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S L O V E N S K I DNEVNIK 
JANKO N. ROGELJ, 
direktor publicitete, Slovensk 
sekcije, JPO: 

Kri ni voda 
ki izhaja 

v Clevelandu vsak dan 

razen ob nedeljah in praznikih Pred letom dni sem napisal 
članek, ki je nosil isti naslov, 
kot ga ima današnji članek. 
Takrat sem trdil, da kri ni vo-
da. Danes pa navajam dokaze, 
da je bila moja trditev resnič-
na. Po širni Ameriki odgovar-
jajo posamezniki, društva in 
skupine,' da so naši bratje in se-
stre v domovini potrebni /iaŠ2 
tople besede in vredni naše nuj-
ne pomoči, ko nam bodo na raz-
polago pota in sredstva, da bo-
do lahko samo oni uživali naše 
darove. 

Dnevno mi pišejo, poročajo 
in vprašujejo o naši pomožni 
akciji. Za danes naj navedem 
sledeče kraje: 

Ročk Springs, Wyo. 
Iz te naselbine mi piše Mr. 

Matt Leskovec, pomožni tajnik 
lokalnega odbora št. 17 JPO-
SS, takole: 

"Lokalni odbor št. 17 JPO, 
SS v Ročk Springsu je določil 
nabiralno kampanjo za Sloven-
ce v stari domovini. Nabirali 
bomo po sledečih naselbinah: 
Ročk Springs, Superior, Win-
ton, Quealy, Reliance in v oko-
lici. Nabiranje denarnih pri-
spevkov se prične 26. julija in 
zaključi 9. avgusta, 1942." 

To je določilen sklep, ki bo 
prinašal lepe uspehe. Tako bi 
morali napraviti v vsaki nasel-
bini. 

Slovenci in Slovenke v Ročk 
Springsu in sosednih mestih! 
Ko vas obiščejo in poprosijo, 
da c^rujete za bedno in zasuž-
njene brate in sestre v domovi-
ni, bodite usmiljenega srca in 
dobre volje, kot vam to svetuje 

Mandefs Headache Tabs 
1. Ustavi glavobol V njem dobite vse najnovejše svetovne 

novice, zanimive dopise in lepe romane. 
Naročite se na ta dnevnik, ki vam bot 
zvest tovariš ob dolgih večerih. 

2. Uredi želodec 

3. Ojači žive^ j ^ , 

4. Odpomoč ženskemu zdravju 

CENA 50f 

MANDEL DRUG STORE 
SLOVENSKA LEKARNA 

1 5 7 0 2 W a t e r l o o Rd. 
CLEVELAND, O. 
Pošiljamo po pošti 

Lastnik te lekarne je član dru-
štva sv. Jožefa št 169 KSKJ 

AMERIŠKA DOMOVINA 
je slovenska unijska tiskarna, ki izdeluje vsakovrstne 

tiskovine, točno in lično, pa po zmernih cenah. 

6117 St. Clair Avenue 
Cleveland, Ohio 

Th« Complete 
Guide for 

k Your War 
k ^ v Garden 

NAROČITE IN ČITAJTE 
priznano najboljšo slovensko 

družinsko revijo 
WILLARDSKE NOVICE 

Willard, Wis. — \ bolnišnico 
sv. Jožefa, Marshfield, Wis., se 
je podala blagajničarka naše-
ga društva, Mrs. Johanna Ar-
tach, kjer se bo morala podvre-
či nevarni operaciji; želimo ji, 
da bi s to srečno prestala in se 
kmalu zopet zdrava vrnila do-
mov. 

Na obisk k svojim staršem 
Mr. in Mrs. Rakovec je prišel 
s svojo ženo Albino njih sin 
Richard; semJ?&j ju je pripe-
ljal Mr. Michaed Trinko iz 
Chicaga. Richard je bil tukaj 
na kratkem dopustu in se že 
nad leto dni nahaja v službi 
Strica Sama. Ob tej priliki 
nam je Mr. Trinko pokazal ne-
kaj zanimivih filmskih slik, za-
kar naj mu bo izrečena lepa 
hvala. S pozdravom, 

Marg Gosar, tajnica št. 174. 

JOLIETSKE NOVICE 
Joliet,, M—Naš zadnji cer-

kveni karnival je prav dobro 
uspel. Dosti izvanredno lepih 
dobitkov je bilo letos na razpo-
lago. Najbolj srečen je bil Mr. 
Eugene Težak, sin Mrs. Jean 

tht latest briad-ne« editiin if tki 
f i a m Aaateir Siritner«' "IHHt" 
fORMERIT $4.00 M A A 
NowOnlyVMm90 
Efcnr Ward. Pas* and ^ B i" hantoat 
Pktur* Complttt—with and turah!« 
•udi NEW Material J ^ L Ity,( and NEW lllustratiom! ™ 
Git Your Copy Now! «kth bindii* 

Prinaša zbrane članke, Črtice in naj-
lepše zanimive povesti. Posebno je za-
nimiv "SLOVENSKI PIONIR," ki pri-
naša zgodovinska podatke slovenskih 
naselbin in slovenskih družin v Ame-
riki. Nobena slovenska hiša naj bi ne 
bila brez tega zanimivega in pomenlji-
vega slovenskega mesečnika. 

THE GARDEN 
ENCYCLOPEDIA 

C T O K Y 
B T J Y 
UNITED 
S T A T E S 

Stane letno za Ameriko $2 
za Kanado $3. 

Naročnino sprejema 
• L . .MH copi** o' M»« 

NEW OARD6N INCTCLOPEDIA. by 
t L D. S«yroo»r, of »I.* •od'-
• l^elo-eorm— O 5 " - 0 - 0 - 0 -

0 « can onler tliis FINE bookfrom: 
S I L N I C FUBL1SHING CO. 
» f W. IStfa 8t„ Ncar Yerk. N. 



K S K J BY-LAWS UPHOLD CATHOLICISM 
By Rer. M. J. Butala, Supreme Spiritual Director 

In preparation for the coming convention, I have consulted 
the by-laws and constitutions of the leading Catholic organiza-
tions for the purpose of studying the requirements in regard to 
its membership. I am, hereby, quoting their laws so that the 
members of our Union can see for themselves that we no hovv 
differ from the other Catholic organizations in requiring that 
our members be practical Cdtholics. 

I do not expect that this question of religion vvill even be 
mentioned at our convention. It is to the credit of all our past 
conventions that this matter has been settled for good. But, 
there always are a fevv who would want to limit our society to 
its insurance features only. It is for the sake of teaching them 
what other Catholic organizations are doing in confirmation of 
our ovvn constitution, that we are submitting the follovving: Our 
by-laws, seetion 16, state as follows: "Any person of either sex, 
etc, who is a Roman Catholic in good standing, who is an aetual 
member of a Roman Catholic Parish is eligible for membership 
in the Union." 

The Knights of Columbus by-laws of 1941, seetion 101, 
states: "Practical Roman Catholics only shall be eligible to 
and entitled to continue membership in the Order." 

Article 131 of the Catholic Order of Foresters, 1941, states: 
"No person vvho has not fulfilled all requirements demanded by 
the Roman Catholic Church for membership in good standing in 
said church, shall be eligible, either for regular or honorary 
membership in the Order." 

Article 164 of Women's Catholic Order of Foresters, 1941, 
reads as follovvs: "Any woman of good moral character, vvithin 
age limits established by the High Court, who is a practical 
member of the Roman Catholic Church, and who has given the 
Court satisfactory evidence of the same, etc. shall be entitled 
to admission into the Order." 

Chapter 1, Article 5, as amended in 1937 at the convention 
of the Polish Catholic Union, reads as follows: "The Polish Ro-
man Catholic Union of America shall consist of those of Polish 
Catholic Church, etc." 

The First Catholic Slovak Union has in its by-laws for 1941 
to 1943, the follovving seetion (seetion 46) : "No person shall be 
eligible to membership or be admitted as a member of the First 
Catholic Slovak Union who i3 not a practical Roman Catholic 
of the Latin or Greek Rite." 

The above samples of by-laws of these Catholic organiza-
tions will show you the unity of all these organizations in this 
regard. In fact, no organization can call itself Catholic vvithout 
this demand of its members, 

If vve look further into the matter of expelling from mem-
bership those vvho have violated the church's lavvs so that they 
are no longer practical Catholics, vve find the same unity of 
statement. To give you these by-lavvs vve vvill quote from the 
same societies as mentioned above. 

The Knights of Columbus in seetion 168 of their by-lavvs 
state: 4 Any member of this Order shall, ipso facto, forfeit his 
membership in the Order — Failure to remain a practical Ro-
man Catholic." - ' ' 

The Catholic Order of Foresters in article 189 states as 
follovvs: " 4 n y member, defying openly an established authority 
of the Roman Catholic Church or vvho shall cease to be a prac-
tical Roman Catholic, or vvho shall join any society or church 
organization condemned by any established authority of the 
Roman Catholic Church, shall, upon conviction, be expelled." 

The Women's Catholic Order of Foresters in their article 
179 states as follovvs: "Any member vvho shall cease or fall to 
be, or cease or fail to continue or remain, a practical member of 
the Roman Catholic Church shall, ipsq. facto, and automatically, 
be expelled.*' 

The Polish Catholic Union, chapter 10, article 27, para-
graph 8, states as follovvs: " A member shall ipso facto be ex-
pelled from the Polish Roman Catholic Union of America if he 
ceases to be a member of the Catholic Church." 

The First Catholic Slovak Union expulsion rules are in see-
tion 111, as follovvs: "Any member of the F.C.S.U. shall be ex 
pelled after trial except in such cases vvhere it is provided no 
trial shall be had for the follovving a) Any member vvho ceases 
to be a practical Roman Catholic of the Latin or Greek Rite as 
defined in Sections 46 and 47, shall be expelled." 

No more need be said "in regards to the seriousness vvith 
these other Catholic organizations in regards to the Catholicity 
of their members. We are pleased to knovv that our KSKJ has 
been a leader likevvise in this regard. 

PROMOTED 

Capt. Joseph L. Modic 
krs t Lt. Joseph L. Modic, M. C., a 

member of St. Vitus Society, No. 25, 
was promoted to the rank of Captain 
on July 13 at Camp Grant, Rickford, 

Capt. Modic was bom on June 10, 
1915 in Cleveland, O. He was grad-
uated from Western Reserve Medical 
School in the June class, 1940. He in-
temed at Charity Hospital for one year 
and was called to the colors as a re-
serve officer on July 30, 1941. 

His brother John L. is with the Air 
Corps at Scott Field, IIL, and a younger 
brother, Edward, is at home. 

Capt. Modic is the son of Mr. and 
Mrs. Joseph Modic, 1033 E. 62 St. 

WILL ELECTBAND 
ORGANIZATION 
OFFICIALS 

Joliet, 111. — The parents of the pres-
ent and past members of St. Joseph 
School Band and Orchestra will meet 
again in the Ferdinand Hali Friday 
evening, August 7, at 7:45 o'clock. The 
first meeting took plače two weeks pre-
vious, July 24. 

At the first meeting plans were laid 
for the formation of a Band Parents 
Association, to promote the activities 
of St. Joseph School Band and Orches-
tra. The election of officers for the 
new organization was set for the com-
ing meeting Friday, August 7. 

At the first meeting it was decided 
to raise funds for the purchase of new 
uniforms for St. Joseph Scnool Band. 
A volunteer committee will visit our 
parishioners at their homes and an 
open picnic for the benefit of the new 
uniforms fund will be held in St. Jo> 
seph's Park on Sunday, Sept. 20. 

With the help of our band, parents 
and with the co-operation of our good 
parishioners, we hope to outfit our 
band in such a way, that it will be to 
the pride of all of our band members 
and to the credit of our entire com-
munity. 

Father Kuzma. 

OFFICERS NOTE! 
Dear Members: 

We are appealing earnest-
ly to the remaining K. S. K. J. 
officers, who have not as yet 
cent in their Easter Duty Re-
port to do so at once. It is 
our desire to report to the 
Convention that all societies 
have co-operated, and that 
all the repprts have been sent 
in. 

We vvish to do so in parti-
cular, so that vve may inform 
His Excellency Archbishop 
Stritch of Chicago, vvho vvill 
be present at the convention 
banquet, of the perfect rec-
ord of our Union. 

When Father Leonard of 
St. Stephen's, Chicago, and I 
invited the Archbishop to ad-
dress our convention, his first 
question was vvhetherthe Un-
ion is really Catholic. He 
vvas glad to hear the mem-
bership of our Union is lim-
ited to practical Catholics. 
That is why he said he vvould 
make it his business to be 
present even though he is at-
tending the K. C. convention 
the day before. 

Let us give this great spiri-
tual leader evidence of our 
Catholicity by having a com-
plete report. 

Rev. M. J. Butala, 
Supreme Spiritual Director. 

SERVING OVERSEAS OFFICIAL NOTICE 

Pvt Carl Hrovat 
Serving with the U. S. Army over-

seas is Pvt. Carl Hrovat, son of Mr. 
and Mrs. Vincent Hrovat, 5211 Stan-
ley Ave., Maple Heights, Ohio. Pvt. 
Carl has been serving Uncle Sam for 
the past year and a half. He is a mem-
ber of St. Lawrence Society, No. 63. 

VAUDEVILLE SHOW 
TO RAISE FUNDS 
FOR SOLDIERS 

KSKJ MEMBER 
SHINES ON ARMY 
BASEBALL TEAM 

Canonsburg, Pa. — Jake Tomsic, 
Strabanes ace šoftball star who started 
his career with the Canonsburg KSKJ 
as a hurler and infielder, is going great 
guns with the Randolph Field Cadet 
nine which has won the City title in 
Texas and has recently shoved off for 
Enid, Okla., where a three-game se-
ries is in progress. 

A hard-hitting second baseman, Jake 
amazed the follovvers of the Cadets 
who believed that Tomsic was a semi-
professional of note prior to his enlist-
ment into service. He has been the 
leading hitter throughout the current 
campaign and one of the main reasons 
for the success of the Cadet nine. 

The Cadets have entered the Semi-
Professional tournament and will,con-
duct a 1.400-mile tour before hariging 
up their spikes this year. 

News from Randolph Field has it 
that Tomsic is drawing considerable 
interest his way and has been the sub-

COOKING SCHOOL 
FRANCES J A N C E R -

1110 Third St . La Salle, HL 

PRAYER FOR PEACE AND JUSTICE 
THEME OF HOLY NAME HOLY HOUR 

Chicago. — Several hundred thou- Hour to join with Archbishop Stritch 
sand Chicago Catholics are to join 
their archbishop, the Most Rev. Sam-
uel A. Stritch, in a mammoth prayer 
for "peace in justice and charity thru 
the victory of our nation, 
Soldier Field. 

in the mighty prayers for peace and 
victory. 

All clergy attending the Holy Hour 
are to march in a solemn pageant of 

Sept. 13 in1 Catholic ministry which heralds the 
i opening of the religious demonstra 

The occasion is the second annual tion. More than 1,500 priests are ex-
Holy Name Holy Hour, which this year 
promises to be the greatest religious 
demonstration to occur in America 
since the beginning of the war. 

In announcing the prayers for peace 
and victory, Archbishop Stritch said: 

"Things for which we are fighting 
are in the very make-up of Western 
culture and they come to us from out 
of the gospel of Christ. 

pected to participate 
During the ceremony Archbishop S. 

A. Stritch and the assemblage will pray 
for the safety and return of Chicago 
servicemen scattered throughout the 
world. 

o 
ST. LOUIS BRIEFS 

St. Louis, Mo. — On the sick list of 
With hatred j Sacred Heart of Jesus Society, No. 70, 

for no man or people, professing no are Mary Lousha, Nick Chernich, Jo-
stupid ideas of nationalism, racism, 
classism or tribalism, eager to accord 

seph Tratnik and John Mihelcic. 
frank Zlatareck was recently elected 

all men justice and to live with them j treasurer to fill the vacancy created by 
in charity, we, calm, deliberate, united, j the resignation of John Mihelcic who 
are engaged in a war for the defense; is ili. 
of the things we prize, our cultural 
heritage." 

Rev. Edward J. Kell, executivey di-
rector of the Archdiocesan Union of 
Holy Name societies, sponsor of the 
Holy Hour, said the Holy Hour this 
year is ezpected to surpass the 1941 
demonstration in both attendance and 
pageantry. 

John Desina, adult member, and 
Marie Cukurin, 14, expired July 25. 
The death of the latter was the first to 
be recorded for the local juvenile de-
partment in the past 12 years. 

CHANGE MEETING DATE 
Bridgeport, O. — Members of St. 

Anes4 Society, No. 123, will take notice 
Pastors of 421 churches, religious, that our meeting date for August has 

officials and heads of aH religious or- been changed from Sunday to Friday 
ders and Catholic' universities in the evening, Aug. 14,'as I am leaving for 

Has your' Victory garden produced a 
surplus of beets? Here are some ways 
of serving them. 

Scalloped Beets 
3 cups cooked, diced beets, 1 cup dry 

bread crumbs, 1 cup hot milk, '/4 cup 
butter, 1 teaspoon salt, 'A teaspoon 
pepper. 

Alternate layers of beets and crumbs 
in greased baking dish. Combine re-
maining ingredients; pour over beets. 
Bake in moderate oven 350 degrees for 
20 minutes. 

Piquant Beets 
6 small beets, 1 teaspoon sugar, 2 

tablespoons butter, V* teaspoon salt, 
% teaspoon nutmeg, 1 tablespoon 
minced onion, 2 tablespoons vinegar. 

Cook beets until tender, slip off the 
skins and chop. Make a sauce of the 
remaining ingredients by cooking them 
together for about five minutes. Toss 
in the beets and stir carefully until the 
sauce is absorbed. 

Deviled Beets 
Heat 3 tablespoons melted butter, 2 

tablespoons vinegar, l/z teaspoon salt, 
lA teaspoon each paprika and mustard, 

1 tablespoon powdered sugar and 1 tea-
spoon VVorcestershire sauce; pour over 
3 cups diced, cooked beets and serve 
hot. 

Bacon Beets 
3 tablespoons flour, 2 tablespoonhs 

melted fat, 1 cup water, 6 tablespoons 
lemon juice, Vi cup vinegar, 4 tea-
spoons sugar ( 2 cups sliced, cooked 
beets, 6 bacon strips. 

Mix flour into fat, gradually add wa-
ter, lemon juice and vinegar, stirring 
until smooth; add sugar and cook un-
til thickened, stkring frequently. Ar-
range beets in greased baking dish, 
your sauce over them, and lay strips 
of bacon on top. Bake in a hot oven 
400 degrees for 15 to 20 minutes, pr 
until bacon is erisp. Makes 6 portions. 

Beet Orange Salad 
6 medium-sized boiled beets, 2 me-

dium-sized oranges, one-third cup may-
onnaise, 3 tablespoons mince^Bermu-
da onion, lettuce. 

Chill beets and scoop out centers; 
remove sections from oranges, dice, 
drain and mix with onion Fi.ll beets 
with orange-onion mixture, and serve 
on erisp lettuce vvith g topping of may-
onnaise Makes 6 portions. 

Faraier Beet Salad 
Marinate 6 medium-sized beets, slic-

ed and 1 small onion, sliced, in one-
third cup French dressing for 1 hour. 
Arrange on erisp lettuce and serve with 
one-third cup mayonnaise mixed with 
1 tablespoon horseradish. Makes 6 
salads. 

o 

ject of many discussions by big league 
Joliet, 111. — Here's the big news! baseball scouts who would "snap" the 

Eight big vaudeville acts, Sunday, Aug.: Strabane star in a minute if it were 
23, at 2 p. m. Where? At St. Jo-i possible, it was learned.—Canonsburg 
seph's Park., | Notes. 

The show, under the sponsorship of < o 
St. Anthony Society, No. 87, will b e ^ C I ^ T I f j H f C D l A M C 
blended to include singing, vvonderful' 
music, boxing matches, a few skits,;50th ANNIVERSARY 
and a general rounded out program.! 0 . . « . Tu . * c . Admission 30c i Butte, Mont. — The secretary of St. 

Purpose: To be*in a position to d o ! J ° h n the Baptist Society No. 14, urges 
something for our members who are j f111 ! ™ m b e r s who poss,bIy can o J . 

.U- U . . . - vi/o,„K I tend the next meeting on Aug. 9th. The 
I committee in charge of the 50-year 
celebration wouid like to have the opin-
ion of as many members as possible, 
so that they vvill be able to work on 
some set program.^ This is a big un-
dertaking, so vve ask the co-operation 

Dont forget, your 
prescnce at the next regular meeting 

in the service. More later. VVatch i 
for further details. 

Committee. 
• • 

KLB MEMBER EXPIRES 
Milvaukee, Wis. — Mary Caroline 

Matzelle passed away Friday, July 24, j " J " " ' m e m b e r s 
after a short illness. Funeral vvas from | 
the Kaiser Funeral Home, conducted V̂ i u-iM be sincerelv appreclated"' Mr. Jelene, to Holy Trinity Church at w , n t e s , n c e r c ' y aPPreciatea. 
9 a. m. vvith interment at Holy Trinity 
Cemetery pn Monday, July 27. Mary 
was a member of Knights and Ladies 
of Baraga of long standing. Knights 

Edvard A. Malesich, Secretary. 
o 

MEETING NOTICfe 
West Allis, Wis. — The next meet-

a n d Ladies co nd uc t e d a viti 1 at T i » l i n « o f B l e s S e d V i r 8 i n H e , P o f C h r i s " 
p. m. Sunday, July 26, at the funeral 5 " » N o " 165< w H 1 b e h e , d 
home Aug. 2 at 2 p. m. 

chJ ,v h„ Mr Our lodge will have a "domača za-i>ne is survivea oy her parents, Mr.1 . „ ., . , n . _ _ J U . „ . I I . . C I . . . . . bava at Kral) s Hali, date Oct 10, so and Mrs. Joseph Matzelle; sister, Mrs. . , ' ' . . . . . „ ' „ p r ! .np» 7. ima n MathiM«, .nH Hnmthv •! members, please keep this date open 

It is officially announced that the Tvventieth General 
Convention of the KSKJ vvill convene August 17th, 1942, at 
nine o c l o c k in the morning at St. Stephen's School Hali, 
1855 Cermak Road, Chicago, Illinois. 

Registration of delegates wil! begin Sunday morning 
August 16th at nine o 'c lock. All delegates are requcsted to 
register at the school hali at this time. 

All delegates, and especially those coming from distant 
cities, are urged to secure train reservations at least one 
vveek in advance of departure. Due to existing conditions, 
the space in passenger trains is overcrovvded, not only vvith 
soldiers. but also vvith people in connection vvith the produc-
tion and manufacture of vvar materials and for this reason 
it may be difficult to obtain train accommodations unless 
reservations are made far enough in advance. It is very 
doubtful that delegates vvaiting until the last minute to make 
reservations vvill arrive at the convention on time, so kindly 
make your reservation at least one vveek in advance. 

It fs also V E R Y I M P O R T A N T that each delegate se- ' 
cure from the ticket agent a receipt shovving the amount 
paid for transportation. This receapt should be brought to 
the convention to be presented to the committee on trans-
portation and per diem. 

During the convention, letters and telegrams should be 
addressed as follovvs: 

K. S. K. J. Convention Hali, 1855 West Cermak Road, 
Chicago, Illinois. 

For the Home Of f i ce of the KSKJ, 
JOSEPH ZALAR, 

- Supreme Secretary. 

DISCUSSION ON KSKJ BY-LAW CHANGES 
ST. JOSEPH SOCIETY, NO. 7, PUEBLO, COLO. 

Resolved by the members of St. Joseph Society, No. 7, at its regular meet-
ing held Sunday, Ju!y l9, 1942. i 

1. Resolved for the sake of economy and for the good will of the KSKJ, we 
the members of St. Joseph Society favor that the present status of the supreme 
president remain as it is and we are opposed to the idea that he should be 
voted in the home office at Joliet for the full time because it is not necessary, 
and at the present time would be entirely too expensive. We also believe that 
by leaving the situation as it is, it will create a feeling of good will for the 
entire organization, and it will also give every member of the delegatiort an 
equal opportunity if elected to be president. We firmly believe that by placing 
that office as a permanent position it will automatically eliminate all the out-
lying lodges of having a representative in the office of supreme president. 

2. We favor that members who have reached 70 yearš of age be free of 
dues as they are now and as present assessment of 4 cents per member per 
month is not sufficient to cover the above dues, ue propose that the assessment 
be raised to 10 cents instead of 4 cents per member per month. 

3. We also favor that the convention delegation representation be Iowered 
as follovvs: Each lodge with ICO to 150 members should send one delegate to 
the convention and then for each additional 150 members they are entitled to 
another delegate. 
* Respecttully submitted to the membership and delegation of KSKJ for 
consideration, Pueblo, Colorado, July 19, 1942. 

ALBERT GODEC, President, 
(SEAL) LOUIS STEBLAJ, Assistant Secretary, 

JOHN F. STARR. Treasurer. 

LORAIN PARISH, LODGE DEDICATE 
SERVICEMEN HONOR ROLL PLAQUE 

Frances Zupan, Mathilda and Dorothy;| 
brothers, Henry, Joseph, George, and 
Albert Matzelle. 

a 

As of date we stili have on our sick 
* list the following members: Margie 
j Kerhin, Kate Lucas, Angeline Pish-
j kur, and Theresa Gmeinar We wish 

PittsbHutghGEpaME^A>llG mDemTbers o f > r -nvalescent members a speedy 
Mary of Seven Sorrows Society, No. recovery «i »r- »„ j Seven of our members are serving 81, are asked to attend the meeting U n c , e S a m T h e y a r e > F r a n R Z g g a « 

Fred Muren, Louis Wesell, John Kobe, Aug. 9th at 2:3 p. m 
Members are asked to make a note 

of the change in the August meeting J0S*Ph a n d J o h n H r o v a t ' a n d R o b c r t 
Ho,- d .i -.a Pishkur. date. Because the president, secretary 
and recording secretary are going to 
the convention as our delegates, the 
society vvill hold its meeting on the 
second Sunday in August. 

In čase of sickness contact sister 
Katherine Plantan, 5560 Camelia St., 
telephone Sterling 0521. For any other 
business, get in touch vvith our treas-
urer Mrs. Mary Balkovec, 5641 Car-
negie Ave., or Mr. John S. Rogina, 4321 
Stanton Ave., telephone Sterling 4361. 

Ann Solomon, President. 

—FOR VICTORY: BUY BONDS— 
Let freedom ring on Uncle SanTs 

cash register! Buy U. S. Defense 
Bonds and Stamps. 

O 
DO RIGHT—DO WRITE 

TO BOYS IN CAMP! 

Don't forget to buy U. S. War Sav-
ings Bonds and Stamps. — Keep em 
Flying!" 

Mary Petrich, Secretary. 

CHANGE MEETING DATE 
Chicago, 111. — The next meeting of 

Mary Help Society, No. 78, will be held 
on Thursday, Aug. 13, instead of the 
follovving vveek on account of the 20th 
convention of the KSKJ vvhich vvill be 
held here starting on Aug. 17. 

Our meeting vvill be held at 8 p. m. 
in St. Stephen's Church Hali. 

P. Kobal. 

MEETING NOTICE 
Saiida, Colo. — The next meeting of 

Holy Cross Society, No. 217, vvill be 
held Aug. 9, 2 p. m., in the home of 
the secretary, 247 D Street. Members 
vvill please attend. 

archdiocese this week pledged their full 
support to the Holy Hour. 

Pjominent clergy from the middle-
vest are to be invited to the Holy 

the convention. Please try to send 
your assessment in on that date. I 
shall appreciate your co-operation. 

Mary Luko, Secretary. 

CHANGE MEETING DATE 
St. Louis, Mo. — The next meeting 

of Sacred Heart of Jesus Society, No. 
70, vvill be held Aug. 11, instead of on 
the usual date, because of the conven-
tion. Members vili please attend and 
express their oplnions to the delegate, 

o 

BARAGA SERVICEMEN HONOR 
ROLL IS AUGMENTED 

Milvvaukee, VVis. — The latest addi- are doing for the proteetion of this 
tions to the Knights and Ladies of Ba- country and all that it stands for. 
raga Honor Roll are: Anton Marolt,' happened to spend several days in 
Camp Grant, IIL, Frank Fritz, Atlantic! Camp Chaffee, Ark., yes, actually lived 
City, N. J., Michael Jenich, Air Corps,! right in the center of the camp. Had 
Jefferson Barracks, Mo. I the same accommodations the men 

Some changes in locations have been have, army cot, and chair — sole prop-
made for some of the other men: Jo-! erty of the room — heat, mud and dust. 
seph Maierle, formerIy |stationed at j Saw the men in action — drilling and 
Fort Leonard Wood Mo., is novv in Nevv: more drilling, infantry vvith full packs 
Jersey; Joseph Pepan, vvho received his in action, jeeps, trucks and tanks all 
basic training at Camp Roberts, Ark.,! going some plače with a purpose, men 
is novv in the state of VVashington; Al-
bert Jenich, vvho vvas home recently on 
a 10-day furlough is stili stationed at 
Camp Chaffee, Ark. 

Up to this vvriting, this seribe has 
not been informed of any transfers of 
Ensign Frank Slatinshek or Pvt. John 
Hochevar, who vvere stationed at 
Northvvestern University, Chicago, and 
Camp Forrest, Tenn., respectively. 
(Note to families of these men: Will 
you please inform Agnes Jenich, Or-
chard 1134-R, vvhen you have news of 
your men in service, which, I am sure, 
vvill be of real interest to "Our Page" 
readers.) 

This seribe can sincerely appreciate 
what the men in training and in service 

practicing on rifle ranges, sometimes 
shooting at "Maggie's dravvers" (ask 
any man vvho #as had rifle practice 
vvhat Maggie's dravvers are.). Retreat, 
the lovvering of the flag, is an awe-
inspiring spectacle vvhich brings a gulp 
into one's throat. Revievv, drilling with 
precision and martial music sends a 
chill and a thrill down one's backbone. 
One sees the reconnaissance company 
(feelers, reaching for the enemy) re-
turning from three-day hikes or expe-
ditlons weary and worn, but who are 
soldiers through and through. When 
one hears that the U. S. Army is the 
best trained army in the world, that is 
not just hearsay, that is fact. 

Agnes Jenich. 

Lorain, O. — That the KSKJ špirit 
is a very prominent factor in the life 
of the American Slovenes vvas shovvn 
on July 3rd vvhen a banner and plaque 
dedicated to our soldiers in the na-
tion^ armed forces, vvas blessed in the 
SS. Cyril and Methodius Church. Thru 
the co-operation of Rev. Slaje and the 
local KSKJ lodge, the names of our 
boys vvho have gone to defend our 
country, are novv clearly enseribed be-
fore the eyes of all parishioners. 

Numbering almost tvvo-score men 
the list contains many vvho vvere very 
aetive in lodge activities. Always vvill 
ing to lend a helping hand, they are 
sorely missed now. 

Perhaps the most widely knovvn 
member of the lodge, who is now in 
uniform, is Lorain's popular bowler, 
Hank Andorka. It was Hank, who tvvo 
years ago rolled the highest seore in 
national bovvling competition, and so 
became the country's No. 1 bovvler. 
He also has been very aetive in local 
bovvling circles and KSKJ tournaments. 
Hank is novv blasting 'em for Uncle 
Sam in Texas. 

With the Army Air Corps is Victor 
Balant. . A very enthusiastic šoftball 
sportsman, Vic managed several of the 
local teams. The son of Mr. and Mrs 
Louis Balant Sr., 1808 E. 32nd St., 
Vic received his commission as sec-
ond lieutenant and is novv a flying in 
struetor in Lamoor, Calif. 

Harry Debevec, son of Mr. and Mrs. 
Frank Debevec, 1733 E. 32nd St., has 
joined the Coast Guard and is station-
ed in Buffalo. Taking his nevv duties 
in stride, Harry has vvon several pro-
motions and is novv a third class petty 
officer. 

Recently enjoying a furlough home 
vvas John Lesnak, son of Mrs. John 
Ursic, 1708 E. 32nd St. Another šoft-
ball enthusiast, John played vvith some 
of the leading bali teams in the city. 
Just before leaving for home, he re-
ceived his promotion to the rank of 
corporal. Seems as if the Army is 
really making a rqan out of him, as he 
came home vvith a lot more bdef on 
him than vvhen he left. John is novv 
stationed vvith the Hospital Unit at 
Sloan Field, Midland, Texas. 

Also enjoying a short visit home 
some time ago vvas Joe Pavlich. Joe 
is stationed at present in Blanding, 
Fla. He began his training vvith the 

vvho are novv buddies, both being sta-
tioned at Camp Claiborne. According 
to a letter received from Louis, Army 
life seems to agree vvith him very much. 

Just to be a little different and try-
ing to outdo the others are Archie Ur-
sic and Edvvard Vidrick. Both joined 
rhe Navy and are novv getting their 
sea legs at the Great Lakes Naval 
Training Station. Ursic, son of Mr. 
and Mrs. Michael Ursic, 1769 E. 33rd 
St., vvas the former star piteher for the 
lodge teams some years back. Vidrick 
is a recent enlistment and as Lorain's 
youngest service man, being only 17 
years of age. 

Constantly remembering its departed 
members, the local lodge has been send-
ing them cartons of cigarettes ever so 
often. It also has under consideration 
at present a motion to form a com-
mittee vvhich vvould correspond weekly 
vvith our boys nov in service. Under 
the combined efforts of the northeast-
ern Ohio KSKJ lodges, a dance vvas 
held last April vvith the proceeds to be 
evenly divided betvveen all the service 
men from these lodges. According to 
some of the boys ,all have not re-
ceived their "cuts" as yet. Hovvever, 
vve hope that they vvill soon receive it, 
as it surely vvill come in handy. 

To you "guys" novv in service, if 
you happen to read this article, remem-
ber that Lorain Lodge No. 101 remem-
bers you and prays that you ali may 
soon return safely home. You are ask-
ed occasionally to drop a line back 
home and teli us of your vvhereabouts 
and doings. And just for the lodge 
records, you are also asked to let us 
knovv vvhenever you receive your lodge 
gift, be it cigarettes money or any-
thing else. 

Andy J. Pogachar, Jr. 
o 

STARS AND STRIPES 
Pvt. Joseph M. Horvat is stationed 

at Flt. D 357 Tec. Sch. Sq., U. S. Army 
Air Corps, Jefferson Barracks, Mo. He 
is the son of Mr. and Mrs. Martin Hor-
vat, 2208 Nicholson St., Lockport, 111. 

Pvt. Hubert J. Zalar, son of Supreme 
Secretary* Joseph Zalar Joliet, IIL, is 
at present stationed at: U. S. Army 
SCRTC Bat. 29, Co. C, Camp Crovvder, 
Mo. I1 ' 

Recently promoted to PFC vvas Ed-
vvard Retel of Chicago, vvho is novv at 

Š ig n a 1 * Co r~pT an d has' bee ntir a ii šfe r red ' 227th M. P. C.,Jackson Barracks, Nov 
several times 

Dovvn in the blue grass country of 
Kentucky is Frank Ribaric, son of Mr. 
and Mrs. Frank Ribaric Sr., 1667 E. 
34th St. "Fritz" or "Ribs" as he was 
knovvn here at hime is at Fort Knox. 
Frank left only a short time ago so 
has had no chances for any promotions 
as yet. 

Another member dovvn in the South-
ern climate is Frank Pav.lovic, son of 
Mr. and Mrs. Frank Pavlovic Sr., 1765 
E. 34th St. Being thoroughly instruct-
ed in his new duties, Frank is at Camp 
Shelby. Also home a short time ago 
visiting his wife and parents, he real-
ly made a snappy figure in his uni-
form. 

Stili farther dovvn South are An-
thonv Stare and Louis Rozanc. Per-
haps the only tvvo men from our city' 

Orleans, La. Pfc. Retel has been in 
the army for close to six months and is 
pleased vvith his vvork. He anticipated 
a furlough next month, and hopes to 
be home for his sisters vvedding. He 
also extends his regards to all the boys 
in service. 

CHANGE MEETING DATE 
Chisholm, Minn. — St. Ann's Soci-

ety, No. 156, vvill hold its meeting on 
Tuesday evening, Aug. 11, at 8 o'clock 
in the Community Bldg. Club Rooms. 

Members are asked to take note of 
the change in date and turn out in 
large numbers as this is the last meet-
ing before the convention. We wish 
to hear your ideas and your opinions 
about matters pertaining to the by-
lavvs. 

Mary Kosmerl, Secretary. 


